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Konya doĵumlu olan yazar; Sel­uk ¦niversitesi, Fen Edebiyat Fak¿lte-

si Sanat Tarihi Bºl¿m¿ônden 2012 yēlēnda bºl¿m birincisi olarak mezun oldu. 

Aynē yēl bu bºl¿mde y¿ksek lisans eĵitimine baĸladē. Hadim Mezar Taĸlarē 

baĸlēklē y¿ksek lisans teziyle 2017 yēlēnda bilim uzmanē oldu. Ardēndan doktora 

eĵitimine baĸlayēp 2024 yēlēnda Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesinde Bulu-

nan B. 200 Numaralē ķehn©me-i Sultan Murad III (1582-1588) Yazmasēnēn 

Minyat¿rleri baĸlēklē teziyle doktor ¿nvanēnē aldē. Bunun yanē sēra Hakimiyet 

Gazetesi, Berlin Kºpr¿ Dergisi ve Miskin gibi ­eĸitli gazete ve dergilerde kºĸe 

yazarlēĵē yaptē. Araĸtērmacē akademik ­alēĸmalarēna devam etmektedir.  
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Minyat¿r sanatē, kanaatimce ­alēĸēlmasē hem ­ok keyifli hem de bir o kadar 

ºzveri isteyen bir alandē. Dolayēsēyla doktoraya baĸladēĵēm g¿nden beri danēĸman-

lēĵēmē ¿stlenen, se­tiĵim ­alēĸma konusunu destekleyerek katkēlarēyla ­alēĸmamē 

ĸekillendiren ve minyat¿rlerdeki sembol dilini ­ºzebilmeme imk©n veren sevgili 

danēĸman hocam Prof. Dr. Mustafa ¢etinaslanôa teĸekk¿rlerimi sunarēm. Ayrēca 

bilgi birikiminden istifade ettiĵim sevgili hocam Prof. Dr. Ali Baĸôa ve desteĵini 

hi­ esirgemeyen, k¿t¿phanesini a­arak kaynak temini konusunda s¿recimi kolay-

laĸtēran, ­alēĸmama dair fikir ve gºr¿ĸleriyle beni aydēnlatan, bazen bir sorusuyla 

araĸtērmamē derinleĸtirmeme sebep olan sevgili hocam Prof. Dr. Cemal ¢etinôe 

ĸ¿kranlarēmē sunuyorum. 

¢alēĸmayē okuma zahmetine katlanarak destekleyici ºnerileriyle ­alēĸmanēn 

son h©lini almasēnda emeklerini yadsēyamayacaĵēm Do­. Dr. Ahmet Yavuzyēlmaz 

ve Do­. Dr. Erkan Aygºr hocalarēma teĸekk¿r ediyorum. Zamanēndan fedak©rlēk 

ederek ­alēĸmanēn yazēm ve iml© kontrollerini yapan Murat Karaôya ise ayrēca 

teĸekk¿r etmek isterim.  

Baĸēm her sēkēĸtēĵēnda derin bilgisine baĸvurduĵum sayēn Dr. ¥ĵretim Gºrev-

lisi Bahman Razēolyaeēôye; ­alēĸmanēn Osmanlēca transkribini yaparak s¿recimi 

kolaylaĸtēran ve hayat boyu ºĵrencisi olmaktan gurur duyduĵum aile dostumuz 

Tarih­i Hacē Hamza Soysal hocama sonsuz ĸ¿kranlarēmē sunuyorum.  

Yoĵunluĵunun arasēnda kēymetli vaktini ayērēp tezhip konusunda yardēmlarēnē 

esirgemeyen sevgili arkadaĸēm, doktora yoldaĸēm Dr. ¥ĵretim Gºrevlisi Naciye 

Detseliôye ve hat konusunda kēymetli gºr¿ĸlerine baĸvurduĵum sevgili hocam 

Prof. Dr. Fatih ¥zkafaôya sonsuz ĸ¿kranlarēmē sunuyorum.  

S¿re­ boyunca s¿rekli fikir alēĸveriĸinde bulunduĵum, Fars­a terc¿me konu-

sunda b¿y¿k bir ºzveriyle yardēmēnē esirgemeyen sevgili arkadaĸēm Uzman Tarih-

­i Razēeh Sadat Payamgharehbaghôa ĸ¿kranlarēmē sunuyorum. Yollarēmēzēn kesiĸ-

mesi hayatēmdaki en b¿y¿k ĸansēmdē.  

ķehn©me-i Murad-ē S©lis yazmasēnēn minyat¿rlerinin gºrsel teminleri ve kulla-

nēm izinleri konusunda yardēmlarēnē esirgemeyen, sorduĵum her soruya sabērla 

cevap veren Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi Araĸtērma Birimi ­alēĸanlarēndan 

Derya ¢etin ve Esra M¿yesseroĵluôna sonsuz ĸ¿kranlarēmē sunuyorum. Topkapē 

Sarayēnēn Milli Saraylar b¿nyesine ge­tiĵi bir dºnemde Araĸtērma Birimiône ulaĸ-

mama vesile olan ve lisans eĵitimini birlikte tamamladēĵēm Topkapē Sarayē ­alēĸanē 

sevgili arkadaĸēm Selahattin Alacaôya ayrēca ĸ¿kranlarēmē sunarēm. Bu el yazmasē-

na ait iki minyat¿rl¿ sayfanēn y¿ksek ­ºz¿n¿rl¿kl¿ gºrsellerine ulaĸmamē saĵlayan 

Free Library of Philadelphia-Rare Book Department k¿ratºr¿ Caitlin Goodmanôa 

ve Hindistanôda bulunan Shahinsh©h N©mah el yazmasē hakkēnda bilgi veren Khu-
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da Bakhsh Oriental Public Library-Manuscripts Section ­alēĸanē Shamsi Ahmadôa 

teĸekk¿r ediyorum.  

Daima desteĵini hissettiĵim ve i­imdeki azmi diri tutarak ­alēĸmanēn tamam-

lanmasēna vesile olan daim´ dostlarēmdan Araĸtērma Gºrevlisi Esen G¿l Ko­akôa, 

Uzman Sanat Tarih­i Nurseli Ersoyôa, 22 yēllēk dostluĵuyla beni ihya eden Emel 

Kocaoĵluôna; aynē dºnemde birlikte yol arkadaĸlēĵē yaptēĵēm ve tecr¿belerinden 

faydalandēĵēm Dr. ¥ĵretim ¦yesi Mustafa Kayaôya, Dr. Ezgi Temekoĵluôna, Dr. 

Eray Karaketirôe sonsuz ĸ¿kranlarēmē sunarēm. Hayatēmēn mimarlarēndan biri olan 

ilkokul ºĵretmenim sevgili Ali Tun­ôu burada anmadan ge­emeyeceĵim. Kēsētlē 

imk©nlarla da olsa haftalēk okuma saatleri d¿zenleyerek nitelikli bir okuma alēĸkan-

lēĵē kazanmamē saĵladēĵē i­in kendisine minnettarēm. Ayrēca ismini burada zikret-

menin m¿mk¿n olmadēĵē ­ok sayēda gizli kahramanēn desteĵini de unutamam. 

Kendilerine ne kadar teĸekk¿r etsem azdēr.  

Eĵitim hayatēm boyunca maddi ve manevi desteklerini esirgemeyerek duala-

rēyla bana yoldaĸ olan, okuma fērsatē elinden alēnmēĸ canēm annem ve sevgileriyle 

t¿m yaralarēmē saran abilerim olmak ¿zere B¿lb¿l ailesinin her bir ferdine gºn¿l-

den teĸekk¿r ediyorum. Hayatēma katkēlarē ĸ¿phesiz bir teĸekk¿re sēĵmaz, onlara 

her ĸey i­in sonsuz minnettarēm.  

DR. DĶLEK B¦LB¦L 

Konya-2025 
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1. DTwT   
 

мΦмΦ Yƻƴǳƴǳƴ ¢ŀƴƤƳƤΣ {ƤƴƤǊƭŀǊƤ ǾŜ mƴŜƳƛ 

Klasik Osmanlē minyat¿r ¿sl¾bunun zirvesi olarak kabul edilen II. Selim 

(1566-1574) ve III. Murat (1574-1594) dºnemleri Osmanlē minyat¿r sanatē i­eri-

sinde ayrē bir ºnem taĸēmaktadēr. Bu dºnem minyat¿rleri diĵer Ķsl©m minyat¿rleri-

nin kalēp­ē ve bezemeci anlayēĸēndan sēyrēlēp ger­ek­i ve yalēn bir anlatēm diline 

ulaĸmēĸtēr. Yine bu dºnemde III. Muratôēn sanatsal faaliyetleri desteklemesi ile 

hazērlandēklarē dºnemin olaylarēnē belgelemeleri a­ēsēndan ºnemli bir yere sahip 

olan ĸehn©melerinin yanēnda; ĸemailn©me, s¾rn©me gibi t¿rlerin de ortaya ­ēkma-

sēyla Osmanlē nakkaĸhanesi en verimli ­aĵēnē yaĸamēĸtēr. Bu nedenle bug¿n Top-

kapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesinde bulunan ve Fars­a ĸehn©melerin son ºrneĵi 

olan TSMK B.200 numaralē ķehn©me-i Sultan Murad III olarak da bilinen-

ķehn©me-i Murad-ē S©lis adlē eserin minyat¿rleri konu, mek©n, fig¿r, renk, kēyafet 

ve eĸya a­ēsēndan deĵerlendirilmiĸtir1. Bu ­alēĸmayla ķehn©me-i Murad-ē S©lisôe 

ait minyat¿rleri kēsmen konu edinen ­alēĸmalardaki hatalar giderilmeye ­alēĸēlmēĸ-

tēr Ayrēca; minyat¿r ¿sl¾buna getirdiĵi yenilikler ¿zerinde durularak minyat¿r 

sanatē i­erisindeki yeri belirlenmeye ­alēĸēlmēĸtēr. 

¢alēĸmamēz Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi B.200 numaralē envanter 

kaydēnda bulunan ķehn©me-i Murad-ē S©lis adlē esere ait 95 minyat¿r ve Phila-

delphia Free Libraryôde bulunan (RBD Lewis Tu 2-RBD Lewis Tu 1) iki minya-

t¿rl¿ sayfa olmak ¿zere toplam 97 adet minyat¿r¿ kapsamaktadēr.  

1.2. Konu iƭŜ TƭƎƛƭƛ ¸ŀǇƤƭƳƤǒ 4ŀƭƤǒƳŀƭar 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasē, Fars­a yazēlan son ĸehn©me ol-

masē a­ēsēndan olduk­a ºnemlidir Bug¿ne kadar yapēlan ­alēĸmalara bakēldēĵēnda 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasēna ait ikinci cildinin b¿t¿nc¿l bir 

­alēĸmaya konu olmadēĵē gºr¿lmektedir2. Fakat eserin birinci cildiyle alakalē ya-

pēlmēĸ iki ­alēĸma bulunmaktadēr.  

 
1  Bu ­alēĸma, 2024 yēlēnda Prof. Dr. Mustafa ¢etinaslan danēĸmanlēĵēnda tamamlanan Topkapē 

Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesinde Bulunan B.200 Numaralē ķehn©me-i Sultan Murad III (1582-

1588) adlē doktora tezinden ¿retilmiĸtir.  
2  2020 yēlēnda doktora tez ºnerisi olarak sunduĵumuz bu ­alēĸma, sºz konusu tarihten itibaren Y¿k-

sekºĵretim Kurulunun hazērlanmakta olan tezler bºl¿m¿nde yer almēĸtēr. ¢alēĸmaya devam etti-

ĵimiz bu s¿re­te 2022 yēlēnda Rabia Ay­i­ek tarafēndan Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesinde 

Bulunan B.200 Envanter Numaralē ķehinĸahname II. Cilt Minyat¿rlerinde Kompozisyon D¿zeni 

baĸlēklē bir y¿ksek lisans tezi hazērlanmēĸtēr (Ay­i­ek, 2022). Araĸtērmacē sºz konusu ­alēĸmada 

minyat¿rlerin konusu, ºl­¿s¿ ve tanēmlamalarēyla ilgili ­ok sayēda hatalē bilgi vermiĸtir. ¥zellikle 

de bazē varak numaralarē (24b, 42a, 50b, 80b, 121b) ­alēĸma i­erisindeki iki farklē minyat¿r¿ nu-

maralandērmak i­in kullanēlmēĸtēr. Bahsedilen ilgili kēsēmlar katalog bºl¿m¿nde dipnotlarda veril-

miĸtir.  
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Bu ­alēĸmalarēn baĸēnda H¿samettin Aksuônun, Sultan III. Murad ķehinĸ©h-

namesi adlē makalesi gelmektedir. Araĸtērmacē makalesinde ķehn©me-i Murad-ē 

S©lis minyat¿rl¿ yazmasēnēn birinci cildinde ge­en konularē listelemekte ve 

ĸehn©mehan Seyyid Lokman ¢elebiôye ait eserler hakkēnda genel bilgiler vermek-

tedir (Aksu, 1981, s. 1-22).  

ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasēnēn 153 varaktan oluĸan birinci 

cildi, babasēnēn ºl¿m haberini alan III. Muratôēn Manisaôdan Ķstanbulôa gelmesi ve 

c¿l¾s tºreninin ardēndan devletin baĸēna ge­mesi, Takiyy¿ddinôin Galata Rasatha-

nesiôndeki ­alēĸmalarē, dºnemin vezirlerinin divanē, Hz. Muhammedôe ait kēlēcēn 

Sultan III. Muradôa takdim edilmesi, Fasôēn, ķirvanôēn, Tiflisôin ve Ereĸ Kalesinin 

fethi, Ķran sefiri Tokmak Hanôēn imparatorluk ­adērē ve kēymetli hediyelerini Sul-

tanôa sunmasē, Ķstanbul semalarēnda kuyruklu yēldēzēn gºr¿lmesi, K©be ve III. Mu-

rat Kºĸk¿n¿n tasviri, III. Muratôēn avlanmasē, Kars Kalesinin tamiri, ¢ēldēr Zaferi, 

Koyun Ge­idi Zaferi gibi Safevi-Osmanlē m¿cadeleleri ve Osmanlē ordusunun 

Kēnēk suyu ¿zerinden ge­iĸi gibi tarih´ olaylarē kapsamaktadēr. Bu ciltte yer alan 

minyat¿rler, yazmanēn cildi ve s¿slemeleri Ķstanbul ¦niversitesi Nadir Eserler 

K¿t¿phanesinde Bulunan FY1404 Numaralē ķehinĸahnameônin Minyat¿rleri adlē 

y¿ksek lisans tezi olarak Esra ¥z tarafēndan ­alēĸēlmēĸtēr (¥z, 2019).  

II. cildin kēsmen konu olduĵu III. Murad ķehinĸahnamesi, S¿nnet D¿ĵ¿n¿ Bº-

l¿m¿ ve Philadelphia Free Libraryôdeki Ķki Minyat¿rl¿ Sayfa isimli makalede 

Nurhan Atasoy, ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasē hakkēnda bilgi ver-

miĸ; yazmanēn III. Mehmetôin s¿nnet d¿ĵ¿n¿n¿ konu edinen 39b ve 40a numaralē 

sayfalarē ¿zerinde durarak Philadelphia Free Libraryôde bulunan iki minyat¿rl¿ 

sayfa ile karĸēlaĸtērmasēnē yapmēĸ ve bu minyat¿rlerin ķehn©me-i Murad-ē S©lisôe 

ait olduĵunu tespit etmiĸtir (Atasoy, 1973, s. 359-387).  

Birinci ve ikinci ciltle alakalē yapēlmēĸ bu ­alēĸmalarēn haricinde, minyat¿r sa-

natē hakkēnda bilgi veren kaynaklarda ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazma-

sēnēn bazē minyat¿rleri ele alēnmēĸtēr. Yararlandēĵēmēz bu kaynaklardan ilki Zeren 

Tanēndēônēn T¿rk Minyat¿r Sanatē adlē eseridir. Eserde Anadoluôdaki T¿rk resmi-

nin ilk ºrnekleri (12.-13. y¿zyēl) kēsaca tanētēlmēĸ; Osmanlē dºnemi T¿rk minyat¿-

r¿n¿n baĸlangēcē, klasik dºnemi, farklēlaĸan ¿sluplar, eyalet resimleri ve batēlēlaĸma 

dºnemi resim sanatē hakkēnda bilgiler verilmiĸtir (Tanēndē, 1996).  

Benzer bir ­alēĸma Banu Mahirôin Osmanlē Minyat¿r Sanatē adlē kitabēdēr. 

Araĸtērmacē eserinde Ķslam sanatēnda minyat¿r¿n doĵuĸundan baĸlamēĸ; T¿rk min-

yat¿r geleneĵi, Osmanlē minyat¿r¿n¿n tarihsel s¿re­ i­inde ĸekilleniĸini ve bu 

sanata yºn veren sanat­ēlarē tanētarak ikonografi ¿zerinde durmuĸtur (Mahir, 2005).  

Filiz ¢aĵman Osmanlē Sarayē Tasvir Sanatē adlē ­alēĸmasēnda, 15. y¿zyēlda 

Edirne ve Amasyaôda ¿retilen minyat¿rl¿ el yazmalarēndan yola ­ēkarak Kanuni 

Sultan S¿leyman dºnemi ¿zerinde durmuĸtur. ¥zellikle Matrak­ē Nasuh, Nigar´, 
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saray ĸehn©meciliĵi ve Nakkaĸ Osman hakkēnda bilgi veren araĸtērmacē devamēnda 

18. y¿zyēl da d©hil Osmanlē tasvir sanatēnē ele almēĸtēr (¢aĵman, 2016).  

Diĵer bir ­alēĸma Serpil Baĵcē, Filiz ¢aĵman, G¿nsel Renda ve Zeren Tanēndē 

gibi araĸtērmacēlarēn kolektif ­alēĸmasē olan Osmanlē Resim Sanatēôdēr. Kitapta 

Osmanlē resim dilinin oluĸumuyla birlikte Osmanlē resim sanatēnēn t¿m evreleri 

incelenmiĸ; konularēna gºre minyat¿rler baĸlēklara ayrēlarak dºneme damgasēnē 

vuran ºnemli sanat­ēlar hakkēnda bilgi verilmiĸtir (Baĵcē vd., 2019).  

Metin And Osmanlē Tasvir Sanatlarē-1 adlē kitabēnda, Osmanlē tasvir sanatla-

rēnē malzemeye gºre ele almēĸ, Osmanlē minyat¿rlerinin kronolojisi, Osmanlē nak-

kaĸhanesi ve minyat¿rlerin konusu hakkēnda geniĸ bir bilgi vermiĸtir (And, 2021).  

Ayrēca minyat¿rlerde anlatēlan olaylarēn ge­tiĵi mek©nlarē tespit edebilmek ve 

tarihi s¿re­ i­erisinde bu mek©nlarēn mimari deĵiĸimi ve geliĸimini anlayabilmek 

adēna Ķstanbul, Topkapē Sarayē, Ķbrahim Paĸa Sarayē ve Atmeydanē hakkēnda bilgi 

veren kaynaklardan da yararlanēlmēĸtēr.  

Bu kaynaklardan ilki eĵitimci tarih­i Sarkis Sarraf Hovhannesyan tarafēndan 

1800 yēlēnda tamamlanan Payitaht Ķstanbulôun Tarih­esi adlē eserdir. Rum, Ermeni 

ve T¿rk tarih­ilerin eserlerinden yararlanarak Ermenice kaleme alēnmēĸ eserde M¥ 

655 yēlēnda kurulan Ķstanbulôun 26 kapēsēndan ve her bir kapēnēn a­ēldēĵē mahalle-

nin tarih´ yapēlarēndan, yaĸadēĵē III. Selim dºneminden dualarla bahsetmiĸtir (Hov-

hannesyan, 1996).  

III. Mehmet i­in hazērlanan s¿nnet d¿ĵ¿n¿n¿n yapēldēĵē yer olmasē itibariyle 

d¿ĵ¿n sahnelerini konu edinen minyat¿rlerdeki mantēĵē kavramak ve kompozisyon 

d¿zenini anlamak adēna Nurhan Atasoyôun 1582-Surname-i H¿mayun: D¿ĵ¿n 

Kitabēôndan yararlanēlmēĸtēr. Kitapta 1582 ĸenliĵiyle ilgili yapēlmēĸ araĸtērmalara, 

III. Muratôēn kiĸiliĵine, d¿ĵ¿n hazērlēklarēna, S¾rn©me-i H¿m©y¾nôdan 62 adet 

minyat¿re yer verilerek esnaf alaylarē hakkēnda geniĸ bilgi verilmiĸtir (Atasoy, 

1997). 

Seza Sinanlar tarafēndan yazēlan Bizans Araba Yarēĸlarēndan Osmanlē ķenlik-

lerine Atmeydanē adlē eserde; Atmeydanēnēn Bizans dºnemindeki inĸa s¿recinden 

baĸlanarak tarih´ s¿re­teki araba yarēĸlarēndan, Sel­uklu h¿k¿mdarē adēna yapēlan 

ĸenliklerden ve Topkapē Sarayēnēn terki ile Atmeydanēnēn da terkedilmesi gibi 

baĸlēklar ele alēnmēĸtēr (Sinanlar, 2009).  

Bir diĵer ­alēĸma Ķlber Ortaylēônēn Mek©nlar ve Olaylarēyla Topkapē Sarayē 

isimli kitabēdēr. Kitap Birun, Enderun ve Harem olmak ¿zere ¿­ bºl¿me ayrēlmēĸ 

ve Topkapē Sarayē hakkēnda bilgi verilmiĸtir (Ortaylē, 2013).  

Benzer bir ­alēĸma G¿lru Necipoĵluônun ait 15. ve 16. Y¿zyēlda Topkapē Sara-

yē-Mimari, Tºren ve Ķktidar isimli kitabēdēr. Kitap ñYeni Sarayò olarak bilinen 

Topkapē Sarayēnēn inĸaat s¿reciyle baĸlar; dēĸ kale ve birinci avlu, ikinci avlu ve 
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yºnetim binalarē baĸlēklarēyla devam eder. ¦­¿nc¿ avlu ise Enderun teĸkilatē, ha-

rem-i h¿m©y¾n, kºĸkler vs. gibi alt baĸlēklarla daha detaylandērēlarak anlatēlmēĸtēr 

(Necipoĵlu, 2014).  

Atmeydanēyla birlikte arka planē oluĸturan Ķbrahim Paĸa Sarayēna dair bilgiler-

den faydalandēĵēmēz Nurhan Atasoyôa ait Ķbrahim Paĸa Sarayē adlē ­alēĸmada sa-

rayēn tespit edilmesi, sarayda yapēlan kazēlar ve saray bºl¿mleri hakkēnda bilgiler 

yer almaktadēr (Atasoy, 2017). 

Sezer Tansuĵ, ķenlikname D¿zeni T¿rk Minyat¿r¿nde Ger­ek­i Duyuĸ ve Ge-

liĸme adlē eserde 1582 tarihli d¿ĵ¿n¿n yapēldēĵē mek©nēn rastlantēsal olmadēĵē, 

Atmeydanēnēn Bizans dºneminden beri tºren alanē olarak kullanēldēĵē ve minyat¿r-

lerin kurgusal d¿zeni ¿zerinde durmuĸtur (Tansuĵ, 2018).  

Eseri b¿t¿nc¿l ĸekilde ele aldēĵēmēz ­alēĸmamēzda, sanat tarihi alanēnda yapēl-

mēĸ yayēn ve araĸtērmalarēn yanē sēra resim-metin iliĸkisinin kurulmasēnda tarih 

alanēnda yapēlan ­alēĸmalara baĸvurulmuĸtur.  

Minyat¿rlerde resim-metin iliĸkisi yapabilmek adēna dºnemin tarih­ilerinden 

Sel©nik´ Mustafa Efendiônin Tarih-i Sel©nik´ adlē ­alēĸmasēndan faydalanēlmēĸtēr. 

Eserde 1563-1600 yēllarē arasēnda ger­ekleĸen Kanuni Sultan S¿leyman, II. Selim, 

III. Murat ve III. Mehmet dºnemine iliĸkin tarihi olaylarē kaleme almēĸtēr (Sel©nik´ 

Mustafa Efendi, 1989). 

Ąsafi Dal Mehmed ¢elebi, Gelibolulu Mustafa Ali, Har´mi, Subh´ ve Seyyid 

Lokmanôēn eserlerinin yanē sēra m¿himme defterlerinden faydalanēlarak Bekir 

K¿t¿koĵlu tarafēndan hazērlanmēĸ Osmanlē-Ķran Siyasi M¿nasebetleri (1578-1612) 

adlē eser ise ºzellikle ¥zdemiroĵlu Osman Paĸaônēn 1578-1585 yēllarē arasēnda Ķran 

¿zerine yaptēĵē faaliyetler konusunda bilgi vermektedir (K¿t¿koĵlu, 1993).  

Ayrēca Zeynep Aycibin tarafēndan hazērlanmēĸ olan ¢ºk¿ĸ Edebiyatēnēn Mer-

kezinde Bir Padiĸah: Manevi D¿nyasē ile Sultan III. Murad adlē eserde, dºnemi 

yerli ve yabancē kaynaklar ēĸēĵēnda objektif bir yaklaĸēmla deĵerlendirilmiĸtir. 

Eserde Tarih-i Sel©nik´, C©miԀ¿ôl-kem©l©t, Hērz¿ôl-m¿l¾k, K¿nh¿ôl-ahb©r, Kit©b¿ôl 

Men©mat gibi ­eĸitli el yazmalarēndan, Ķtalyan raporlarēndan ve el­i notlarēndan 

mukayeseli bir anlatēm yapēlarak III. Murat dºnemi t¿m i­ y¿z¿yle aktarēlmēĸtēr 

(Aycibin, 2016). 

мΦоΦ ¸ǀƴǘŜƳ 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis Minyat¿rleri adlē bu ­alēĸmanēn araĸtērmasē ¿­ aĸa-

mada ger­ekleĸmiĸtir.  

Ķlk aĸamada konuyla ilgili geniĸ ­aplē bir k¿t¿phane ve arĸiv ­alēĸmasē yapēl-

mēĸtēr. Bu s¿re­te ºncelikle Y¿ksekºĵretim Kurulu Baĸkanlēĵē (Y¥K) Ulusal Tez 

Merkezinden yapēlmēĸ ve hazērlanmakta olan tezler bºl¿m¿ minyat¿r baĸlēĵē adē 

altēnda taranmēĸtēr. Bunun yanē sēra minyat¿r sanatē a­ēsēndan temel kaynak duru-
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mundaki ­alēĸmalar gerek Sel­uk ¦niversitesi Merkez K¿t¿phanesinden gerekse 

ĸahsi imk©nlarla temin edilmiĸtir. Ayrēca T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklope-

disi, Vakēflar Dergisi, Belleten Dergisi gibi s¿reli yayēnlardan; Google Akademik, 

Academia, Acarindex, Researchgate ve Dergipark adlē akademi platformlarēndan 

faydalanēlmēĸtēr. Kaynak taramasēyla elde edilen veriler dosyalanarak bir arĸiv 

oluĸturulmuĸtur. Yayēnlarēn tespit ve temin edilmesinden sonra eĸ zamanlē olarak 

gºrsellerin temin edilmesi i­in baĸvurular yapēlmēĸtēr. Ķlk olarak T.C. Cumhurbaĸ-

kanlēĵē Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵē Arĸivi Yazma ve Matbu Eserler Koleksi-

yonu, Baĵdat Kitaplēĵē 200 numarada Ez ķehinĸahn©me-i Murad III ismiyle kayētlē 

olan yazma eserin dijital gºrselleri temin edilmiĸtir. Sonrasēnda ķehn©me-i Murad-ē 

S©lis yazmasēna ait iki minyat¿rl¿ sayfanēn bulunduĵu Free Library of Philadelphia 

K¿t¿phanesindeki RBD Lewis Tu 2- RBD Lewis Tu 1 envanter kaydēndaki iki gºr-

sel temin edilmiĸtir. Bunun yanē sēra kaynaklarda ķehn©me-i Murad-ē S©lisôin ikin-

ci n¿shasē olarak bahsedilen Shahinsh©h N©mahônin yer aldēĵē Bankipore Oriental 

Public Library ­alēĸanlarē ile iletiĸime ge­ilerek eser hakkēnda gerekli bilgiler edi-

nilmiĸtir.  

Ķkinci aĸamada temin edilen minyat¿rler ¿zerinde yer alan ve Osmanlē T¿rk­e-

siyle yazēlmēĸ olan kērmēzē m¿rekkepli yazēlar ve resim-metin iliĸkisinde belirtilen 

tarihler transkribe edilmiĸtir. Ayrēca Fars­a olan eserin baĸtan sona terc¿mesi ya-

pēlmēĸtēr. Serdar-ē azam, vezir-i azam, kaptan-ē derya gibi ¿nvanlarēn yaygēn kulla-

nēmlarē dikkate alēnmēĸtēr. Metin yazēmēnda ise T¿rk Dil Kurumunun g¿ncel sºz-

l¿ĵ¿ esas alēnmēĸtēr.  

¦­¿nc¿ aĸamada k¿t¿phane ve arĸiv ­alēĸmasēyla elde edilen bilgiler ēĸēĵēnda 

bir ana hat planē oluĸturulmuĸ ve bu doĵrultuda metin yazēmē ger­ekleĸtirilmiĸtir.  

¢alēĸmanēn metin kēsmē beĸ ana bºl¿mden oluĸmaktadēr. Giriĸ baĸlēĵēnē taĸē-

yan birinci bºl¿mde konunun tanēmē, ºnemi ve sēnērlandērmasē yapēlarak konuyla 

ilgili yapēlan ­alēĸmalara deĵinilmiĸ; ­alēĸmanēn yºnteminden bahsedilmiĸ, 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasē ¿zerinde durularak minyat¿r sanatē 

hakkēnda genel bilgiler verilmiĸtir.  

ķehn©me Kavramē ve ķehn©mecilik Geleneĵi baĸlēĵēnē taĸēyan ikinci bºl¿mde 

ĸehn©menin tanēmēnēn ¿zerinde durularak Firdevs´ônin ķ©hnameôsi hakkēnda kēsa 

bir bilgi verilmiĸtir. Bunun yanē sēra Anadolu Sel­uklu ve Karamanoĵlu Beyliĵi 

dºnemindeki ĸehn©mecilerden bahsedilmiĸ, Osmanlē dºnemindeki ĸehn©mecilik 

geleneĵinin baĸlamasē, kurumsallaĸmasē hakkēnda bilgi verilmiĸ ve 17. y¿zyēlēn 

sonunda yerini alan vakôan¿visliĵin karĸēsēnda ºnemini yitirmesinden bahsedilmiĸ-

tir.  

¦­¿nc¿ bºl¿m 97 adet minyat¿r¿n yer aldēĵē ķehn©me-i Murad-ē S©lis Minya-

t¿rleri baĸlēĵēnē taĸēyan katalog bºl¿m¿d¿r. Bu bºl¿mde katalog, minyat¿rl¿ yaz-

manēn hali hazērdaki sayfa numaralarē esas alēnarak oluĸturulmuĸtur. Katalog baĸ-
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lēklarē minyat¿r¿n konusu, ºl­¿s¿, tanēmē ve resim-metin iliĸkisinden oluĸmaktadēr. 

Minyat¿r¿n konusu, minyat¿rler ¿zerinde yer alan hem Osmanlē T¿rk­esiyle ya-

zēlmēĸ yazēlarēn hem de Fars­a ifadelerin esas alēnmasēyla belirlenmiĸtir. Osmanlē 

T¿rk­esiyle yazēlan yazēlar, daha iyi anlaĸēlmasē adēna dipnot verilerek sadeleĸti-

rilmiĸtir. Fars­a yazēlar ise terc¿me edilerek metin i­inde italik verilmiĸtir. Minya-

t¿r¿n ºl­¿s¿ elimizdeki dijital verilere gºre iĸlenmiĸ olup eser sonradan ciltlendiĵi 

i­in y¿kseklik x geniĸlik cm olmak ¿zere yaklaĸēk deĵerler ĸeklinde verilmiĸtir. Son 

olarak ayrēntēlē tanēmē yapēlan minyat¿rlerin resim-metin iliĸkisi ¿zerinde durul-

muĸtur. Resim-metin iliĸkisinde yararlandēĵēmēz temel kaynak ķehn©me-i Murad-ē 

S©lis yazmasē olmuĸtur. Bu baĸlēkta eserin é sayfasēnda ĸeklinde belirttiĵimiz 

ifadeler ­alēĸtēĵēmēz esere aittir. Ayrēca bu bºl¿m, parantez i­erisinde atēf yapēlan 

dºnem kaynaklarēyla desteklenmeye ­alēĸēlmēĸtēr.  

Deĵerlendirme baĸlēĵēnē taĸēyan dºrd¿nc¿ bºl¿m minyat¿rlerin konu, mek©n, 

fig¿r, kēyafet, eĸya ve renk unsurlarēna gºre incelendiĵi bºl¿md¿r. ¥zellikle renk 

baĸlēĵēnda sēk kullanēlan renkler deĵerlendirmeye d©hil edilmiĸ olup burada ana 

renkler esas alēnmēĸtēr. Fig¿rlerin kēyafetlerinde kullanēlan renkler, kēyafetler baĸlē-

ĵēnda ayrēntēlē bir ĸekilde ele alēndēĵē i­in bu kēsēmda detaylandērēlmamēĸtēr. Buna 

ek olarak, ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rleri gerek Nakkaĸ Osmanôēn eserleriy-

le gerekse 16. y¿zyēl minyat¿rleri ile karĸēlaĸtērēlmēĸtēr.  

Beĸinci bºl¿m olan Sonu­ baĸlēĵēnda bu ­alēĸmada elde edilen veriler ve Os-

manlē minyat¿r ¿slubuna getirdiĵi yenilikler ¿zerinde durulmuĸtur. Metin kēsmēnēn 

sonunda ­alēĸmada yararlanēlan kaynak­a alfabetik sēraya gºre verilmiĸtir. Ķnternet 

kaynaklarē kaynak­anēn sonuna eklenmiĸtir. Ayrēca ķehn©me-i Murad-ē S©lis yaz-

masēnda yer alan tarihi olaylarēn kronolojisine ait bir tablo da eklenerek ­alēĸma 

sonlandērēlmēĸtēr.  

мΦпΦ ¢ǸǊƪ aƛƴȅŀǘǸǊ {ŀƴŀǘƤƴƤƴ 5ƻƐǳǒǳ ǾŜ DŜƭƛǒƛƳƛ 

Minyat¿r terimi, Orta ¢aĵ Avrupaôsēnda yazma kitaplarēn fasēl adē verilen bº-

l¿m baĸlarēna yapēlan s¿slemelerde baĸ harfleri vurgulamak amacēyla kullanēlan 

kērmēzē boya miniumôdan gelmektedir (Binark, 1978, s. 271; Mahir, 2012, s. 15). 

Minium denilen s¿lyan3 kērmēzēsēnēn kullanēmē minyat¿r terimini de beraberinde 

getirmektedir (Eldem, 1970, s. 22; Tahirzade Behzad, 1953, s. 29). Daha geniĸ bir 

ifadeyle minyat¿r, el yazmasē kitaplara kimi zaman metni a­ēklamak kimi zaman 

da s¿slemek amacēyla yerleĸtirilen resimlere verilen isimdir (¢aĵman, 2016, s. 9). 

 
3  Erimiĸ maden kērmēzēsēna verilen bu isim s¿l¿ĵen ĸeklinde de tanēmlanmaktadēr. Bk. Binark, 1978, 

s. 271; Canatar, 1998, s. 94. Osmanlē dºneminde kērmēzē rengin sēk­a kullanēldēĵē ve kēymetine gº-

re S¿l¿ĵen-i Frengi, S¿l¿ĵen-i Ķngiliz gibi t¿rlere ayrēldēĵē bilinmektedir. Bu konu hakkēnda daha 

fazla bilgi i­in bk. Canatar, 1998, s. 93-94. 
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K¿­¿k boyutlarda yapēlan her resme minyat¿r denilmesinin sebebi ise mignon4 

kelimesinin minyon olarak algēlanmasē sonucu ortaya ­ēkmēĸ bir yanēlgēdan ibaret-

tir (Tahirzade Behzad, 1953, s. 29).  

Latince miniare kºk¿nden t¿reyen kelime Fransēzcaya miniature ĸeklinde 

ge­miĸtir (Tahirzade Behzad, 1953, s. 31). Etimolojik olarak batēlē bir dil kºkenine 

baĵlanan minyat¿r kelimesinin T¿rk­ede, Arap­ada ve Fars­ada herhangi bir karĸē-

lēĵē yoktur (Binark, 1978, s. 271; Tahirzade Behzad, 1953, s. 29). Batē dillerinden 

T¿rk­eye ge­miĸ olan bu kelime Osmanlē dºnemi kayētlarēnda tasvir ve nakēĸ ĸek-

linde karĸēmēza ­ēkmaktadēr (Mahir, 2012, s. 15). Ayrēca minyat¿r terimine karĸēlēk 

olarak meclis (Pakalēn, 1993b, s. 429), nig©r (Pakalēn, 1993b, s. 693), ĸebih (Paka-

lēn, 1993c, s. 313) ve tarrahi (Pakalēn, 1993c, s. 413) kelimeleri de kullanēlmēĸtēr.  

T¿rklerde resim sanatēnēn ilk ºrneklerini Uygurlarda (MS 745-840; 840-1300) 

gºrmek m¿mk¿nd¿r. Fakat Uygur ºncesi aĸē boyasēyla yapēlan kaya resimlerinin 

varlēĵē da bilinmektedir. Ķlk T¿rk devletlerinden olan Hunlar (M¥ 220-58; MS 

376-469) ve Gºkt¿rklerde (MS 552-744) kayalar ¿zerine av, savaĸ, hayvan m¿ca-

deleleri ve g¿nl¿k hayattan ­ok ­eĸitli konular ­izgisel ¿slupta iĸlenmiĸtir (Aslana-

pa, 1984, s. 1-10).  

Eski T¿rk resim sanatēnēn asēl ve ilk temsilcisi Uygurlar, Hunlardan farklē ola-

rak yerleĸik hayata ge­erek yaĸadēklarē yerlerde mimari eserler vermiĸ ve ĸehirleĸ-

me k¿lt¿r¿ne ge­miĸlerdir. Turfan, Beĸbalēk, Karaĸar, Bezeklik ve Ku­a gibi ĸehir-

lere yerleĸerek 13. y¿zyēla kadar varlēklarēnē s¿rd¿rm¿ĸlerdir (Yetkin, 1963, s. 5). 

Uygurlarēn yerleĸik k¿lt¿rle birlikte Maniheizm ve Budizm gibi ­eĸitli dinleri be-

nimsemeleri resim sanatēnēn geliĸmesini saĵlamēĸtēr. Uygurlar, Maniônin kitabēnē 

istinsah ederek resimlendirmiĸ; Budist tapēnak ve manastērlarēnēn duvarlarēnē Bu-

daônēn hayatēna ait dini resimlerle s¿slemiĸlerdir (Binark, 1978, s. 274). Bu gelenek 

resim sanatēna dini bir kimlik kazandērmēĸ ve ĸ¿phesiz ressamlarēn bedizci olarak 

adlandērmalarēnda da etkili olmuĸtur (Berkli, 2010, s. 156). Resimlerinin konularēnē 

rahipler ve vakēf yapanlar oluĸturmaktaydē (Aslanapa, 2005, s. 15).  

Fresk tekniĵinde yapēlmēĸ duvar resimleri Maniheist ve Budist; kitap resimleri 

ise Maniheist dºnemlerden kalmadēr (Yetkin, 1963, s. 6). Alman araĸtērmacē A. 

Von Le Coqôun Ho­oôda yaptēĵē kazēlar sērasēnda bulduĵu 8. ve 9. y¿zyēllara tarih-

lenen Maniheist yazma yapraklarēnda Maniheist Uygur katipleri resmedilmiĸtir 

(Mahir, 2012, s. 31). Uzun sa­lē, dolgun yanaklē, badem gºzl¿ ve keman kaĸlē ola-

rak tanēmlanan ve Uygur tipi olarak literat¿re ge­en portre geleneĵinin ilk ºrnekleri 

 
4  Kelime Ķngilizcede 1- k¿­¿k, 2- par­a, 3- b¿y¿leyici derecede g¿zel gibi ­eĸitli anlamlara sahipken 

boyacēlēk alanēnda orta tonlu mor rengi ifade etmek i­in de kullanēlmaktadēr. Anlam i­in bk. 

https://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/mignon (Eriĸim Tarihi: 03.05.2023).  

https://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/mignon
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de bu dºnemde verilmiĸtir (Berkli, 2010, s. 157). Bu resimler T¿rk resim ve min-

yat¿r¿n¿n g¿n¿m¿ze kadar bilinen en eski ºrnekleridir (Binark, 1978, s. 274).  

Uygurlardan g¿n¿m¿ze 9. ve 10. y¿zyēla tarihlenen ­oĵu duvar resmi (fresk) 

olmakla birlikte kitap ve ­ok sayēda daĵēnēk kitap sayfalarē gelebilmiĸtir (Ķnal, 

1995, s. 8). Uygurlarēn sanat tarihi bakēmēndan ºnemleri Mani dinini kabul etmele-

rinden sonra kitaplarē resimlemeleri ve T¿rk sanatēnēn ilk minyat¿rl¿ kitap ºrnekle-

rini vermelerinden kaynaklanēr (Ķnal, 1995: 7). Uygurlar k©ĵēt ve ipek par­alarēnē 

dºrt farklē t¿rde kullanmēĸ ve minyat¿rlemiĸtir. Bunlar sayfalarē katlama yerinden 

dikiĸle birbirine tutturulan kitaplar, tomar adē verilen uzun rulo halindeki k©ĵētlar, 

¿zeri resimlenmiĸ ipek par­alar ile ¿zerine yazē yazmak ve resimlemek suretiyle 

kenarlarēndan a­ēlan deliklerden ge­irilen ipliklerle birbirine baĵlanan pustaka veya 

diĵer bir adēyla bilinen pothilerdir (Bi­er, 2018, s. 127). Ķki tahta tabaka arasēna 

konmuĸ olan kaĵētlardan oluĸan bu kitaplar Budistler tarafēndan sēk­a kullanēlmak-

taydē5. Ayrēca Uygurlar sadece resmin deĵil heykel, tezhip, dokuma ve cilt sanatē-

nēn da geliĸmesine ºnc¿l¿k etmiĸlerdir (Berkli, 2010, s. 157).  

Uygurlu k©tip ve nakkaĸlar 9. y¿zyēlda Baĵdat, Meraga ve Tebrizôe gelerek re-

sim, minyat¿r ve heykel sanatēnē Ķslam d¿nyasēna taĸēmēĸ ve ºzellikle Ķslam minya-

t¿r¿nde parlak bir dºnemin baĸlamasēna sebep olmuĸlardēr (Binark, 1978, s. 276). 

Bu dºnem Kurôan-ē Kerimôde tasviri yasaklayan kesin bir buyruk olmamasēna 

raĵmen bazē hadisler de tartēĸēlmaya baĸlanmēĸtēr6 (Mahir, 2012, s. 16). Bunun 

sebebi, daha ºnce putperestlik inancēnēn yaygēn olmasē ve bu inancēn tekrar can-

lanmasē ihtimaline karĸēlēk Peygamber Efendimizin (sav) resme ve heykele ibadet 

etmekten alēkoymaya ­alēĸmasēdēr (Baĵcē vd., 2019, s. 14). Dolayēsēyla Ķslam resim 

sanatēnda Ķslamôla ­eliĸmeyen, hakikatin soyutlama yoluyla aktarēldēĵē bir kavram 

ressamlēĵē ortaya ­ēkmēĸtēr (Ķpĸiroĵlu, 2020, s. 9-10). Aynē dºnem, kitap sayfalarēnē 

s¿sleme geleneĵi Yemenôde, Sanôa da, Tunusôtaki ulu camilerde bulunan Kurôan-ē 

Kerim n¿shalarēyla baĸlamēĸtēr (Baĵcē vd., 2019, s. 14). Bºylece Ķslam d¿nyasēnda 

resim sanatēna dair ilk ºrneklerin verildiĵi Emeviler (661-750) ve Abbasiler (750-

1258) dºnemindeki yapē dekorasyonuna ait anētsal duvar resimleri ve mozaik s¿s-

lemelerin yerini bu dºnem kitap resimleri almēĸtēr. Ayrēca 9. y¿zyēlda Ķslamôda ilk 

sistemli yazmalar Abbasi Halifesi Mem¾nôun (813-833) bazē antik kitaplarē Arap-

­aya ­evirtmesiyle baĸlamēĸtēr (Ķnal, 1995, s. 17).  

Bºlgenin 11. y¿zyēlda Sel­uklu T¿rklerinin eline ge­mesiyle birlikte hem Uy-

gurlu sanat­ēlar T¿rk h¿k¿mdarlar tarafēndan himaye edilmiĸ hem de Baĵdatôta ilk 

 
5  Pothiler hakkēnda daha fazla bilgi i­in bk. Tekin, 1993, s. 42-436 
6  Ķslamôda tasvir meselesi hakkēnda bk. And, 2021, s. 27-33; Baĵcē vd., 2019, s. 13-14; ¢am, 1999, 

s. 16-52; Ķlden, 2012, s. 60-72; Ķnal, 1995, s. 10-13; Ķpĸiroĵlu, 2020, s. 19-20; Keskinoĵlu, 1961, s. 

11-24; Konak, 2013, s. 967-988; Yetkin, 1952, s. 44-47. 
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Ķslam minyat¿r okulu a­ēlmēĸtēr (Binark, 1978, s. 276). Sel­uklu T¿rklerinin Ķran, 

Mezopotamya, Suriye ve Anadoluôya yayēlmalarēyla birlikte Ķslam minyat¿r¿nde 

T¿rk etkisi artmēĸtēr (Binark, 1978, s. 276). Bu doĵrultuda Baĵdatôta ilk Ķslam 

minyat¿r okulu olan Sel­uklu Resim Okulu a­ēlmēĸtēr (Ķnal, 1995, s. 18; Yetkin, 

1963, s. 9). Avrupalēlar bu dºnemi Baĵdat veya Mezopotamya ¢ēĵērē7 olarak ad-

landērmēĸtēr (Binark, 1978, s. 276; Deveci, 2015, s. 95; Yurdaydēn, 1954, s. 36). Bu 

ekolde ¿retilen minyat¿rl¿ yazmalar ilim ve fen konulu eserler ile edeb´ konulu 

eserler olmak ¿zere iki ayrē baĸlēk altēnda toplanabilir.  

Ķlim ve fen konulu eserlerden ilki Pedanius Dioskorides tarafēndan yazēlan De 

Materia Medica (Kit©b el-Haĸaiĸ) adlē eserdir. Eserde sadece ĸifalē bitkiler deĵil; 

hayvansal ve madensel ham maddeler ile yarē ham maddeler hakkēnda da bilgi 

verilmiĸtir (Ata­ & Yēldērēm, 2004, s. 259). 11. y¿zyēlēn sonunda yapēldēĵē tahmin 

edilen en erken tarihli Dioskorides yazmalarēnēn minyat¿rleri ­er­evesiz olup met-

nin arasēna sēkēĸtērēlmēĸ, basit bitki ve hayvan tasvirlerinden oluĸmaktadēr (Ķnal, 

1995, s. 22).  

De Materia Medicaôdan sonra 9. y¿zyēlda B¿veyh´ Sultanē Ad¾d el-Devleônin 

sipariĸi ¿zerine Abdurrahman El-Sufi tarafēndan Kit©b Suver el- Kev©kib es-S©bite 

isimli derleme bir eser hazērlanmēĸtēr (Ķnal, 1995, s. 23). ¢eĸitli bur­ ve yēldēz tas-

virlerinden oluĸan bu astronomi kitabēnda bur­ sembolleri olarak sa­larē ºrg¿l¿ 

Sel­uklu fig¿rlerin tasvir edildiĵi gºr¿lmektedir (Ķnal, 1995, s. 24). Bu eserin min-

yat¿rlerinde antik ikonografi, Asyaôya ºzg¿ fēr­a resim geleneĵi ve Sel­uklu fig¿r 

¿slubu gºr¿lmektedir (Mahir, 2012, s. 33).  

Pseudo Galenôin Kit©b el-Tiry©k (Kit©b el-Tiry©k Calinos) adlē eser, Anadolu 

dēĸēnda T¿rk Ķslam sanatēna ait bilinen en erken minyat¿rlere sahip olmasē bakē-

mēndan ºnemlidir (¥ney, 1992, s. 176). Uygur fresklerindeki kompozisyon kural-

larēnēn tekrarlanmasē ve fig¿rlerin iĸleniĸi eseri resimlendiren sanat­ēlar arasēnda 

T¿rk asēllē ressamlarēn olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir (Mahir, 2012, s. 32). 

Otomata (Kit©b F´ Maôrifet El-Hiyel el-Hendesiye) adlē eser, el-Cezer´ tarafēn-

dan 1206 yēlēnda Artuklu Emiri Nasreddin Mahmudôun (1220-1222) emriyle ya-

zēlmēĸtēr (Ķnal, 1995, s. 26). Cezer´, temeli Archimedes (Arĸimet) ve sonrasē bilgin-

lerin buluĸlarēna dayanan yapētlarēnda, suyun ve diĸlilerin hareketiyle ­alēĸan aletle-

ri tanētmakla kalmaz; bu aletlerin b¿t¿n¿n¿n ve par­alarēnēn ayrēntēlē tasarēmlarēnē 

renklendirerek ­izmiĸtir (Deveci, 2015, s. 102).  

Kit©b el-Baytara ise Baĵdat ­ēĵērē kaynaklē minyat¿rl¿ yazmalar i­inde yer 

alan en ºnemli eserlerden birisi olup Ahmed ibn el-H¿seyin ibn el-Ahnaf tarafēn-

 
7  Avrupalē araĸtērmacēlar bu dºnem i­in yaygēn olarak Baĵdat ¢ēĵērē ifadesini kullanmēĸlardēr. Konu 

hakkēnda detaylē bilgi i­in bk. Yurdaydēn, 1954, 31-55. 
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dan at­ēlēk ve baytarlēk ¿zerine yazēlmēĸtēr (Ķnal, 1995, s. 28). Minyat¿rlerde konu-

lar ­oĵunlukla otlu bir zemin ¿zerinde ger­ekleĸmekte ve bu zemin ¿zerinde ­eĸitli 

at, seyis ve at koĸturan kiĸilerin tasvirleri yer almaktadēr.  

Ebuôl Vefa el-M¿baĸirôin Muht©r el-Hikem ve Meh©sin el-Kilem adlē eseri 

Homer Solon, Hipokrat, Sokrat, Aristo, Pisagor, Galen gibi eski Yunan alimlerinin 

sºylediklerine dayanan felsefe, tarih ve tēp konusundaki yazēlarēnē i­eren derleme 

bir eserdir (Ķnal, 1995, s. 28).  

Edeb´ konulu eserlerin ilki Har´r´ônin Mak©m©tôēdēr. Mak©m©t, toplumsal ahlak 

kurallarēnē korumayē ama­ edinen elli hik©yeden oluĸmakta ve eser zengin atasºz-

leri ve deyimler barēndērmaktadēr (Ko­ak, 1982, s. 185). Eser bir fesahat ve belagat 

ºrneĵi olup dilinin m¿kemmelliĵi tahsilli z¿mreye hitap ettiĵi i­in kitap meraklēlarē 

tarafēndan ­ok raĵbet gºrm¿ĸ ve okunmuĸtur (Ķnal, 1995, s. 30).  

Anadolu Sel­uklu dºnemine tarihlenen Varka ile G¿lĸ©h adlē eser, 11. y¿zyēlda 

Ayyuk´ tarafēndan Fars­a yazēlēp Gazneli Mahmutôa sunulmuĸtur (Ķnal, 1995, s. 

49). Eserin nakkaĸē Hoyôdan Konyaôya gelerek yerleĸen bir ailenin ferdi olduĵu 

i­in Abd¿lm¿ômin el-H¾y´ (Berber & Baĸar, 2019, s. 70) / Abd¿lôm¿min ibn Mu-

hammed El-Hoy´ El-Nakkaĸ (Mukaddem, 2010, s. 475) olarak bilinmektedir. Nak-

kaĸēn, Anadolu Sel­uklularēnēn baĸĸehri Konyaôda yaĸamasē; devrin Sel­uklu gi-

yim kuĸamēnē, ºrf ve ©detlerini, kadēn-erkek iliĸkilerini, savaĸ sanatēnē bilmesi ve 

bu esere yansētmasē a­ēsēndan ºnemlidir (Kºseoĵlu, 2019, s. 2). Anadolu Sel­uklu 

dºnemine ait resimlendirilmiĸ aĸk konulu ilk edebi yazma eser olmasē bakēmēndan 

olduk­a ºnemlidir (Berber & Baĸar, 2019, s. 70). 13. y¿zyēlēn baĸēndan g¿n¿m¿ze 

kadar gelebilen eser, Sel­uklu mektebinin en eski ºrneĵidir (Binark, 1978, s. 276).  

13. y¿zyēlda resimlenen ikinci ºnemli eser, Beydeba (Bidpay) tarafēndan yazē-

lan Kelile ve Dimneôdir (Ķnal, 1995, s. 43). Fabl t¿r¿n¿n ilk ve en ºnemli ºrnekle-

rinden olan eser adēnē, ñdoĵrunun ve d¿r¿stl¿ĵ¿nò simgesi ñKelileò, ñyanlēĸēn ve 

yalanēnò simgesi ñDimneò olan adlē iki ­akaldan almēĸtēr (Ķpek, 2012, s. 84).  

Eb¾ôl Ferec Ķsfah©n´ônin Kit©b el-Ag©n´ adlē eser, Sel­uklu dºneminde resim-

lendirilmiĸ diĵer ºnemli bir kitaptēr. Meĸhur ĸarkē ve se­ilmiĸ ĸiirlerden oluĸan ve 

Arap k¿lt¿r¿n¿n ºnemli kaynaklarēndan biri olan eser, m¿ellifinin tabirine gºre elli 

yēlda telif edilmiĸtir8 (Sula, 2007, s. 162).  

13. y¿zyēlda yazēldēĵē d¿ĸ¿n¿len bir diĵer edebi konulu yazma, Hadidôin Be-

yad ve Riyad adlē eseridir. Kuzey Mezopotamya'da Tartar Nehri civarēndaki bir aĸk 

hikayesini konu alēr (Ķnal, 1995, s. 55). Yazmadaki fig¿rlerin yuvarlak y¿zleri, 

 
8  Eserin 20 ve 24 cilt olduĵu konusunda gºr¿ĸ ayrēlēklarē vardēr. Konu hakkēnda bk. Ķnal, 1995, s. 46; 

Sula, 2007, s. 162. 
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hafif ­ekik gºzleri, iki yandan dºk¿len ºrg¿l¿ baĵlē ve per­emli sa­larē Sel­uklu 

¿slubunu yansētan ºzelliklerdir.  

13. y¿zyēlda Ķlhanlē, 14. y¿zyēlda Meml¾k, 15. y¿zyēl baĸēnda Timurlu (ķiraz 

ve Herat Okulu) ve 15. y¿zyēl sonunda Karakoyunlu ve Akkoyunlu minyat¿rlerin-

de gºr¿len kēsa boylu tēknaz, b¿y¿k baĸlē, kºĸeli y¿zl¿ insan tasvirleri T¿rk minya-

t¿r sanatēnēn geliĸmesinde ºnemli rol oynayan T¿rkmen ¿slubundaki minyat¿rler 

olup 16. y¿zyēl Osmanlē minyat¿r sanatēna b¿y¿k katkēsē olan Safev´ minyat¿rleri, 

Buhara Okulu ile ¥zbek minyat¿rleri de T¿rk minyat¿r sanatēnēn tarihsel geliĸi-

minde zikredilmesi gereken diĵer ºnemli ekollerdir (Aslanapa, 1986, s. 851-855; 

¢aĵman & Tanēndē, 1979, s. 12-51). 

Minyat¿r sanatē, 11. y¿zyēldan sonra T¿rklerin himayesine giren Anadoluôda 

ºnceleri Sel­uklu emirleri, sonrasēnda da Osmanlē padiĸahlarēnēn hamiliĵinde diĵer 

sanatlara nazaran ayrē bir ºnem kazanarak geliĸmiĸtir (Renda, 2001, s. 4). Osmanlē 

Beyliĵi baĸta olmak ¿zere Karamanoĵullarē ve Germiyanoĵullarē Beyliklerinin 

tezhipli el yazmasē ¿retimine katkē saĵladēĵē; Aydēnoĵullarē, Eĸrefoĵullarē, Hami-

toĵullarē Beylikleri ile Erzincan Emirliĵinin kitap hamiliĵi konusunda ºnemli rol 

oynadēĵē ancak Anadoluôdan 14. y¿zyēla tarihlenebilecek hi­bir minyat¿r ºrneĵinin 

g¿n¿m¿ze ulaĸmadēĵē bilinmektedir (Mahir, 2017, s. 41).  

Osmanlē minyat¿r sanatēnēn geliĸimi Metin Andôa gºre altē evreye ayrēlmakta-

dēr9. Oluĸum evresi (1451-1520) olarak adlandērēlan bu dºneme ait belli baĸlē eser-

lerin en erken tarihlisi Ahmed´ônin Ķskendern©me adlē eseridir (And, 2021, s. 36). 

Amasyaôda hazērlanan bu eserde B¿y¿k Ķskenderôin yaĸamēna ait ºyk¿ler anlatēl-

makta Ķslam tarihi, Osmanlē tarihi ile bilgiler bulunmaktadēr (Mahir, 2012, s. 42). 

Ķslam ¿lkelerinde olduk­a ilgi gºren eserin en ºnemli yanē; ¿­¿ Erken Osmanlē, biri 

Memluk, ikisi Akkoyunlu ve dºrd¿ Safevi olmak ¿zere 10 kopyasē ile ait olduklarē 

dºnemin resim ¿slubu hakkēnda bilgi vermesidir (Baĵcē, 1989, s. 25-86, 172). 

ķair Bediôeddin Minu­ihr el- Tacir´ el-Tebriz´ tarafēndan Edirneôde 1455-56 

yēlēnda kaleme alēnmēĸ olan ve g¿l ile b¿lb¿l¿n aĸkēnēn anlatēldēĵē Dils¾zn©me adlē 

eser ise Timurlu ķiraz minyat¿r ¿slubuyla birlikte Osmanlē minyat¿r ¿slubunun 

ºzg¿n ­izgilerini yansētan erken tarihli bir diĵer eserdir (Mahir, 2012, s. 44). 

Dils¾zn©me ile benzer ¿slup ºzellikleri gºsteren ve toplam ¿­ minyat¿rden 

oluĸan K¿lliy©t-ē K©tib´, 1460-80 yēllarē arasēnda ķemseddin Muhammed bin Ab-

dullah Niĸabur´ tarafēndan yazēlmēĸtēr (And, 2021, s. 36; Mahir, 2012, s. 44). 

Amasyaôda hazērlanan Cerr©hiyyet¿ôl-H©niyye, Amasya Dar¿ĸĸifasē Baĸtabip-

lerinden ķerefeddin Sabuncuoĵlu tarafēndan 1465-66 yēlēnda kaleme alēnmēĸtēr 

 
9  Banu Mahir ise bu geliĸimi beĸ evre olarak sēralamaktadēr. Bu konu hakkēnda detaylē bilgi i­in bk. 

Mahir, 2017, s. 42-94.  
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(And, 2021, s. 37). Fatih Sultan Mehmet i­in hazērlanan bu eser, ­eĸitli hastalēkla-

rēn tedavisinde uygulanan tēbbi m¿dahaleleri ve kullanēlan cerrahi ara­ gere­leri 

gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir (Mahir, 2012, s. 45).  

Fatih Sultan Mehmet dºnemi (1451-1481) tasvir sanatlarēnēn oluĸum evresidir. 

Bu dºnem Batē tasvirine de ilgi duyan Sultan, Costanza da Ferraro ve Gentile Bel-

lini gibi sanat­ēlarē Ķstanbulôa ­aĵērarak himayesinde bulundurmuĸtur (And, 2021, 

s. 37). 

Fatih Sultan Mehmetôin bilim ve sanata ºnem veren tutumu oĵlu II. B©yez´d 

(1481-1512) tarafēndan devam ettirilmiĸtir. Bu dºnem ºzellikle edebi eserlerin 

resimlendiĵi, saraydaki Ķran kºkenli nakkaĸlarēn konu ve ¿slup anlamēnda etkili 

olduĵu bir dºnemdir. Bu doĵrultuda en ­ok ķeyh´ônin H¿srev ile ķirinôi, Ni-

zam´ônin Hamseôsi, Beydebaônēn Kelile ve Dimneôsi kopya edilmiĸtir. Ayrēca 

Mevl©n© ķemseddin Muhammed Assarôēn Mihr ¿ M¿ĸter´ adlē Fars­a mesnevisi, 

1482 yēlēnda ķirazôda Akkoyunlu T¿rkmen nakkaĸlar tarafēndan II. B©yez´d i­in 

hazērlanmēĸ ve saray k¿t¿phanesine kazandērēlmēĸ ºnemli edebi eserlerin baĸēnda 

gelmektedir (And, 2021, s. 39).  

Ge­iĸ evresi (1520-1574) ise Yavuz Sultan Selimôin (1512-1520) tahta ge­me-

si, ºzellikle de Tebriz ve Mēsērôa yaptēĵē seferlerle birlikte himayesine aldēĵē nak-

kaĸlarē Ķstanbulôa getirmesiyle baĸlamēĸtēr. Saraya getirilen sanat­ēlar, kendi ¿slup-

larēnē mevcut olan sanat anlayēĸlarēyla birleĸtirerek yeni bir Osmanlē resim ekol¿ 

oluĸturmuĸlardēr (And, 2021, s. 46). Bu dºnem Mantēkuôt-Tayr, Dehlev´ônin K¿l-

liy©tôē, Div©n-ē Ali ķ´r Nev©´, G¾y-ē ¢evg©n, Div©n-ē Selim´, Mecmua-i Eĸô©r, Tuh-

fet¿ôl-Ahy©r gibi eserler ¿retilmiĸtir.  

Osmanlē Devletiônin en parlak ve ihtiĸamlē dºnemi olan Kanuni Sultan S¿ley-

man (1520-1566) dºneminde Osmanlē saray nakkaĸhanesi sayēsē 50ôye varan min-

yat¿rl¿ yazmayla altēn ­aĵēnē yaĸamēĸtēr (And, 2021, s. 46). Bu dºnem ¿retilen 

minyat¿rl¿ yazmalar edebi ve tarih konulu olmak ¿zere ikiye ayrēlēr.  

Edebi konulu yazmalar ­oĵunlukla divanlar, mesneviler, hamseler, ĸiir dene-

meleri, atasºzleri ve ºyk¿lerden oluĸan Ķran klasiklerinin kopyalarē ĸeklindedir 

(And, 2021, s. 46-55). Osmanlē tasvir sanatēnēn Kanuni dºneminde ºnem kazanan 

tarih konulu minyat¿rleri ise ĸ¿phesiz ĸehn©melerdir. Ayrēca bu dºnem haritacēlēk 

da geliĸmiĸtir. Buna baĵlē olarak Piri Reis tarafēndan portolan tarzē ­izimlerin yer 

aldēĵē Kit©b-ē Bahriye; Matrak­ē Nas¾h tarafēndan Bey©n-ē Men©zil-i Sefer-i 

Ir©keyn-i Sult©n S¿leym©n H©n ve T©r´h-i Feth-i ķikloĸ, Estergon ve Ķstunibelgrad 

gibi ĸehir tasvirciliĵi a­ēsēndan ºnemli eserler verilmiĸtir (Baĵcē vd., 2019, s. 71-

82). ¥zellikle Matrak­ē Nas¾hôun kent tasvirleri, kendisinden sonra gelen tarih 

konulu minyat¿rlerde de ĸablon olarak kullanēlmēĸtēr (Mahir, 2012, s. 55).  

Klasik Evre (1574-1603) III. Murat (1574-1595) ve oĵlu III. Mehmet (1595-

1605) dºnemlerini kapsamaktadēr. III. Murat dºneminde kitap ¿retim faaliyetleri 
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artmēĸ ve yeni edebi t¿rler ortaya ­ēkmēĸtēr. Zafern©me, ķehn©me-i Selim Han, 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis (ķehn©me-i Sultan Murad III), H¿nern©me, Siyer-i Nebi 

gibi eserler verilmiĸ olup ĸem©iln©me, s¾rn©me ve gazavatn©meler ilk kez bu dº-

nem ortaya ­ēkmēĸlardēr (Mahir, 2012, s. 59-67). ¥zellikle ilk kez bir ĸehzadenin 

s¿nnet ĸenliĵi tasvirlenerek S¾rn©me-i H¿m©y¾n adlē bir eser hazērlatēlmēĸ; 12 

Osmanlē sultanēnēn fiziki gºr¿n¿ĸlerinin, hayat hik©yelerinin yer aldēĵē ķem©iln©me 

de yine bu dºnem ¿retilmiĸ ºnc¿ eserlerin baĸēnda gelmektedir. III. Mehmet de 

babasēndan aldēĵē bu k¿lt¿rel mirasē devam ettirmiĸ ķehn©me-i Sultan Mehmed, 

ķehn©me-i Ąli Osman ve bir silsilen©me ºrneĵi olan Z¿bdet¿ôt-Tev©rih adlē eserleri 

hazērlatarak bir­ok eserin de ­evirisini yaptērmēĸtēr (Mahir, 2012, s. 68-70). Osman-

lē minyat¿r¿ bu dºnem ­eĸitlenen konusu, olgunlaĸan fig¿r anlayēĸē ile kendi kim-

liĵine kavuĸmuĸtur.   

Ge­ Klasik ve Duraklama Evresi (1603-1700) bir­ok Osmanlē sultanēnēn tahta 

ge­tiĵi bir dºnemdir. Fakat bu s¿re­ i­erisinde minyat¿r sanatē a­ēsēndan iki Os-

manlē sultanēnēn devri daha ¿retken ge­miĸtir. Bunlardan ilki I. Ahmet (1603-1617) 

dºnemi olup bu dºnem Kalenderi ¢elebi tarafēndan Faln©me ve I. Ahmet Alb¿m¿ 

hazērlanmēĸtēr. I. Ahmet Alb¿m¿ ilk defa bir saray nakkaĸē tarafēndan saray dēĸē 

konularēnēn ele alēndēĵē bir eser olmasē a­ēsēndan ºnemlidir (And, 2021, s. 114-

117). II. Osman (1618-1622) dºnemi ise N©dir´ ve Nakĸ´ônin birlikte ­alēĸtēĵē ve 

ķehn©me-i N©dir´ ve Div©n-ē N©dir´ gibi kēymetli eserlerin verildiĵi ve ­eĸitli eser-

lerin ­evirilerinin yapēldēĵē bir dºnem olmuĸtur.  

Ķkinci Klasik ya da Neoklasik Evre (1700-1750) denilen dºnem batēlēlaĸma ha-

reketlerinin baĸlamasēyla birlikte yaĸam tarzē ve sanat anlayēĸēnda deĵiĸimlerin 

yaĸandēĵē bir dºnemdir. Bu dºneme Levn´ olarak bilinen Abd¿lcelil ¢elebi damga-

sēnē vurmuĸtur. III. Ahmet (1703-1730) dºneminin nakkaĸē olan Levn´ Sultanôēn ¿­ 

ĸehzadesi i­in S¾rn©me-i Vehb´ adlē eseri tasvirlemiĸ; kadēn ve erkek portrelerinin 

yanē sēra sultan portrelerinden oluĸan alb¿mleri hazērlamēĸtēr (Mahir, 2012, s. 85). 

I. Mahmut (1730-1754) dºneminde Levn´ônin ekol¿n¿ devam ettiren ve batēlē re-

sim anlayēĸēna uygun olarak tek fig¿rl¿ minyat¿rler yaparak alb¿m ressamē olarak 

anēlan Abdullah Buhari de neoklasik evrenin ºnemli nakkaĸlarēndandēr (And, 2021, 

s. 127). 

1750 yēlē ve sonrasēnda I. Abd¿lhamit (1774-1789) dºneminde Ender¾n´ 

F©zēlôēn H¾b©nn©me ve Zen©nn©me adlē eserleri, sultan portreleri, birka­ 

sef©retn©me ve ­eviriler hari­ Osmanlē minyat¿r sanatē bir duraklama dºnemine 

girmiĸtir (And, 2021, s. 129-135). Bu dºnemde alb¿m resimleri ve duvar resimleri 

yaygēnlēk kazanmēĸ olup 19. y¿zyēla gelindiĵinde minyat¿r sanatē yerini tuval res-

mine bērakmēĸtēr.  
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1.5.  ŜƘƴŃƳŜ-i Murad-Ƥ {Ńƭƛǎ El ̧ ŀȊƳŀǎƤ 

Eser, T.C. Cumhurbaĸkanlēĵē Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵē Arĸivi Yazma 

ve Matbu Eserler Koleksiyonuônda (Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi) B. 200 

numaralē envanter kaydēnda bulunmaktadēr. 1582-158810 yēllarē arasēndaki tarihi 

olaylarēn anlatēldēĵē ķehn©me-i Murad-ē S©lis adlē yazma eser g¿n¿m¿zde 163 

varak11 olup 95 minyat¿re sahiptir.  

Eserin iki kayēp sayfasē ise Free Library of Philadelphiaôda nadir eserler bºl¿-

m¿ (Rare Book Department) John Frederick Lewis koleksiyonunda bulunmakta-

dēr12. Ayrēca bazē ­alēĸmalarda ķehn©me-i Murad-ē S©lis adlē eserin ikinci bir n¿s-

hasēnēn varlēĵēndan da sºz edilmektedir13.  

 
10  Kaynaklarda ikinci cildin kapsadēĵē tarih aralēĵē 1582-1588 (Aksu, 1981, s. 1; And, 2021, s. 79, 

218; Atasoy, 1973, s. 360; Atasoy, 1997, s. 8), 1581-1588 (¢aĵman, 2016, s. 77), 1580-1584 

(Baĵcē vd., 2019, s. 156) ĸeklinde verilmiĸtir. Birinci ve ikinci cildi birlikte deĵerlendiren Banu 

Mahir ise bu tarih aralēĵēndan 1574-1588 ĸeklinde bahsetmektedir (Mahir, 2012, s. 102). ķehn©me-

i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasēnēn birinci cildi (FY.1404) 1579 yēlēnda ger­ekleĸen olaylarla 

sonlanmaktadēr. Bu hadiselerden biri Krali­e Elizabeth tarafēndan Ķstanbulôa gºnderilen William 

Harborne adēndaki el­inin Sultan III. Murat tarafēndan kabul edilmesidir (¥z, 2019, s. 160-162). 

El­i ve beraberindeki rehberi 1578 yēlēnda yola ­ēkmēĸ, 1579 yēlēnda Ķstanbulôa gelmiĸtir (Demir, 

2021, s. 23-25). Ķkinci cilt ise kesintisiz devam etmekte ve Koca Sinan Paĸaônēn doĵu seferine tayin 

edilmesiyle baĸlamaktadēr. Sinan Paĸa, ķaᾶb©n 987 / Ekim 1579 yēlēnda doĵu seferine serdar olarak 

atanmēĸ (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 109); bu gºrev i­in 10 Rebiᾶ¿l-evvel 988 / 25 Nisan 1580ôde saray-

dan ayrēlarak ¦sk¿darôdaki otaĵēna gelmiĸ ve oradan da Erzurumôa doĵru hareket etmiĸtir (G¿m¿ĸ, 

2000, s. 229; K¿t¿koĵlu, 1993, s. 109). Dolayēsēyla eserin 9b numaralē minyat¿rl¿ sayfasēnda Si-

nan Paĸaôyē Ķran seferine ­ēkmadan ºnce Sultan III. Murat huzurunda tasvir eden sahne, 1579 yē-

lēnda ger­ekleĸmiĸtir. Bu ikinci cilt, 159b-160a numaralē minyat¿rlerde tasvir edildiĵi ¿zere ¥z-

demiroĵlu Osman Paĸaônēn katēldēĵē bir bayramlaĸma sahnesiyle de bitmektedir. ¥zdemiroĵlu 

Osman Paĸa, 10 ķevv©l 992 / 15 Ekim 1584 yēlēnda Ķstanbulôda son divan toplantēsēnē yaparak 

Kastamonuôya hareket etmiĸ ve Sultan III. Muratôtan gelen bir emirle 8 Reb´ᾶ¿ôl-©hir 993 / 9 Nisan 

1585ôte Tebriz ¿zerine yola ­ēkmēĸtēr (¢i­ek, 2007, s. 472). Tebriz seferi ºncesi ger­ekleĸen bu 

bayramlaĸma sahnesi 1584 tarihlidir. T¿m bu bilgiler ēĸēĵēnda eserde anlatēlan olaylar 1579-1584 

tarih aralēĵēnē kapsamaktadēr (Ek-1). Bu tarih aralēĵēnēn tespit edilmesi birinci cildin 1574-1581 

(¥z, 2019, s. 20, 168, 183) deĵil, 1574-1579 yēllarē arasēndaki tarihi olaylarē i­erdiĵini de gºster-

mektedir. Eserin ¿­¿nc¿ cildinin yazēlacaĵēna dair bilgi ise 161a-161b numaralē sayfada yer almak-

tadēr. Fakat nakkaĸhanenin sipariĸlerinin yoĵun olmasē ve eserin ge­ kalmasē sebebiyle ¿­¿nc¿ cilt 

yazēlamamēĸtēr.  
11  Yazma eserlerde varak; saĵdan baĸlayarak bir sayfanēn ºn y¿z¿ne ñaò arka y¿z¿ne ise ñbò ĸeklinde 

verilen sayēsal ifadenin karĸēlēĵēdēr (¢elik, 2022, s. 148). Rabia Ay­i­ek tarafēndan hazērlanan y¿k-

sek lisans ­alēĸmasēnda eserin 160 varak olduĵu bilgisi verilmiĸtir. Bu konu hakkēnda bk. Ay­i­ek, 

2022, s. 13. 
12  Nurhan Atasoy bu gºrsellerin envanter numarasēnē Oriental Min. T.1 ve T.2 ĸeklinde vermektedir 

(Atasoy, 1973, s. 363). Tarafēmēzca yapēlan araĸtērma sonucunda gºrsellerin envanter numarasēnēn 

RBD Lewis Tu 1 ve RBD Lewis Tu 2 ĸeklinde olduĵu tespit edilmiĸtir. John Frederick Lewis, Ķngi-

liz ressam ve aynē zamanda oryantalist bir koleksiyonerdir. Koleksiyonu hakkēnda detaylē bilgi i­in 

bk. Simsar, Muhammed Ahmed (1937). Oriental Manuscripts of the John Frederick Lewis Collec-

tion in the Free Library of Pfiladelphia. U.S.A: Bucks County Bookshop IOBA. 
13  Hindistan Khuda Bakhsh Oriental Public Libraryôde Shahinsh©h N©mah ismiyle Persian Poetry 

(Vol 3) No: 265 envanter kaydēnda bulunmaktadēr. Ķ­inde Fars­a ĸiirlerin yer aldēĵē eser, 13x9 / 
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Eserin m¿ellifi Seyyid Lokman b. H¿seyin el-Aĸ¾r´ el-Urmev´ôdir. Kendisin-

den ķehn©meg¾ Lokman Efendi olarak bahsedilen 18 ķevv©l 989 / 15 Kasēm 1581 

tarihli ruô¾s defterinde ķehn©meci Seyyid Lokmanôēn 10.000 ak­e terakki (zam) 

aldēĵē kayda ge­irilmiĸtir14. 1588 tarihli benzer bir belgede ise hem kendisi hem de 

H¿nern©me ve S¾rn©me ¿zerinde ­alēĸan ekibi i­in tekrar bir terakki aldēĵē kayētlē-

dēr (Atasoy, 1997, s. 15). Eserin minyat¿rleri Nakkaĸ Osman ve ekibi tarafēndan 

yapēlmēĸtēr15. Fars­a manzum olarak 1001 / 1592ôde tamamlanan eser temize ­eki-

lerek 1006 / 1597 yēlēnda III. Muratôēn oĵlu Sultan III. Mehmetôe (1595-1603) 

sunulmuĸtur16. 

ķehn©me-i Murad-ē S©lis yazmasēnēn ismi kaynaklarda farklē ĸekillerde veril-

mektedir. Nurhan Atasoy ve H¿samettin Aksu makalelerinde III. Murat ķehinĸah-

namesi olarak ge­mektedir (Atasoy, 1973, s. 359; Aksu, 1981, s. 1). Metin And, 

¿­¿nc¿ kelimesinin Arap­adaki karĸēlēĵēna istinaden bu yazma eserden ķehinĸ©h-

name-i Murad-ē S©lis olarak bahseder (And, 2021, s. 75). Fakat yaygēn olarak ķe-

hinĸ©hname ismiyle bilinmektedir (And, 2021, s. 79-81; Aslanapa, 1986, s. 862; 

Aslanapa, 2000, s. 650; Kazan, 2010, s. 118; ¥z, 2019, s. 1; Polat, 2019, s. 353; 

 
10x6 cm ºl­¿lerinde olup 116 sayfa, 86 minyat¿rden oluĸmaktadēr. 15 satēr, dºrt s¿tun ĸeklinde 

tertip edilen eserin katalog kaydēndan Osmanlē Hanedanlēĵēnēn 13. Sultanē III. Mehmet adēna H¿-

seyn´ (Seyyid Lokman) tarafēndan 1010 / 1601-1602 yēlēnda Ķstanbulôda yazēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. 

Yine aynē katalog kaydēndan n¿shanēn Bab¿r h¿k¿mdarē ķah Cihan zamanēnda Hindistanôa gittiĵi 

ve saray k¿t¿phanesine giren eserde Timurlu h¿k¿mdarlarēn m¿h¿rlerinin olduĵu fakat bu m¿h¿r-

lerden en ilgin­ olanēnēn ķah Cihanôēn kitaplara merakē olan kēzē Cihan©r© Beg¿mô¿n m¿hr¿d¿r. 

Ayrēntēlē bilgi i­in bk. https://kblibrary.bih.nic.in/ (Eriĸim Tarihi: 13.02.2023). Bu eser, Serpil Baĵ-

cē ve diĵer araĸtērmacēlar tarafēndan hazērlanan kollektif ­alēĸmada ķehiĸ©hn©me-i Sultan Mehmed 

ismiyle ge­er ve ķehn©me-i Murad-ē S©lis minyat¿rl¿ yazmasēnēn ikinci n¿shasē olarak kabul edilir 

(Baĵcē vd., 2019, s. 156). ķehinĸehn©me-i Mehemmed Han ismiyle anēlan diĵer bir ­alēĸmada ise 

bu eserin III. Mehmetôin ĸehn©mesi olduĵu bilgisi verilir (Fetvacē, 2013, s. 104). Eserle ilgili yaptē-

ĵēmēz araĸtērmada hem m¿ze gºrevlisi Shamsi Ahmad ile yapēlan gºr¿ĸme hem de m¿ze katalog 

kaydē esas alēndēĵēnda sºz konusu eserin III. Mehmet ķehn©mesi olduĵunu sºylemek m¿mk¿nd¿r. 

Bilindiĵi ¿zere Seyyid Lokman 1004 / 1595 yēlēnda ĸehn©mecilikten azledilmiĸ fakat III. Meh-

metôin Eĵri Seferine katēlmēĸtēr (K¿t¿koĵlu, 2003, s. 208). Resmi bir ĸehn©me yazma gºrevi her ne 

kadar T©lik´z©deôye verilse de gayri resm´ olarak Seyyid Lokmanôēn bu ĸehn©meyi yazdēĵē sºyle-

nebilir. Muhtemelen Eĵri Seferinin anlatēldēĵē bu eser, Seyyid Lokmanôēn kaybettiĵi itibarēnē ka-

zanma ­abasēnēn bir sonucudur. 
14  ķehn©meg¾ Lokman Efendi Hazretleriônin defteridir kend¿lere on bin ak­e terakki olmuĸdur 989 

ķevv©linin on sekizinde ferm©n olunub evveli mahalde ruô¾sa kayd olunmayub bu mahalde kayd 

olunub amm© yine zikr olunan yazēy­¿n tezkireleri virile (BOA, KK. d 239, s. 243). 
15  Konuyla ilgili ortak gºr¿ĸ; eserin Nakkaĸ Osmanôēn sernakkaĸ olduĵu bir nakkaĸ ekibi tarafēndan 

tasarlandēĵē ve resimlendiĵi yºn¿ndedir (Aslanapa, 2000, s. 651; Atasoy, 1973, s. 362; Baĵcē vd., 

2019, s. 159; ¢aĵman, 2016, s. 81; Renda, 2001, s. 20; Tanēndē, 1996, s. 39). Eserde herhangi bir 

nakkaĸ kaydē bulunmasa da ehl-i hiref maaĸ defterlerinde Nakkaĸ Osmanôēn (966-1005 / 1559-

1597) ismi 1597 yēlēndan sonra ge­memektedir (¢aĵman, 2016, s. 81). Eser, 1592ôde tamamlandē-

ĵēnda Nakkaĸ Osman gºrevinin baĸēndadēr.  
16  Eserin 162b numaralē sayfasēnda kitabēn Safer 1001 / Kasēm-Aralēk 1592 yēlēnēn sonunda bittiĵi, 

k©tibinin Mirza Ali Ķbn-i Hacem Kuli, ĸairinin ise Seyyid Lokman b. H¿seyin el-Aĸ¾r´ el-Urmev´ 

olduĵu yazmaktadēr. 

https://kblibrary.bih.nic.in/
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Renda, 2001, s. 20). Banu Mahir ve Zeren Tanēndē gibi araĸtērmacēlar ise yazma-

dan ķehn©me-i Sultan Murad III ismiyle bahsetmiĸlerdir (Mahir, 2012, s. 102; 

Tanēndē, 1996, s. 39).  

Genel olarak 36x24 cm ºl­¿lerinde olan eserin minyat¿r ºl­¿leri; y¿ksekliĵi 

35-25, geniĸliĵi 22-15 cm arasēnda olmak ¿zere deĵiĸmektedir. Eserin cildi bordo 

renklidir ve sahtiyan derisinden yapēlmēĸtēr. ¥n ve arka dēĸ kapak ı simetrik tasa-

rēma sahip olup miklepsizdir. Ortadaki salbekli ĸemsenin i­i pano ºzelliĵi taĸēyan 

serbest desenlerden oluĸmaktadēr. Salbekli ĸemse mekik formundadēr. Salbekli 

ĸemse, kºĸebent ve bord¿r dolantē bulut ve hatayi grubu motiflerle s¿slenmiĸtir. Bu 

kēsēmlarda kalēp baskē tekniĵi gºr¿lmektedir. Motif aralarē ise altēn yaldēzla bo-

yanmēĸtēr. ķemsenin etrafēndan baĸlayan ve kºĸebentlere kadar devam eden kēsēm-

da ise sadece hatayi grubu motifler gºr¿lmektedir. Burada doĵrudan cilt ¿zerine 

yapēlmēĸ boyama tekniĵi gºr¿lmektedir. Salbekli ĸemsenin etrafēnē iplik ve kuzu 

gibi tezyini unsurlar dolanarak bir ­er­eve oluĸturmuĸtur. Bord¿r ise İ enine si-

metrik bir tasarēma sahiptir. Dolantē bulut ve hatayi grubu motifler arasēna belirli 

aralēklarla yerleĸtirilmiĸ dairevi kartuĸlar i­erisinde birer adet hatayi bulunmakta-

dēr. Dēĸ kēsēmda bulunan ince bord¿rde ise zencerek ara suyu yer almaktadēr (Re-

sim 1).  

 

 
Resim 1: ¥n ve Arka Dēĸ Kapak 
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¥n ve arka i­ kapak, cilt ¿zerine yapēlmēĸ altēn yaldēz boyama tekniĵine sahip-

tir. Ortada bulunan salbekli ĸemsede İ ters simetrik tasarēm uygulanmēĸtēr. Mekik 

formundaki salbekli ĸemse ve kºĸebentler hatayi grubu motiflerle s¿slenmiĸtir. 

Arada kalan boĸluklarda mavi renkli boyalarla yapēlmēĸ ­intemanileri ve altēn yal-

dēzla yapēlmēĸ olan pelengi motiflerini gºrmek m¿mk¿nd¿r. Cildin etrafēnē iki adet 

cetvel sēnērlandērmaktadēr (Resim 2). 

 

 
Resim 2: ¥n ve Arka Ķ­ Kapak 

 

¥n i­ kapaĵēn yanēndaki sayfada kurĸun kalemle eklenmiĸ bilgiler bulunmakta-

dēr. Burada B. 200 tasnif bilgisi ve Topkapē Sarayē Tahrir Komisyonu m¿hr¿ yer 

almaktadēr. Ayrēca yazma eser hakkēnda 163 varak, 95 minyat¿r, 2 levha17, 1 baĸlēk 

ĸeklinde kēsa bilgiler verilerek devamēnda t©r´hi 1001 varak 161 B sahifesindedir 

ĸeklindeki bir not ile eserin bitiĸ tarihinin bulunduĵu sayfa belirtilmiĸtir (Resim 3).  

 
17  Levha, yazma eserin adedi / cildi anlamēnda kullanēlmēĸ olmalēdēr.  
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Resim 3: ¥n i­ kapaĵēn solundaki sayfada yer alan tasnif bilgisi 

 

Eserin 1a numaralē sayfasēnēn sol kºĸesinde ise siyah m¿rekkepli bir yazēnēn si-

lindiĵi gºr¿lmektedir. Ortada iki tuĵra bulunmakla birlikte bu tuĵralardan saĵdaki 

III. Mustafaônēn (1757-1774) tuĵrasēdēr. Tuĵrada ñMustafa ķ©h bin Ahmed H©n-ē 

s©lis el-muzaffer d©ôim©ò yazmaktadēr. I. Abd¿lhamitôin (1774-1789) tuĵrasē olan 

soldaki tuĵrada ise ñAbd¿lhamid H©n bin Ahmed H©n el- muzaffer d©ôim©ò yaz-

maktadēr. Yine siyah m¿rekkepli bir yazē ile saĵda bulunan tuĵranēn hemen altēna 

t©lik hatla ñCild-´ s©n´ min-ĸ©hn©me-i Murad-ē s©lis musavver be-hatt-ē taôl´k satēr 

15ò yazmaktadēr (Resim 1). Bu bilgi eserin III. Muratôēn tasvirli ve 15 satērdan 

oluĸan t©lik hatlē ĸehn©mesinin ikinci cildi olduĵunu a­ēklamaktadēr (Resim 4).  

 

 
Resim 4: 1a sayfasē 
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Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan 1b-2a numaralē zahriye sayfalarē 

tezhiplidir. Her iki sayfa da noktalama boya tekniĵiyle rumi, pelengi ve ­intemani 

motifleriyle s¿slenmiĸtir. Genel cilt ĸemasēna benzer bir s¿sleme planēna sahiptir. 

Sayfalarēn ortasēnda yer alan ĸemseler dairevi formda yapēlmēĸ, etrafē rumilerle 

s¿slenmiĸtir. Salbek ve kºĸebentlerde ise sarēlma rumiler gºr¿lmektedir. Motiflerin 

­iziminde altēn yaldēz kullanēlmēĸ olsa da ­intemani ve pelengi motiflerinde kērmē-

zē, rumilerde mavi renk kullanēlmēĸtēr. Her iki sayfadaki madalyon i­erisinde te-

mell¿k kaydē bulunmaktadēr. 1b sayfasēndaki yazē s¿l¿s hat ile zerendut tekniĵinde 

altēnla yazēlmēĸtēr. Madalyon i­erisinde ñ¢on gablez in nezmu t©hrir-i cild-i dov-

vom ez-ķehinĸehn©me Hodavendigare cennet mek©n Sultan Murad Han Sultan 

Ķbn-i Selim Han Ķbn-i Sultan S¿leyman Han tabe sora Han be encam residi bud ve 

ez kesrete tesvir-i tekmileĸ be t©hrir mande ve der in esna ke semt ihtinam peziroft 

der ibraze surat veĸetab hemude maĵdur ve pezired ke be ummide maĵlubiyet e 

enzar mabzul ve mesrufgeĸtò yazmaktadēr.  

Fars­a olan bu metnin T¿rk­esi ñSultan Murad Han ķehn©mesine ait ikinci 

cildin tasvirleri ­ok sayēda olduĵu i­in ge­ kaldē. Bu tasvirlerden dolayē kitabēn 

t©hriri gecikti. Ķnĸallah ķahôēn huzurunda kabul olurò ĸeklindedir. Buradaki not 

hem nakkaĸh©nedeki iĸlem sērasēnē gºstermekte hem de eserin tamamlanmasēnēn 

neden ge­ kaldēĵēnē a­ēk­a ifade etmektedir. Dolayēsēyla bu durum eserin ge­ kal-

masē nedeniyle Seyyid Lokmanôēn da gºrevinden azledilmesini a­ēklamaktadēr.  

2a sayfasēnda yer alan madalyon i­indeki yazē ise siyah m¿rekkeple t©lik hatla 

yazēlmēĸtēr. Madalyon i­erisinde ñAllahu hasbi istashabe Ԁabd¿ôl-fak´r ileyhi 

subh©nehu Ebuôl-fazl Mahmud ibn el-mevl© el-merh¾m Mehmed el-k©d´ bi-Ԁasker-

i Rumili Ԁufiye Ԁanh¿m©18ò yani ñAllahôēn rahmetinin altēnda fakir kulu Rumeliônin 

askeri, merhum Mehmed oĵlu Ebuôl-fazl Mahmud Allahôēn affēna sēĵēnarakò yaz-

maktadēr. Bu yazē sonradan yazēlmēĸ olup ayrēntēlē ĸekilde incelendiĵinde zerendut 

tekniĵinde yazēlmēĸ alttaki yazēlarēn silindiĵi gºr¿lmektedir.  

Sayfa kenarlarē ince bir cetvelle sēnērlandērēlmēĸ; cetvelin dēĸēna siyah tahrirle 

bir iplik ­ekilmiĸtir. Kuzu ve ara suyu gibi diĵer tezyini unsurlara yer verilmemiĸ-

tir. Sayfanēn sol ¿st kºĸesinde ise ñé es-Seyyid Mehmed bin el-H©c el-medԀuvv bi-

mehterbaĸē-i sadr-ē aԀz©m-ē s©bēk Makbul Ķbrahim Paĸa gufira leh¿mò ĸeklinde 

siyah m¿rekkepli bir yazē yer almaktadēr. Fakat m¿rekkebi daĵēldēĵē i­in yazēnēn 

 
18  Bu temell¿k kaydē Nurhan Atasoyôun makalesinde Ebuôl Fazl Mahmud Ķbn¿l Mevlev´ el-merh¾m 

Mehmed el-Kadr bi asker-i Rumel´ afi an huma ĸeklinde okunmuĸtur. Bu konu hakkēnda bk. Ata-

soy, 1973, s. 360. 1646-1648 yēllarē arasēnda Rumeli Kazaskerliĵi gºrevinde bulunan ve kendi adē-

nē taĸēyan medresesinde ilmi faaliyetlerde bulunan Mahmud Efendi (997-1063 / 1588-1653) Os-

manlē devrinin b¿y¿k ailelerinden Kara­elebiz©deler ailesine mensuptur (Eyice, 1959, s. 148-149). 

III. Murat ķehn©mesini ise sºz¿ edilen bu tarihler arasēnda himayesinde bulundurmuĸtur. Aynē 

kaydē, Koca Sinan Paĸaôya ithaf edilmiĸ 1002 / 1594-1595 tarihli Tarih-i Feth-i Yemenôin madal-

yonlu sayfasēnda da gºrmek m¿mk¿nd¿r (Apaydēn, 2019, s. 168). Her iki kayēt da bu el yazmala-

rēnēn medresede okutulmuĸ olabileceĵini akla getirmektedir.  
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baĸē okunamamaktadēr. Yazē madalyon i­erisindeki bilgiyi tekrar etmekle birlikte 

hemen altēnda bulunan dikdºrtgen formlu m¿h¿rde ñvakf-ē Ebuôs-su¾d makb¾l©n-ē 

derg©hò yazmaktadēr (Resim 5).  

 

 
Resim 5: 1b-2a sayfasē 

 

Serlevha tezyinatēnēn yer aldēĵē 2b sayfasē klasik tezhiple s¿slenmiĸtir. Klasik 

tezhip tekniĵi ile bezenmiĸ ¿nvan sayfasē iki kēsēmdan oluĸmaktadēr. Baĸlēĵēn bu-

lunduĵu dikdºrtgen alan ı simetrik tasarēma sahiptir. Burada orta kēsēmda yer alan 

kitabelik bºl¿m¿nde beyaz renk m¿rekkeple iki satērlēk ñCildi dovvom ez ķehin-

ĸahn©me-i Sultan Murad Han-ē Gazi iddelullahò yazmaktadēr. Bu yazē ñSultan 

Murad Hanôēn ķehinĸahn©mesi baĸlēyorò manasēna gelmektedir. Kitabenin yer 

aldēĵē bu alanēn kºĸelerinde kitabeye bakar ĸekilde yatayda birer lale motifi yerleĸ-

tirilmiĸtir. Sarēlma rumi, sade rumi, ayērma rumi gibi motiflerle birlikte hatayi gru-

bu (pen­, hatayi, goncag¿l) motifler helezon bir sistemle birbirine baĵlanmaktadēr. 

Tepelik kēsmē ise İ enine simetrik bir tasarēma sahiptir. 

Tezhipte zemin renkleri olarak altēn yaldēz ve lapis lazuli mavisi kullanēlmēĸtēr. 

Bu renkler, sēvama tekniĵinde iĸlenmiĸtir. Motiflerde beyaz, yeĸil, sarē, turuncu ve 

u­uk mavi renkler kullanēlmēĸtēr. Ayrēca hatayi motifleriyle oluĸturulmuĸ tēĵlar 

mavi ve kērmēzē rengin dºn¿ĸ¿m¿ ile boyanmēĸtēr. Tezhip, sayfanēn cetvel kēsmēn-

dan bordo renkli bir ara suyu ile ayrēlmaktadēr. Sayfanēn etrafēnē ­eviren 4 cm ge-

niĸliĵindeki cetvel altēn yaldēzla boyanmēĸtēr. Cetvelin her iki yanēnda bulunan 

iplik ve kuzu gibi tezyini unsurlar ise siyah renkle boyanmēĸtēr (Resim 6).  
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Resim 6: 2b sayfasē 

 

Tezhibin altēnda yer alan metin bºl¿m¿ 4 s¿tuna ayrēlmēĸtēr. Sayfanēn d¿ĸeyde 

dºrt s¿tuna bºl¿nd¿ĵ¿ bu bºl¿mde Allahôa ºvg¿ler yapēlērken ķahôēn Allah katēnda 

bir dilenciden farksēz olduĵu vurgusu yapēlmaktadēr. Burada 11 satērdan oluĸan 

anlatēm diĵer sayfalarda 15 satēr, dºrt s¿tun d¿zeninde devam etmektedir. Bazē 

sayfalarda dºrt s¿tuna ayrēlan bu bºl¿mlerde m©ilen (meyilli) yazēlan yazēlar, 

halk©r tekniĵinin uygulandēĵē hatayi grubu motiflerle s¿slenmiĸtir (Aksu, 1981, s. 

7). Sulu halk©r tekniĵinde s¿slenmiĸ hatayi grubu motifler ve sarēlma r¾miler ese-

rin birinci cildinde de gºr¿lmektedir (¥z, 2019, s. 22). Bu yºn¿yle ikinci cilt birin-

ci cildin sadece konu deĵil, s¿sleme ve tertip bakēmēndan da devamē olduĵunu 

kanētlamaktadēr. T©lik yazēlar arasēnda satēr arasē manasēna gelen altēn yaldēzla 

boyanmēĸ beyneôs-sut¾r tekniĵi gºr¿lmektedir. Eserin t¿m sayfalarē aherli olup 

k©ĵēt krem rengindedir. Sayfanēn sol kºĸesinde Fars­a b¿y¿k anlamēna gelen keri-

mi yazmaktadēr.Serlevha tezhibinin yanē sēra 162b numaralē sayfasē da tezhip s¿s-

lemesine sahiptir. Bu sayfa kendi i­inde kartuĸlanmēĸ ve hatayi grubu motiflerle 

s¿slenmiĸtir. Tezhip rengi olarak sadece altēn yaldēz kullanēlmēĸtēr (Resim 7). Ese-

rin 163a numaralē sayfasē ge­melerden oluĸturulmuĸ bir kartuĸ sistemine sahiptir. 

Her bir kartuĸ i­i hatayi grubu ­i­eklerle bezenmiĸtir. Sayfa zemini noktalama 

tekniĵinde kērmēzē boyayla boyanmēĸ olup ­i­ekler altēn yaldēz ile konturlanmēĸ 

i­leri boyanmamēĸtēr. Kartuĸlar siyah renk m¿rekkep ile konturlanmēĸ yine i­leri 

boyanmamēĸtēr. 4 cm geniĸliĵindeki cetvel ise sēvama tekniĵinde altēn yaldēz ile 

boyanmēĸtēr. Ķplik ve kuzu gibi tezyini unsurlar bulunmaktadēr (Resim 8).  
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Resim 7-8: 162b-163a sayfasē  

 

163b numaralē son sayfasēnda ñcemôan 180ò ifadesinden eserin toplamda 180 

varak olduĵu anlaĸēlmaktadēr (Resim 9). Buna gºre, eserin Free Library of Phila-

delphiaôdaki sayfalarē hari­ 15 varak yani toplam 30 sayfasē h©l© kayēp durumda-

dēr.  

 
Resim 9: 163b sayfasēnda yer alan ifade 

 

Sayfalarēn birleĸme yerlerinden sonradan ciltlendiĵi anlaĸēlmaktadēr. Ayrēca b 

sayfalarēnēn sol alt kºĸelerinde yer alan Fars­a kelimeler, a sayfasēndaki metnin 

baĸlatēcēsē olduĵu i­in eksik olan sayfa aralēklarē bu sayede tespit edilebilmiĸtir19. 

Yazma eserlerde, sayfalarda herhangi bir daĵēlmanēn sºz konusu olduĵu durumlar-

da sonradan toplamaya imk©n veren bu uygulamaya ayak, m¿ĸir veya rakabe adē 

verilir (¢elik, 2022, s. 147).   

 
19  Bug¿nk¿ numaralandērmanēn esas alēndēĵē eserde 39b-40a; 147b-148a; 149b-150a numaralē sayfa-

lar arasē kayēp durumdadēr. 39b numaralē sayfanēn sonunda yekiruz, 40a numaralē sayfanēn baĸēnda 

¢iviz©de; 147b numaralē sayfanēn sonunda ĸodeĸ, 148a numaralē sayfanēn baĸēnda Vez´r; 149b nu-

maralē sayfanēn sonunda behendid, 150a numaralē sayfanēn baĸēnda tehamten kelimeleri bulunmak-

tadēr.  
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ķehn©me kavramē tarihi olaylara ait eserleri tanēmlamakta kullanēlērken 

ķehn©meh©n20 tarihi olaylarēn kaydēnē tutan gºrevlilere verilen isimdir (Pakalēn, 

1993c, s. 318). Sultanôēn kitabēnē yazan kimse ĸeklinde de tanēmlanabilen 

ķehn©meh©n kelimesi ķehn©meci, ķehn©me-g¾y ve ķehn©me-n¿vis kavramlarēyla 

da ifade edilmektedir (Woodhead, 2010a, s. 456).  

10. y¿zyēlda yazēlmēĸ ve Fars edebiyatēnēn en b¿y¿k eserlerinden biri olan 

ķ©hn©me, Ķranôēn milli destanēdēr (Kanar, 2010, s. 289). Firdevs´, ķ©hn©meôyi ha-

zērlarken Ąvesta, Tevrat ve Kurôan-ē Kerim gibi dini metinlerden yararlanmēĸtēr. 

Allahôē ºven beyitlerle baĸlayan ķ©hn©meôde evrenin yaratēlēĸē, ay, g¿neĸ, gezegen-

ler, yerk¿re ve diĵer varlēklarēn var ediliĸi ve insanēn yaratēlēĸē gibi konulara yer 

verildikten sonra Ķranôēn tarihi ve mitolojisi ele alēnmēĸtēr (Firdevs´, 2013, s. 21-22). 

Ķlk insan Key¾mersôin yaratēlēĸēyla baĸlayan ķ©hn©meôde Cemĸ´d, Dahh©k ve 

onunla savaĸan G©ve, Fer´dun, Zaloĵlu R¿stem, Efr©siyab, Keyk©vus, Keyh¿srev, 

Ķsfendiy©r, D©r© ve Ķskender gibi ºnemli kahramanlara yer verilmiĸtir (Kanar, 

2010, s. 290).  

Ķranôda ķ©hn©meônin manzum bir t¿r olarak ortaya ­ēkēĸē her ne kadar Firdevs´ 

ile ºzdeĸleĸtirilse de sºzl¿ efsaneleri yazēlē hale getirme giriĸimi Firdevs´ôden ­ok 

ºnceye dayanmaktadēr. Firdevs´ônin ķ©hn©meôde kullandēĵē ana kaynaklardan biri, 

Ķran ĸahlarēnēn hayatēnē anlatan Hud©yn©me adlē eserdir (Ķzzettin, 2023, s. 70). 

Bunun yanē sēra Ąyēnn©me, N©me-i Tenser, Kit©b¿ôt T©c f´ s´reti, En¾ĸirv©n, 

Mes¾d´ ķehn©mesi, ķehn©mey Buzurg, ķehn©mey M¿eyyidi, K©b¾sn©me, Belh´ 

ķehn©mesi, Geĸtasp, Dak´k´ ķehn©mesi, M©ns¾r´ ķehn©mesi gibi ­ok sayēda 

ĸehn©me, nasihatn©me ve siyasetn©me t¿r¿ndeki eserler Firdevs´ônin sēklēkla baĸ-

vurduĵu temel kaynaklardandēr21.  

13. y¿zyēl ortalarēnda Moĵollarēn Yakēn Doĵuôyu istilasē kitap sanatēnēn geliĸ-

mesinde yeni bir dºnem a­mēĸtēr (Baĵcē vd., 2019, s. 16). Bu yayēlmacē politika 

sonucunda Ķran dilini benimseyen ve Ķran tarihi karĸēsēnda k¿­¿ld¿klerini hisseden 

Moĵollar, C©miuôt-Tev©r´h adēnē verdikleri ĸehn©meye muadil olan bir eserle tarih 

yazēmēna baĸladēlar (G¿naltay, 1937, s. 165-166). Ķlhanlē H¿k¿mdarē Gazan Hanôēn 

 
20  ķehn©meh©n, ­oĵunlukla 16. y¿zyēl m¿ellifleri tarafēndan Firdevs´ônin ķ©hn©meôsini ezbere oku-

yan kiĸileri ifade etmek i­in kullanēlmēĸtēr (Woodhead, 2010, s. 456). Bu ifade, aynē zamanda te-

meli gerek Ķslami k¿lt¿rdeki kēssalarē aktaran kēssah©nlara gerekse T¿rk k¿lt¿r¿ndeki halk hikaye-

lerini anlatan baksēlara (ozanlara) kadar dayanan meddahlēk i­in de kullanēlmēĸtēr (Nutku, 2003, s. 

293). G¿n¿m¿zde Ķranôda kahvehanelerde b¿y¿k portreler ºn¿nde ĸehn©me anlatma geleneĵi h©l© 

devam etmektedir. R¿stemôin devlerle m¿cadelesi ve Sohrab ile savaĸē en ­ok anlatēlan ĸehn©me 

hikayelerindendir.  
21  Bu konu hakkēnda detaylē bilgi i­in bk. Ķzzettin, 2023, s. 66-83. 
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emriyle Reĸ´d¿dd´n Fazlullah-ē Hemed©n´ônin gºzetiminde hazērlanan C©miuôt-

Tev©r´h, bilinen en eski ve gºrece en tarafsēz d¿nya tarihidir (¢etinaslan & ¥z­e-

lik, 2021, s. 21).  

Anadoluôda da Firdevs´ônin ķ©hn©meôsine ºyk¿nerek ĸehn©me t¿r¿nde ilk 

eserler bu dºnem ¿retilmeye baĸlanmēĸtēr. Sel­uklular zamanēnda ĸehn©mecilik I. 

Al©eddin Keykub©dôēn emri ¿zerine Ahmet K©niô´ônin telif etmesiyle baĸlamēĸtēr 

(¢ift­ioĵlu, 2002, s. 58). Karamanlē Beyliĵi zamanēnda ¦ns´, Dehh©n´ ve Yarc©n´ 

ile devam etmiĸtir (Ķzzettin, 2023, s. 104). ķehn©me ¿retiminin yanē sēra bu dºnem 

aynē zamanda Firdevs´ônin yazdēĵē ķahn©me de ilk kez gºrsel dile aktarēlmēĸtēr 

(Baĵcē vd., 2019, s. 16).  

T¿m d¿nya milletlerini etkileyen ķ©hn©meônin ­ok sayēda resimli kopyalarē 

hazērlanmēĸ, tasvirleri Ķslam gºrsel k¿lt¿r¿n¿n ayrēlmaz bir par­asē haline gelmiĸtir 

(Tanēndē, 2008, s. 267). G¿n¿m¿zde t¿m n¿shalarēnē tespit etmek m¿mk¿n olmasa 

da Ķran Milli K¿t¿phanesi, G¿listan Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi, Kahire Milli Ki-

taplēĵē, Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi, S¿leymaniye K¿t¿phanesi, T¿rk ve 

Ķslam Eserleri M¿zesi, Dublin Chester Beatty Library, Royal Asiatic Societyôde 

olmak ¿zere ­ok sayēda n¿shasē bulunmaktadēr.  

Tarih yazēcēlēĵēnēn Osmanlēôda ne zaman baĸladēĵē tartēĸmalē bir konudur. Fa-

kat destanlar, menakēbn©meler, II. Murat dºneminde (1421-1444) baĸlayan Arap­a 

ve Fars­a terc¿meler, Akkoyunlu ve Timur Devletiônin himayesinden Osmanlēôya 

katēlan sanat­ēlar, bilim ve edebiyat alanēnda meĸhur olmuĸ kiĸilerin Osmanlē diya-

rēna davet edilmesi Osmanlē tarih yazēcēlēĵēnē hēzlandēran unsurlar olmuĸtur (Ķzzet-

tin, 2023, s. 20-24).  

Osmanlē Devletiônde ķehn©mecilik, Osmanlē sultanlarēnēn kendilerini Safevili 

ĸahlarla ºzdeĸleĸtirmesi dolayēsēyla Fars dili ve edebiyatēnēn etkisinde geliĸen bir 

kurumdur (Mahir, 2012, s. 99). Osmanlē sultanlarēnēn hem yaĸadēklarē dºnemi hem 

de kendinden ºnceki dºnemlerin olaylarēnē manzum halinde yazdērma geleneĵi 16. 

y¿zyēlda ortaya ­ēkmēĸtēr. Ķranôda yazēlmēĸ ĸehn©melerde hayal´ ve romantik tasvir-

ler yer alērken; Osmanlē ĸehn©meleri savaĸlarē, saray hayatēnē ve tºrenler baĸta 

olmak ¿zere ger­ek hayata dair konularē tasvir etmiĸtir (Afyoncu, 2007, s. 573-

574). Bu doĵrultuda sultan i­in hazērlanacak bir kitap ºncesinde Firdevs´ 

ķ©hn©mesiônin ­eĸitli T¿rk­e ­evirileri deneme ve ­alēĸma ama­lē resimlenmek-

teydi (¢aĵman, 2016, s. 69; Tanēndē, 1996, s. 36).  

Osmanlē minyat¿r sanatēna dair ilk ºrneklerin verildiĵi Fatih Sultan Mehmet 

(1451-1481) dºneminde ķehd´ tarafēndan yazēlan Tev©rih-i Ąl-´ Osman ĸehn©me-

ciliĵin ºnc¿s¿ sayēlmaktadēr (Mahir, 2012, s. 100). Fakat bu ĸehn©me denemesi 

baĸarēlē olamamēĸtēr (Afyoncu, 2001b, s. 7). Bu dºnem yarē resmi ĸehn©meciliĵin 

baĸladēĵē dºnemdir (Ķzzettin, 2023, s. 25). II. Bayezit (1481-1512) zamanēnda da 

1481-1485 yēllarē arasēndaki olaylar manzum olarak anlatēlmēĸ ve aynē zamanda 
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tasvir edilerek ĸehn©me t¿r¿n¿n ilk ºrneĵi ķehn©me-i Melik-i Ąh´ 22 adēnda resimli 

bir tarih kitabē yazēlmēĸtēr (Mahir, 2012, s. 100). Firdevs´ônin ķ©hn©meôsine ºyk¿-

nerek oluĸturulmuĸ bu manzum t¿r¿n son temsilcileri ise Yavuz Sultan Selim 

(1512-1520) dºneminde verilmiĸtir. Bu dºnem T¿rk­e mesnevi tarzēnda ķ¿kri 

Bitlis´ tarafēndan Selimn©me adēyla kaleme alēnan eser, ĸeklen olmasa da i­erik 

bakēmēndan kendisinden sonraki ĸehn©melere ºrnek olmuĸtur (Mahir, 2012, s. 

101). Selim ķ©h-n©me ismiyle de bilinen ve mensur-manzum karēĸēk olarak yazēlan 

eser, Yavuz Sultan Selim dºneminin saltanat tarihini i­ermektedir (Kērlangē­, 

1995, s. 30).  

ķehn©mecilik ilk defa Kanuni Sultan S¿leyman (1520-1566) dºneminde saray 

ĸehn©meciliĵine Fethullah Arif ¢elebi ve ķirvanlē Efl©tunôun atanmasēyla kurum-

sallaĸmēĸtēr (Afyoncu, 2001b, s. 7; Ķzzettin, 2023, s. 29; Mahir, 2012, s. 100). Arif´ 

mahlasēyla bilinen Fethullah Arif ¢elebiônin g¿n¿m¿ze sadece ¿­ cildi gelebilmiĸ 

olan Enbiyan©me, Osmann©me ve S¿leymann©ne adlē eserleri bi­im a­ēsēndan 

kendisinden sonra hazērlanan ĸehn©melere ºrnek teĸkil etmiĸtir (Mahir, 2012, s. 

101). ¥zellikle S¿leymann©me adlē eser, Osmanlē ĸehn©melerinin ilk gºrkemli 

ºrneĵidir (¢aĵman, 2016, s. 46). Dolayēsēyla ķehn©meh©n ¿nvanēnē kullanan ilk 

kiĸi Fethullah Arif ¢elebi olmuĸtur (Pakalēn, 1993c, s. 318). 

Arif´ônin vefatēnēn ardēndan saray ĸehn©meciliĵine nestalik, tezhip ve tasvir 

konularēnda usta olan ķirvanlē Efl©tun atanmēĸtēr (Mahir, 2012, s. 101). Gºreve 

geldiĵinde Arif´ônin yazmaya baĸladēĵē H¿nern©me adlē eserin birinci cildini yaz-

maya devam etmiĸ fakat vefatē ¿zerine bu gºrevi 1569 yēlēnda ĸehn©meciliĵe ata-

nan Seyyid Lokman devam ettirmiĸtir (Mahir, 2012, s. 101; Tarēm Ertuĵ, 1998, s. 

484). Sºz¿ edilen her ¿­ ĸehnamecinin de Ķranlē olmasē tesad¿f deĵil, bilin­li bir 

tercih olmalēdēr.  

Kanuni Sultan S¿leyman (1520-1566) dºneminde resmileĸen ĸehn©mecilik ku-

rumu, ºzellikle 1557-1623 yēllarē arasēnda yoĵun bir ¿retimin merkezi olmuĸtur 

(Fetvacē, 2013, s. 33). ķehn©meciliĵin en verimli dºnemi, tarihte Sarē Selim olarak 

bilinen II. Selim (1566-1574) ve oĵlu III. Muratôēn (1574-1595) tahtta bulunduĵu 

yēllara rastlamaktadēr (Mahir, 2012, s. 102). En meĸhur Osmanlē ĸehn©mecisi 27 yēl 

boyunca bu gºrevi s¿rd¿ren Seyyid Lokman bin H¿seyin el-Urmev´ôdir (Afyoncu, 

2001b, s. 8). Seyyid Lokmanôēn ĸehn©meh©nlēk dºneminde Fars­a ve T¿rk­e ol-

mak ¿zere Tarih-i Sultan S¿leyman (Zafern©me), ķehn©me-i Selim Han, ķehn©me-

i Murad-ē S©lis (ķehn©me-i Sultan Murad III) ve H¿nern©me gibi Klasik Osmanlē 

 
22  Hazine 1123 numaralē envanter kaydēnda bulunan eserin adē kaynaklarda Melik-i ¦mm´ olarak 

ge­mektedir (And, 2021, s. 45; Aslanapa, 1986, s. 857; Mahir, 2012, s. 101-102; Renda, 2001, s. 

12; Tanēndē, 1996, s. 15). Fakat kolofonunda yer alan Ąhi isminin okunmasēyla eserin asēl isminin 

Melik-i Ąh´ olduĵu tespit edilmiĸtir. Detaylē bilgi i­in bk. Necipoĵlu, 2019, s. 39-42.  



40 | DR. 5T[9Y .«[.«[ 

 

minyat¿r ¿slubunu oluĸturan ºnemli eserler yazēlmēĸ, bu eserler Nakkaĸ Osmanôēn 

sernakkaĸ olarak gºrev yaptēĵē bir ekip tarafēndan resimlendirilmiĸtir. Bu dºneme 

kadar manzum olarak yazēlan ĸehn©meler, Seyyid Lokman ile birlikte manzum ve 

mensur olarak karēĸēk yazēlmaya baĸlanmēĸtēr. Bu da Seyyid Lokmanôēn ĸehn©me-

cilik kurumuna getirdiĵi bir yeniliktir. 

Seyyid Lokmanôēn III. Murat dºneminde yazmaya baĸladēĵē ķehn©me-i Mu-

rad-ē S©lis adlē eseri III. Mehmet (1595-1603) dºneminde sunmasē gºrevinden 

alēnmasēna neden olmuĸtur. 1006 / 1597 yēlēnda gºrevden alēnan Seyyid Lokman 

kenar defterdarlēĵēna getirilirken Talikiz©de Subh  ́¢elebi ĸehn©meciliĵe devam 

etmiĸtir23 (Mahir, 2012, s. 102). Seyyid Lokman ile Fars­a ĸehn©me yazma gele-

neĵi son bulmuĸ ve yerini T¿rk­e ĸehn©meler almēĸtēr. Talikiz©de bu doĵrultuda 

ķehn©me-i Ąl-i Osman, ķehn©me-i Sultan Mehmed III (Eĵri Fetihn©mesi) ve Tali-

kiz©de ķehn©mesiôni T¿rk­e yazmēĸ; eserler Nakkaĸ Hasan tarafēndan resimlendi-

rilmiĸtir (Mahir, 2012, s. 102).  

Kēsa s¿ren saltanatēna raĵmen II. Osman (1618-1622) dºneminde Sultanôēn 

emri ¿zerine saray ĸehn©mecisi olmamasēna raĵmen Nadir´ mahlaslē Mehmed bin 

Abd¿lgani bin Emirĸah tarafēndan Nadir´ ķehn©mesi yazēlmēĸtēr24 (Afyoncu, 

2001b, s. 9). Hotin seferini anlatan bu eser, dºnemin nakkaĸē Nakĸ ́tarafēndan da 

resimlenmiĸtir (Mahir, 2012, s. 103).  

IV. Murat (1623-1640) dºnemine kadar kesintisiz bir ĸekilde iĸleyiĸini s¿rd¿-

ren ĸehn©mecilik kurumu artēk ºnemini yitirmeye baĸlamēĸ ve bu dºnemde Ķbra-

him M¿lhem´ônin yazdēĵē ķehinĸehn©me resimlendirilmemiĸtir. Ķbrahim M¿lhem´ 

ĸehn©meciliĵin son temsilcisi olup bu eserinde kendisi i­in vakôan¿vis sēfatēnē kul-

lanmēĸtēr (Afyoncu, 2001b, s. 10; Mahir, 2012, s. 103). ķehn©mecilik 1663 yēlēnda 

kaldērēlmēĸ ve yerini vakôan¿visliĵe bērakmēĸtēr (Mahir, 2012, s. 100).  

150 yēllēk bir s¿re­te ĸehn©mecilik kurumu altēn ­aĵēnē yaĸamēĸ ve ­ok sayēda 

nitelikli eser vermiĸtir. G¿n¿m¿zde Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi, i­erdiĵi 

55 resimli ĸehn©me ile d¿nyanēn en zengin koleksiyonuna sahiptir (Baĵcē vd., 

2019, s. 97). 

  

 
23  Talikiz©de Subh´ ¢elebiônin ĸehn©meciliĵe getirildiĵi tarihle ilgili muhtelif bilgiler mevcuttur. 

Baĸbakanlēk Osmanlē Arĸiv kayētlarēndan 1591 ve 1597 olmak ¿zere iki kez ĸehn©meciliĵe getiril-

diĵi anlaĸēlmaktadēr. ¥zellikle 1591 tarihli atamadan ĸehnamecilik kurumunun b¿y¿d¿ĵ¿ ve geniĸ-

letilmeye ­alēĸēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Bu konu hakkēnda bk. Afyoncu, 2001a, s. 287; Afyoncu, 

2001b, s. 11-12.  
24  Eserde II. Osmanôēn emriyle yazēldēĵēna dair bir kayēt bulunmamaktadēr. Konu hakkēnda detaylē 

bilgi i­in bk. K¿lek­i, 1985, s. 43.  
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3.1. TSKM B.200-9b 

Minyat¿r¿n Konusu: III. Murat tarafēndan Sinan Paĸaôya hilat verilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Sinan Paĸaôya hilat verilmesini tasvir eden minyat¿r, al-

tēn yaldēzlē 4 cmôlik bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸtēr. Cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk-

­esi ile ñP©ye-i ser´r-i aԀl©ya Veźr Sinan Paĸa serd©r oldukda y¿z s¿rd¿ĵ¿d¿r25ò 

ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸ-

tir. Ayrēca, bu yazēyla aynē doĵrultuda olan ve yazēnēn hemen altēnda altēn yaldēzlē 

dºrt adet levhada da aĸaĵēda resmedilen olay ĸiirsel bir dille Fars­a olarak ñķahôēn 

ayaĵēnē ºpt¿kten sonra ķah iki hilԀat verdi. HilԀatlerden birisi Mēsēr han­eriydi ve 

han­er savaĸ i­in verildiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Beyneôs-sut¾r tekniĵinin gº-

r¿ld¿ĵ¿ t©lik hatla yazēlmēĸ olan bu yazēlar hem sahneyi tanēmlamayē hem de kiĸi-

lerin kimliĵini belirlemeyi ve dolayēsēyla olayēn ge­tiĵi mek©nē tespit etmeyi kolay-

laĸtērmaktadēr. Ayrēca sayfanēn cetvel dēĸēnda kalan sol kºĸesinde Fars­a ñasker-

lerò anlamēna gelen ñsepahiò kelimesi yazmaktadēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

yatayda bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. ¦st kēsēmda Arz Odasē, alt kēsēmda ise 

B©b¿ssaade Kapēsē ile revaklar olmak ¿zere iki ayrē mek©n tasvir edilmiĸtir. Arz 

Odasēnda ge­en sahne, mek©nēn i­inden verilmiĸtir. Sultan pembe ve turuncu min-

derlerle dºĸenmiĸ; altēn iĸlemeli tahtēnda oturmaktadēr. Altēn iĸlemeli yeĸil bir i­ 

giysi ve yine altēn iĸlemeli beyaz dēĸ kaftanēyla resmedilen Sultan, saĵ elinde laci-

vert renk mendiliyle kendisine doĵru gelmekte olan Sinan Paĸaôya bakmaktadēr. 

Sultanôēn diĵer fig¿rler arasēndaki hiyerarĸisine vurgu yapmak i­in y¿ksek­e 

bir taht se­ilmiĸ ve Sultanôēn ayaĵēnē koyduĵu yer basamaklē ĸekilde verilmiĸtir. 

Ayrēca tahtēn tepelik kēsmē bir haleyi andērēr ĸekilde iĸlenmiĸtir. Sultanēn saĵēnda 

has odabaĸē gºrevlilerinden silahtar aĵa ile ibriktar aĵa bulunmaktadēr. Sahne yaz-

manēn saĵ (b) sayfasēnda iĸlendiĵi i­in sultan sol (a) sayfaya bakar vaziyettedir. 

Hilatini almak i­in huzura gelen Sinan Paĸa da sayfa tasarēmēyla uyumlu olarak sol 

taraftan gelmektedir. Yerde kērmēzē renkli ve desenli bir halē dikkati ­ekmektedir. 

Ortada ĸemse motifine sahip olan bu halē, bir kitap cildini anēmsatmaktadēr. Fig¿r-

lerin arkasēnda kalan duvar ise yatayda mavi ve pembe olmak ¿zere iki renk ile 

bºl¿nm¿ĸt¿r. Mavi renkli alt kēsēmda altēgen; pembe renkli ¿st kēsēmda sekizgen ve 

dºrt kollu yēldēzlar iĸlenmiĸtir.  

 
25  Sinan Paĸaônēn serdar tayin edilmesi dolayēsēyla Sultanôēn huzuruna ­ēkmasēdēr.  
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Sayfanēn alt kēsmēnda ise B©b¿ssaade Kapēsē ve ikinci avlunun revaklarē gº-

r¿lmektedir. Arka planda k¿f yeĸili, kērmēzē ve mavi olmak ¿zere ¿­ ana renk kul-

lanēlmēĸtēr. ¥n planda ise esas konu iĸlenmiĸtir. Solda revaklarēn altēnda biri pembe 

diĵeri kahverengi olmak ¿zere iki boh­a26 ¿zerinde Sinan Paĸaôya verilecek olan 

kēlē­ yer almaktadēr. Bu kēlē­ Fars­a metinde anlatēldēĵē gibi murassa bir kēlē­tēr 

(Mahir, 1999, s. 751). Kapēnēn solundaki ¿­ fig¿rle baĸlayan, saĵa doĵru ilerleyen 

ve avluya kadar ñUò ĸeklinde sēralanan gºrevliler sahneyi doldururken, saĵ alt 

kºĸede yeĸil elbisesiyle elinde hilat malzemelerini taĸēyan bostancē iĸlenen konuyu 

pekiĸtirmektedir. Turuncu renkte hilat boh­asē taĸēyan bu fig¿rle aynē hizada bulu-

nan ve ellerindeki asalarēyla y¿r¿yen dºrt kapēcēbaĸē ise sahneyi hareketlendirmek-

tedir. Mukarnaslē s¿tun baĸlēklarē ve yarēm daire kemerlerle birbirine baĵlanan 

revak sistemi bir kesinti olmadan B©b¿ssaade Kapēsēna kadar devam etmektedir. 

Revak, kapē ºn¿ne geldiĵinde burada ileriye doĵru bir taĸma yapmēĸtēr. Bug¿nk¿ 

gºr¿nt¿s¿nden uzak olan bu sayvan; hafif sivri ve yayvan bir kubbe ile ºrt¿lm¿ĸ-

t¿r. B©b¿ssaade Kapēsē ise yarēm daire kemerlidir ve ¿zerindeki kitabelik kēsmēnda 

kēvrēm dallē bir s¿sleme yer almaktadēr. Revakēn saĵ kēsmēnda bir kasnak ¿zerinde 

y¿kselen kubbe ise muhtemelen nakkaĸēn hayal d¿nyasēyla baĵlantēlēdēr. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Sultan III. Murat, Ķranôdaki karēĸēklēklarē bastērmak i­in 

yapēlacak doĵu seferine Lala Mustafa Paĸaôyē serdar olarak atasa da seferin ikinci 

yēlēnda Lala Mustafa Paĸaôyē azletmiĸ ve yerine ķaᾶb©n 987 / Ekim 1579 yēlēnda 

Koca Sinan Paĸaôyē atamēĸtēr (Ķpĸirli, 2002, s. 138, K¿t¿koĵlu, s.109). Sipahdarēn 

azledildiĵi ve yerine Sinan Paĸaônēn getirildiĵi bu olay eserin 7a numaralē sayfasēn-

da da anlatēlmaktadēr. Dolayēsēyla minyat¿rde daha ºnce de baĸarēlē fetihlere imza 

atan ve Yemen Fatihi olarak ¿nlenen Sinan Paĸaônēn ºd¿llendirilmesi ve serdarlēĵa 

(komutanlēĵa) tayini tasvir edilmiĸtir (Resim 10).  

  

 
26  Banu Mahir, Sinan Paĸaôya verilecek olan hilat boh­alarēnē minder olarak tanēmlanmēĸtēr (Mahir, 

1999, s. 751).  
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Resim 10: III. Murat tarafēndan Sinan Paĸaôya hilat verilmesi (9b)27   

 
27  Z¿lbiye Sevgili Polat tarafēndan hazērlanan Sanatta Yeterlik tezinde bu minyat¿r¿n konusu Ferhat 

Paĸaônēn Revan Seferi olarak verilmiĸtir. Konu hakkēnda bk. Sevgili Polat, 2019, s. 58. 
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3.2. TSKM B.200-10a 

Minyat¿r¿n Konusu: Muzaffer sipahilerin Ķran seferine ­ēkmasē 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 29,0x 20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Muzaffer sipahilerin Ķran seferine ­ēkmasēnē tasvir eden 

minyat¿r, 3 cmôlik bir altēn yaldēzlē cetvelle sēnērlandērēlmēĸtēr. Sahne, t©lik hatla 

yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ altēn yaldēzlē dºrt adet Fars­a levha 

ile ñMuzaffer sipahiler davul ve alemlerle ikinci sērada durdular. Atlarēn ¿zerinde 

hazēr bekledilerò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Minyat¿r sol kºĸeye yerleĸtirilen ¿­ atlē 

fig¿rden dolayē dēĸarēya taĸmēĸtēr. Bu bºl¿m¿n boyu 31 cm iken ­er­evenin aĸaĵē-

da kalan diĵer bºl¿m¿n boyu 29 cm uzunluĵundadēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlsa da fig¿r-

lerin yerleĸtirilmesi yatayda ger­ekleĸmiĸtir. Zemin mavi renge boyanmēĸtēr. Fig¿r-

ler soldan saĵa doĵru hareket halinde verilmiĸtir. Atlar ise rahvan adēmlarla ilerle-

mektedir. Fars­a yazē levhasēnda anlatēldēĵē gibi yukarēdan aĸaĵē doĵru ikinci sēra-

da yer alan sipahilerin iki sancak taĸēdēĵē gºr¿lmektedir. En ºndeki fig¿r yeĸil 

renkli sancaĵē, arkasēndaki fig¿r kērmēzē-sarē renkli sancaĵē taĸēmaktadēr. Her iki 

sancaĵēn alemi aĸaĵēdan yukarēya doĵru daralan armud´ formda iĸlenmiĸ olup altēn 

yaldēzla boyanmēĸtēr. Yine yazēda anlatēldēĵē gibi davul yani mehter takēmē ¿­¿nc¿ 

sērada betimlenmiĸtir. Bu sēra ¿­ zurna, iki davul, iki zil, iki boru ve bir ­ift nakkare 

­alan fig¿rlerden oluĸmaktadēr. Bu fig¿rlerin ºn¿nde sipahilerin arasēnda yeĸil 

renkli i­ baĸlēĵa sahip iri sarēklē iki fig¿r bulunmaktadēr. Bu fig¿rlerin deli fig¿rle-

rine ait olan pars desenli kaftan giydikleri gºr¿lmektedir.  

Minyat¿rde yukarēdan aĸaĵē doĵru yarēya kadar m¿cevveze baĸlēklē sipahiler 

resmedilirken saĵ kºĸede ¿­ peyk kahverengi bir atēn ºn¿nden y¿r¿mektedir. Atēn 

yularēndan tutan beyaz sarēklē, yeĸil elbiseli fig¿r ise elbisenin ºn kēsmēnē ñVò ĸek-

linde toplayan peyklerin acemilerindendir. Minyat¿r¿n alt bºl¿m¿ne gerek atlē 

gerekse yaya olarak beyaz bºrkl¿, elinde t¿feĵi, belinde barutluĵu ile betimlenmiĸ 

yeni­eriler yerleĸtirilmiĸtir. Yeni­eriler arasēnda bºrklerindeki uzun beyaz sorgu­-

larēyla rikap solaklarē gºr¿lmektedir. Bunlardan beyaz sakallē, yaĸē hayli ilerlemiĸ 

olanlar at ¿zerinde tasvir edilmiĸtir. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Serdar Sinan Paĸa, 10 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 988 / 25 Nisan 

1580ôde padiĸaha veda ettikten sonra devlet erk©nē tarafēndan merasimle Eminºn¿ 

Ķskelesiône kadar uĵurlandē (¥nal, 2012, s. 345) ve ¦sk¿darôa ge­ip otaĵēna d©hil 

oldu (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 109). Eserin 10b numaralē sayfasēnda ñVezir, ķahôēn 

dudaklarēnēn arasēndan bir sēr aldē. Sonra oradan ­ēktē. G¿zel ve ­evik atēna bine-

rek ordunun ºn¿nden gitti. Yeni­eriler onun arkasēndaydē. Atlar o kadar ses yaptē 

ki sanki kēyamet kopmuĸtu. Savaĸ­ēlar sel gibiydi. Sokaĵa ­ēkan insanlar gururla 

onlarē seyretti. ¦sk¿dar deryasēna vardēklarē zaman atlarēndan inip gemilere bin-

diler. Atlarē da kendilerinden sonraki gemiye bindiò ĸeklinde bir anlatēm yapēlarak 
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minyat¿rde ordunun Sinan Paĸa serdarlēĵēnda Ķran seferine ­ēkmasē tasvir edilmiĸtir 

(Resim 11).  

 

 
Resim 11: Muzaffer sipahilerin Ķran seferine ­ēkmasē (10a)  
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3.3. TSKM B.200-19a 

Minyat¿r¿n Konusu: Sinan Paĸaôya vezir-i azamlēk m¿hr¿n¿n verilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 29,0x 21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, Sinan Pa-

ĸaôya vezir-i azamlēk m¿hr¿n¿n verilmesini tasvir etmektedir. Minyat¿r, altēn yal-

dēzlē 2 cmôlik bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile 

ñVezŕ Sinan Paĸa serd©r iken m¿hr-i vez©ret ile ԀAcem serhaddinde ser-efr©z 

buyurulduĵidur28ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. Bu ifadenin yanē sēra t©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r 

tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñY¿z¿ ay gibi parlak olan 

vez´r, m¿hr¿ alēnca sevindiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r hem d¿ĸey hem de yatay kompozisyonda yapēlmēĸtēr. Yatayda ilk sē-

rada gºky¿z¿ altēn yaldēzla boyanmēĸtēr. Gºky¿z¿n¿n yanē sēra fonda pembe ve 

beyaz ­i­ekli bahar dallarē gºr¿lmektedir. Sol kºĸede sayeban ile ­adēr arasēnda 

kahverengi iki adet Osmanlē tuĵu bulunmaktadēr. ¥nde ise dºrt ­adēr yatayda yer-

leĸtirilmiĸtir. Bunlardan ¿­¿nc¿ sērada bulunan gri renkli ­adēr konunun merkezini 

oluĸturmaktadēr. ¢adērēn ºn¿ne salbekli ĸemse motifine sahip pembe ve yeĸil renkli 

bir halē serilmiĸtir. Kenar suyu ise kahverengi olup ¿zerindeki desenler altēn sarēsē-

dēr. Halē ¿zerinde beyaz kaftanlē bir fig¿r bulunmaktadēr. Bu fig¿r¿n sarēĵēna taktē-

ĵē beyaz ve siyah sorgucundan Serdar Sinan Paĸa olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Paĸa iki 

elini gºĵ¿s hizasēna kadar kaldērmēĸ ve kērmēzē renkli bir kese i­indeki m¿hr¿ tu-

tarken resmedilmiĸtir. M¿hr¿n bulunduĵu kērmēzē kumaĸ ¿zerine beyaz renkte ay 

ve hilal iĸlenmiĸtir. Hemen karĸēsēnda ona doĵru y¿r¿yen kērmēzē kaftanlē fig¿r 

m¿hr¿ getiren Yemiĸ­i Hasan Paĸaôdēr. Bu fig¿r¿n birka­ adēm gerisinde ise beyaz 

bºrkl¿ bir kapēcē resmedilmiĸtir.  

Zemin eflatun renge boyanmēĸtēr. Yerdeki taĸ detaylarē ise daha koyu bir efla-

tun renk ile konturlanmēĸtēr. Sahnedeki fig¿r dizilimi ñOò ĸeklinde ger­ekleĸmiĸtir. 

Sahnenin saĵēna ve soluna yerleĸtirilen fig¿rlerden bazēlarē ellerini bel hizasēnda 

baĵlamēĸlardēr. Bazēlarē ise Serdar Paĸaôya gºnderilen m¿hre dua edercesine elleri-

ni havaya kaldērmēĸtēr. Ayrēca Sinan Paĸaônēn solunda bulunan kērmēzē kaftanlē 

fig¿r, iki elini gºĵs¿n¿n ¿zerine bastērarak bu durum karĸēsēndaki memnuniyetini 

sergilemiĸtir. Sol taraftaki fig¿rlerin arkasēna yerleĸtirilen dºrt adet top arabasē ise 

savaĸ olgusunu pekiĸtirmektedir. Yatayda sol kºĸeye mavi iĸlemeli, beyaz renkli 

bir ­adēr yerleĸtirilmiĸtir. ¢adērēn ºn¿nde bulunan kērmēzē baĸlēĵēyla bir deli fig¿r¿ 

kahverengi atēn geminden tutmaktadēr. Bu sērada bulunan ¿­ kapēcē da atlarē eyer-

lemek i­in hazērlēk yapmaktadēr. Burada bulunan atlar rahvan adēmlarla y¿r¿mekte 

 
28  Sinan Paĸaônēn Ķran sēnērēnda serdar iken vezirlik m¿hr¿yle onurlandērēlmasēdēr.  
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ve kuyruklarē d¿ĵ¿mlenmiĸ ĸekilde betimlenmiĸtir. Atlarēn devamēnda yeni­eriler 

gºr¿lmektedir. Yerdeki taĸ detaylarē bu alt bºl¿mde daha da irileĸmiĸ, saĵ kºĸede 

kayalaĸmēĸ ĸekilde tasvir edilmiĸtir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Dºnemin vezir-i azamē Semiz Ahmet Paĸaônēn ºl¿m¿ 

¿zerine seferde bulunan Koca Sinan Paĸa vek©leten vezir-i azamlēk makamēna 

atanmēĸtēr (Sel©nik´ Mustafa Efendi, 1989a, s. 129). Paĸa, vekillik gºrevini Toma-

nisôte iken almēĸtēr (Ķpĸirli, 2002, s. 138). 4 Receb 988 / 15 Aĵustos 158029 tarihin-

de Kapēcēlar Keth¿dasē Yemiĸ­i Hasan Paĸa, ¢amurlu Konak denilen yerde hem 

m¿jdeyi hem de sadaret m¿hr¿n¿ Sinan Paĸaôya vermiĸtir (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 

111). Aynē olay eserin 18b numaralē sayfasēnda da tarih zikredilmeden anlatēlmak-

tadēr. Minyat¿rde sadaret m¿hr¿n¿n team¿l dēĸē olarak Sinan Paĸaôya veriliĸi be-

timlenmiĸtir (Resim 12). 

  

 
29  Bahsedilen tarih faydalandēĵēmēz kaynakta hicriden miladiye ­evrilirken Aĵustos deĵil, Temmuz 

ĸeklinde ­evrilmiĸtir. Konu hakkēnda bk. K¿t¿koĵlu, 1993, s. 111. 
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Resim 12: Sinan Paĸaôya vezir-i azamlēk m¿hr¿n¿n verilmesi (19a)  
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3.4. TSKM B.200-24b 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi Maksudôun Sultan III. Murat ve maiyeti ta-

rafēndan karĸēlanmasē 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,0x 20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Acem el­isi Maksudôun Sultan III. Murat ve maiyeti ta-

rafēndan karĸēlanmasēnē tasvir eden sahne, karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ-

tēr. Saĵ sayfadaki minyat¿r, altēn yaldēzlē 3 cmôlik bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñDerg©h-ē MuԀall©ôya diy©r-ē ԀAcemôden 

el­ilikle gelen30ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. Bu ifadenin yanē sēra t©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r 

tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñY¿ce ķahôēmēz gºkteki g¿neĸ 

gibidir. ķahôēn atē gºk rengiydi ve mezheb´ bir elbise giymiĸti.ò ĸeklinde anlatēl-

maktadēr. Ayrēca sayfanēn cetvel dēĸēnda kalan sol kºĸesinde Fars­a ñ­almakò 

anlamēna gelen ñrubudeò kelimesi yazmaktadēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

fig¿rler yatayda yerleĸtirilmiĸtir. Yukarēdan aĸaĵēya doĵru birinci sērada kadēn ve 

erkeklerden oluĸan bir izleyici grubu bulunmaktadēr. Fonun pembeye boyandēĵē bu 

bºl¿mde fig¿rlerin ikili, ¿­l¿, dºrtl¿ ĸekilde gruplandēĵē gºr¿lmektedir. Kalpak, 

sarēk, sikke gibi baĸlēklarla resmedilen erkeklerin yanē sēra beyaz yaĸmaklē ve pe­e-

li kadēnlardan oluĸan bu kalabalēk grup karĸēlamayē seyretmeye gelen Ķstanbul 

halkēdēr.  

Sayfanēn ¿st bºl¿m¿ hari­ fon k¿f yeĸiline boyanmēĸtēr. ¥n planda yatayda 

ikinci sērada fig¿rler saĵdan sola doĵru hareket halinde verilmiĸtir. M¿cevveze 

baĸlēklē sipahiler at ¿zerinde gelen el­iyi karĸēlamak ¿zere saĵdaki (b) sayfadan 

soldaki (a) sayfaya hareket halindedir.  

¦­¿nc¿ sērada yeĸil renkli tepeler arasēnda iki sipahi eĸliĵinde ¿­ fig¿r ilerle-

mektedir. Bu fig¿rler i­ baĸlēkta kahverengi ve yeĸil renkli bir kumaĸēn kullanēlma-

sē ile diĵer fig¿rlerden ayrēlmaktadēr. Cetvelden dēĸarēya taĸan iki at kompozisyo-

nun soldaki sayfada da devam ettiĵini gºstermektedir.  

Dºrd¿nc¿ sērada merkezde ¿­ sorgu­lu sarēĵēyla Sultan III. Murat, Fars­a yazē 

levhasēnda da anlatēldēĵē gibi gºk yani mavi atēnēn ¿zerindedir. At, rahvan adēmlar-

la y¿r¿mektedir. Deĵerli taĸlarla s¿slenmiĸ at binit takēmlarē ve eyeri altēn iĸlemeli-

dir. Sultanôēn ºn¿nde rikap solaklarēndan oluĸan kalabalēk bir ordu bulunmaktadēr. 

En ºnde dºrt peyk bu orduya eĸlik etmektedir. Her bir asker belinde kēlēcē, elinde 

yayē ve belinde tirdanē ile tasvir edilmiĸtir. Sultanôēn arkasēnda ise ¿­ hasodabaĸēlē 

 
30  Topkapē Sarayēnda Ķran el­isi. 
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kērmēzē bºrkleri ve bºrklerinden sarkan z¿l¿fleriyle sultanē takip eder vaziyettedir. 

Ķki hasodabaĸēlē ata binmiĸken arkadaki gºrevli katēra binmiĸtir.  

Beĸinci sērada rahvan adēmlarla ilerleyen atlar gºr¿lmektedir. Atlarēn binit ta-

kēmlarē ve eyerleri kērmēzē ve yeĸil renkli kēymetli taĸlarla s¿slenmiĸ olup altēn 

iĸlemelidir. Bazē atlarēn ¿zerinde asker bulunmazken diĵerlerinin ¿zerinde belinde 

tirdanē ve kēlēcēyla m¿cevveze baĸlēklē s¿variler betimlenmiĸtir. Birinci ve ¿­¿nc¿ 

sēradaki s¿varinin diĵerlerinden farklē olarak elinde g¿rz taĸēdēĵē gºr¿lmektedir. 

S¿variler sarēklarēna bir ve iki adet beyaz renkli sorgu­ takmēĸlardēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Sulh isteĵiyle 23 Cem©ziyeôl-©hir / 4 Aĵustos Perĸembe 

g¿n¿ Ķstanbulôa gelen el­i Maksud, Miralem Sarayēnda misafir olmuĸ ve ķaᾶb©n 

ayēnēn ilk g¿n¿ (11 Eyl¿l) Ķranô a gitmek i­in ¦sk¿darôa geri dºnm¿ĸt¿r (K¿t¿koĵ-

lu, 1993, s. 110). Eserin 22b numaralē sayfasēnda avdan dºnen Sultan III. Murat ve 

maiyetinin Safevi el­isi Maksudôu karĸēlamaya gitmesi anlatēlmaktadēr. Bu heybetli 

kalabalēk ile el­iye gºz daĵē vermeye ­alēĸan Sultan III. Murat amacēna ulaĸmēĸ ve bu 

kalabalēk karĸēsēnda Maksud: ñBunlar ava bºyle gidiyorsa savaĸa nasēl giderlerò 

diyerek hayretini gizleyememiĸtir. Minyat¿rde gºk atēnēn ¿zerinde gelen el­iyi karĸē-

lamak ¿zere ilerleyen Sultan ve maiyeti kalabalēk ĸekilde tasvir edilmiĸtir (Resim 

13).  
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Resim 13: Acem el­isi Maksudôun Sultan III. Murat ve maiyeti tarafēndan karĸēlanmasē (24b) 
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3.5. TSKM B.200-25a 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi Maksudôun Sultan III. Murat ve maiyeti ta-

rafēndan karĸēlanmasē 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,0x 19,5 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 24bônin devamē olan sahne, Acem el­isi Maksudôun 

Sultan III. Murat ve maiyeti tarafēndan karĸēlanmasēnē tasvir etmektedir. Sol sayfa-

daki minyat¿r, altēn yaldēzlē 3 cmôlik bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerin-

de Osmanlē T¿rk­esi ile ñMaks¾d muk©belesinde alay-ē h¿m©y¾ndur31ò ĸeklinde 

kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Bu 

ifadenin yanē sēra t©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt 

adet Fars­a levhada da sahne ñ(Sultan) t¿m evrenin ķahlēĵēnē baĸēna giymiĸti. Atē-

na bindiĵinde ayaĵēnē koyduĵu rikab ay gibi parlēyordu. ¥n¿nden s¿variler gidi-

yordu. Kendi heyeti ile yola ­ēkmēĸtēò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. 

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

fig¿rler yatayda yerleĸtirilmiĸtir. Yukarēdan aĸaĵēya doĵru birinci sērada kadēn ve 

erkeklerden oluĸan bir izleyici grubu bulunmaktadēr. Fonun pembeye boyandēĵē ve 

bursa kemeriyle bºl¿mlere ayrēldēĵē bu kēsēmda fig¿rlerin ikili, ¿­l¿, altēlē ĸekilde 

gruplandēĵē gºr¿lmektedir. Kalpak, sarēk, sikke gibi baĸlēklarla resmedilen Osman-

lē saray erk©nēnēn yanē sēra sol kºĸede Haydari tacē ile betimlenen kiĸiler Safeviler-

dir.  

¦st bºl¿m hari­ sayfanēn neredeyse tamamē k¿f yeĸiline boyanmēĸtēr. Ķkinci sē-

rada pe­eli kadēnlardan, sarēklē erkeklerden ve fesli bir ­ocuktan oluĸan izleyici 

grubu ¿stteki pembe renkli bºl¿m¿n devamē niteliĵindedir. ¦­¿nc¿ sērada fig¿rler 

saĵdan sola doĵru hareket halinde verilmiĸtir. M¿cevveze baĸlēklē sipahilere ºnde 

miĵferi ve kalkanē ile zērhlē ¿­ asker eĸlik etmektedir. Dºrd¿nc¿ sērada beyaz bºrk-

l¿ yeni­eriler ve rikap solaklarē yaya ve s¿vari olmak ¿zere iki grup halinde ilerle-

mektedir. Yeni­erilerin yaya, rikap solaklarēn at ¿zerinde ilerlediĵi bu grup i­eri-

sinde m¿cevveze baĸlēklē fig¿rler de yer almaktadēr. Grubun sonunda boynundaki 

tasmalarēyla ¿­ kºpek dikkat ­ekmektedir. Beĸinci sērada, tamamen zērhlē askerler-

den oluĸan birlik yaya olarak ilerlerken arkada s¿varilerle sahne tamamlanmēĸtēr. 

Mavi at ¿zerinde olan sondaki s¿vari elinde bir g¿rz tutmaktadēr. Sahneye yerleĸti-

rilen t¿m atlar rahvan adēmlarla y¿r¿mektedir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Sulh isteĵiyle 23 Cem©ziyeôl-©hir / 4 Aĵustos Perĸembe 

g¿n¿ Ķstanbulôa gelen el­i Maksud, Miralem Sarayēnda misafir olmuĸ ve ķaᾶb©n 

ayēnēn ilk g¿n¿ (11 Eyl¿l) Ķranô a gitmek i­in ¦sk¿darôa geri dºnm¿ĸt¿r (K¿t¿koĵ-

lu, 1993, s. 110). Eserin 22b numaralē sayfasēnda avdan dºnen Sultan III. Murat ve 

maiyetinin Safevi el­isi Maksudôu karĸēlamaya gitmesi anlatēlmaktadēr. Bu heybet-

li kalabalēk ile el­iye gºz daĵē vermeye ­alēĸan Sultan, amacēna ulaĸmēĸ ve bu ka-

 
31  Maksudôun onuruna yapēlan karĸēlama tºrenidir.  
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labalēk karĸēsēnda Maksud: ñBunlar ava bºyle gidiyorsa savaĸa nasēl giderlerò 

diyerek hayretini gizleyememiĸtir. Minyat¿rde el­iyi karĸēlamak ¿zere ilerleyen 

saray erkanē, rikap solaklarē, yeni­eriler ve zērhlē askerler tasvir edilmiĸtir (Resim 

14). 

 

 
Resim 14: Acem el­isi Maksudôun Sultan III. Murat ve maiyeti tarafēndan karĸēlanmasē (25a)  
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3.6. TSKM B.200-28b 

Minyat¿r¿n Konusu: Safevi el­isi Maksudôun Sultan huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Safevi el­isi Maksudôun Sultan huzuruna kabul¿n¿ tas-

vir eden sahne karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸtēr. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 

3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē 

T¿rk­esi ile ñP©ye-i ser´r-i ©Ԁl©ya ԀAcem el­isi32ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir 

yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Bu ifadenin yanē sēra t©lik 

hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ ¿­ adet Fars­a levha ile sahne 

ñķahôēn t¿m oklarē hedefe giderdi. ķah ­ok zafer kazandēĵē i­in zaferlerin babasē 

olarak nitelendirilirdi. El­i Maksud, dindar olan ķahlarēn ķahôē Muradôēn ayakla-

rēnē ºpt¿ò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel dēĸēnda kalan sol kºĸesinde ise 

Fars­a ñsonraò anlamēna gelen ñpesò kelimesi yazmaktadēr. 

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸtēr. Say-

fanēn ¿st kēsmēnda geniĸ kemer a­ēklēĵēyla resmedilmiĸ olan yeni Div©nhane gº-

r¿lmektedir. Div©nhanenin saĵēnda k©tiplere ait olan kērmēzē renkli, tahta bir sedir 

bulunmaktadēr. Burada ¿­ adet beyaz sarēk dikkatleri ­ekmektedir. Div©nhaneye 

giriĸ, basēk kemerli bir kapēdan saĵlanmaktadēr. Divan iĸlerinin gºr¿ĸ¿ld¿ĵ¿ bu 

oda ¿­ yºnde bir sedirle kuĸatēlmēĸ olup sedirde saĵ tarafta ¿­, sol tarafta ¿­ olmak 

¿zere altē fig¿r oturmaktadēr. En solda niĸancē tuĵra ­eker vaziyettedir ve hemen 

karĸēsēnda ellerinde k©ĵēt tutan gºrevliler ayakta durmaktadēr. Yan yana oturan 

diĵer ¿­ kiĸi ise defterdarlardēr. Tavanēnda asēlē altēn renkli topun bulunduĵu oda-

nēn kare ĸeklinde kafesli bir penceresi vardēr. ¢itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ olan bu 

kafesli pencere Sultanôēn divan toplantēlarēnē dinlediĵi ve Adalet Kasrē ile baĵlantē-

sē olan penceredir. Sahne, bir b¿y¿k bir de k¿­¿k iki kubbe ile sonlandērēlērken saĵ 

kºĸede Adalet Kasrē y¿kselmektedir. Div©nhanede kullanēlan renkler hari­, ¿st 

kēsēmda h©kim olan renk sēvama tekniĵinde yapēlmēĸ olan altēn yaldēzdēr.  

Avlu kēsmēnē dolduran aĵa­larēndan birinin etrafē diĵerlerinden farklē olarak 

tuĵlalarla ºr¿lm¿ĸt¿r. Div©nhanenin solunda bulunan aĵacēn etrafē altēgen formda 

d¿zenlenmiĸtir. Bah­ede aĵa­larēn arasēnda dolaĸan, ellerinde asalarēyla kapēcē 

aĵalar ve el­inin getirmiĸ olduĵu sandēklar, deĵerli kumaĸlar ve hediyeleri taĸēyan 

gºrevliler gºr¿lmektedir. Ayrēca saĵ alt kºĸede ¿­ kiĸiden oluĸan Safevi el­ilik 

heyeti yer almaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: El­i Maksud, 4 Receb 988 / 15 Aĵustos 1580 Pazartesi 

g¿n¿ beraberinde getirdiĵi hediyeleri ve mektubu sunmuĸtur (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 

110). Eserin 28a numaralē sayfasēnda barēĸ isteyen Safevi ķahôē H¿dabende tara-

fēndan gºnderilen el­inin mektup ve hediyelerle Sultan huzuruna ­ēkēĸē anlatēlmak-

 
32  Ķran el­isinin huzura ­ēkēĸē. 
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tadēr. Minyat¿rde de getirilen bu hediyelerin yeni­eriler tarafēndan taĸēnmasē tasvir 

edilmiĸtir (Resim 15).  

 

 
Resim 15: Safevi el­isi Maksudôun Sultan huzuruna kabul¿ (28b)   
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3.7. TSKM B.200-29a 

Minyat¿r¿n Konusu: Safevi el­isi Maksudôun Sultan huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 29,5x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 28bônin devamē olan sahne, Safevi el­isi Maksudôun 

Sultan huzuruna kabul¿n¿ tasvir etmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn 

yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile 

ñMaksud-u r¾y-m©l olub n©me sunduĵudur33ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir 

yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve bey-

neôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada olay anē ñAyaklarēnē ºp-

t¿kten sonra kendilerini takdim etti. Mektubu ­ēkarērken konuĸmadē ve mektubu 

vez´re gºt¿rd¿. Vez´r, mektubun m¿hr¿n¿ a­arken el­i baĸē ºn¿nde geri geri gittiò 

ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

yatayda bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. ¦st kēsēmda Arz Odasē, alt kēsēmda ise 

B©b¿ssaade Kapēsē ile revaklar olmak ¿zere iki ayrē mek©n tasvir edilmiĸtir. Min-

yat¿r¿n ¿st kēsmēnda Sultan, Arz Odasēnda altēn iĸlemeli tahtēnda otururken saĵ 

elini kaldērmēĸ ĸekilde gºsterilmiĸtir. El­i beraberinde getirdiĵi mektubu vezire 

sunmuĸ; vezir ise kērmēzē renkli altēn iĸlemeli kēlēfla tahtēn ºn¿nde ayakta durmak-

tadēr. El­i Maksud altēn iĸlemeli mavi renk elbisesi, Haydari tacē ve tacēndaki ­ift 

sorgucuyla hazēr beklemektedir. El­ilik heyeti ve Sultanôēn arkasēnda bulunan 

hasodabaĸē aĵalarē Maruzat Kapēsē ile Enderunôa ­ēkēĸē saĵlayan kapē arasēnda ka-

labalēk bir ĸekilde sēralanmēĸtēr. Sahne Arz Odasēnēn i­erisinden bir gºr¿nt¿ ver-

mekle birlikte ¿st ºrt¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. El­i ve 

maiyetinin bulunduĵu bºl¿mde ¿­gen tepelikli, ortasēnda servi motifinin bulundu-

ĵu bir revzen / vitray yer almaktadēr. 

Sayfanēn alt kēsmēnda Div©nhaneden baĸlayēp B©b¿ssaade Kapēsēna kadar ñUò 

ĸeklinde dizilmiĸ olan kapēcēlar, Safevi el­isinin Sultanôa sunacaĵē kēymetli hediye-

leri taĸēmaktadēr. En ºndeki gºrevlinin kalēn bir kitap taĸēdēĵē gºr¿lmektedir. Bu-

nunla birlikte buhurdanlarēn, yazē takēmlarēnēn, eyerlerin, boh­alarēn ve kēymetli 

kumaĸlarēn taĸēndēĵē da gºr¿lmektedir. Yeni­erilerin yanē sēra revaklarēn altēnda 

oturan fig¿rlerle sahne daha da kalabalēklaĸmēĸtēr. Ķki gºrevlinin beklediĵi B©b¿s-

saade Kapēsē ise basēk kemerlidir ve kapē ¿zerinde geniĸ bir sayvan bulunmaktadēr. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Maksud 4 Receb 988 / 15 Aĵustos 1580 Pazartesi g¿n¿ 

beraberinde getirdiĵi hediyeleri ve mektubu sunmuĸtur (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 110). 

Eserin 28a numaralē sayfasēnda da barēĸ isteyen Safevi ķahôē H¿dabende tarafēndan 

gºnderilen el­inin mektup ve hediyelerle Sultan III. Murat huzuruna ­ēkēĸē anlatēl-

maktadēr. Minyat¿rde getirilen bu hediyelerin taĸēnmasē ve el­ilik heyetinin sultan 

huzurundaki kabul¿ tasvir edilmiĸtir (Resim 16).   

 
33  ve Maks¾dôun y¿z s¿rme isteĵi ile mektup sunmasēdēr. 
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Resim 16: Safevi el­isi Maksudôun Sultan huzuruna kabul¿ (29a)  
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3.8. TSKM B.200-31b 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem seferinden dºnen Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn 

Sultanôēn huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Ķran seferinden dºnen Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn 

Sultanôēn huzuruna kabul¿n¿ tasvir eden sahne, karĸēlēklē iki tam sayfa halinde 

yapēlmēĸtēr. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandē-

rēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñP©ye-i ser´r-i aԀl©ya Serd©r-ē 

AԀz©m Sinan Paĸa bendeleri34 ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi 

a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Bu ifadenin yanē sēra t©lik hatla yazēlmēĸ ve 

beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñHicrette (se-

ferde) olan Sadrazam 989-Cem©ziyel©hirôin 24. g¿n¿nde ¦sk¿darôa geldi ve anlē 

ĸanlē karĸēlandē. Sonra ķahôēn makamēna ­ēktēò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn 

cetvel dēĸēnda kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñgºky¿z¿ò anlamēna gelen ñ©semanò 

kelimesi yazmaktadēr. 

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸtēr. 

Minyat¿r, iki cephesi revaklarla kuĸatēlmēĸ olan Div©nhanenin dēĸ gºr¿n¿ĸ¿ hak-

kēnda bilgi vermektedir. Kērmēzē perdelerin asēldēĵē revak sērasē iki kubbe ile ºrt¿l-

m¿ĸ ĸekilde gºsterilmiĸtir. Nakkaĸēn minyat¿rlerde genellikle saĵ kºĸeye yerleĸtir-

diĵi ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ seyir kºĸkl¿ Adalet Kasrē, kare bir k¿tle ĸeklinde-

dir. ¥ne doĵru ­ēkma yapan kulenin ¿st ºrt¿s¿ ise geniĸ sa­aklē olup, sivri bir k¿-

lahla sonlanmaktadēr. Renk kullanēmē ve kasrēn yeri nakkaĸēn tercihi ile iliĸkili 

iken; hemen hemen aynē b¿y¿kl¿ĵe sahip olan dºrt adet kubbe Div©nhanenin arka-

sēndaki Harem kēsmēna aittir.  

Avluda iki kapēcē baĸēnēn gºrevli olarak durduĵu bir kapē daha yer almaktadēr. 

Burada Sinan Paĸaônēn doĵudan getirdiĵi hediyelerin sandēklarda olduĵu ve kapēcē-

larēn baĸēnda beklediĵi gºr¿lmektedir. Saray gºrevlileri arasēnda beyaz feraceli bir 

kadēn da kucaĵēnda ­ocuĵu ile bulunmaktadēr. Ayrēca bu fig¿r¿n arkasēnda bir 

aĵacēn altēnda iki ceylan tasvir edilmiĸtir. Ceylanlardan biri ayakta iken diĵeri otu-

rur ĸekildedir. Avlunun geri kalan kēsmē aĵa­larla ve diĵer saray gºrevlileri ile 

doldurulmuĸtur.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Devam etmekte olan Osmanlē-Safevi savaĸēna ara ve-

rilmiĸ, minyat¿r ¿zerinde yer alan 24 Cem©ziyel©hir 989 / 26 Temmuz 1581 ¢ar-

ĸamba g¿n¿nde Sinan Paĸa ¦sk¿darôa gelmiĸtir (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 114-115). 

Eserin 31a numaralē sayfasēnda da Sinan Paĸaônēn Erzurumôdan Ķstanbulôa dºnd¿-

ĵ¿ anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde Ķstanbulôa dºnen Sinan Paĸaônēn beraberinde getir-

diĵi hediyeler tasvir edilmiĸtir (Resim 17).  

 
34  Y¿ce r¿tbeli taht sahibine Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn. 
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Resim 17: Acem seferinden dºnen Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ (31b) 
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3.9. TSKM B.200-32a 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem seferinden dºnen Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn 

Sultanôēn huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,5x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 31bônin devamē olan sahne, Ķran seferinden dºnen Ser-

dar-ē azam Sinan Paĸaônēn Sultanôēn huzuruna kabul¿n¿ tasvir etmektedir. Sol say-

fadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿ze-

rinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñAcem seferinden gelub r¾y-m©l olduĵidur35ò ĸeklinde 

kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Bu 

ifadenin altēnda yer alan Div©nhanenin ¿zerini kapatan farklē b¿y¿kl¿kteki ¿­ adet 

kubbe ve kubbe aralarēndaki bacalar gºr¿lmektedir. Olay anē, t©lik hatla yazēlmēĸ 

ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada ñ¥ĵleden sonra 

divana ­ēktē. Divanda her ĸey adalet ¿zerineydi. (Serd©r) beraberinde hediyeler 

getirmiĸti. ķahôēn bahtē a­ēktē ve ehli din biriydiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

yatayda bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. ¦st kēsēmda Arz Odasē, alt kēsēmda ise 

B©b¿ssaade Kapēsē ile revaklar olmak ¿zere iki ayrē mek©n tasvir edilmiĸtir. Sayfa-

nēn ¿st kēsmēnda Sultan III. Murat Arz Odasēnda altēndan yapēlmēĸ tahtēnda oturur-

ken tasvir edilmiĸtir. Ķĸlemeli pembe bir i­ giysi ve beyaz dēĸ kaftanēyla resmedilen 

Sultan saĵ elini kaldērmēĸ ĸekilde karĸēya bakmaktadēr. Sultanôēn arkasēnda silahtar, 

ibriktar ve bir hasodabaĸēlē, solunda ise Serdar Sinan Paĸa ve diĵer saray gºrevlileri 

yer almaktadēr. Sinan Paĸa eli gºĵs¿nde, tahtēn ºn¿nde ayakta durur vaziyettedir. 

Hemen arkasēndaki kalabalēk ise kapēya kadar uzanmaktadēr. Hem sultanēn hem de 

vezir ve maiyetinin durduĵu kēsēm bursa kemeriyle vurgulanmēĸtēr. Duvarlarda 

pembe ve mavi rengin h©kim olduĵu geometrik bezemeler gºr¿l¿rken yerdeki 

kērmēzē halē ¿zerinde altēn yaldēzlē ĸemse motifleri gºr¿lmektedir.  

Sayfanēn alt kēsmēnda B©b¿ssaade Kapēsē ve ikinci avlu revaklarē gºr¿lmekte-

dir. 31bôdeki sahnenin devamē olarak Div©nhaneden baĸlayēp B©b¿ssaade Kapēsēna 

kadar yerleĸtirilen fig¿rler konu akēĸēnē saĵlamaktadēr. Avlu fig¿r ve aĵa­larla 

doldurulurken saraya ait iki evcil ceylan da buna d©hil edilmiĸtir. Ceylanlardan biri 

baĸēnē ºne eĵmiĸ otlamaktadēr. Yarēm daire kemerlerle birbirine baĵlanan revakta 

bir sundurma gºr¿lmezken kapē ¿zerindeki sayvan ºne doĵru taĸēntē yapmēĸtēr. 

Burada kapēyē bekleyen iki gºrevli, kapēnēn i­ kēsmēnda birbiriyle sohbet etmekte-

dir. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Devam etmekte olan Osmanlē-Safevi savaĸēna ara ve-

rilmiĸ, minyat¿r ¿zerinde yer alan 24 Cem©ziyel©hir 989 / 26 Temmuz 1581 ¢ar-

ĸamba g¿n¿nde Sinan Paĸa ¦sk¿darôa gelmiĸtir (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 114-115). 

Eserin 31a numaralē sayfasēnda Sinan Paĸaônēn Erzurumôdan Ķstanbulôa dºnd¿ĵ¿ 

 
35  Acem seferinden gelip y¿z s¿rme isteĵidir. 
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anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde Ķstanbulôa dºnen Sinan Paĸaônēn Sultan III. Murat 

huzuruna kabul edilmesi tasvir edilmiĸtir (Resim 18).  

 

 
Resim 18: Acem seferinden dºnen Serdar-ē azam Sinan Paĸaônēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ (32a)   
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3.10. TSKM B.200-33b36 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi ve erk©nēnēn Alay Kºĸk¿nden seyri 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahne, 

Alay Kºĸk¿ ºn¿nden ge­en Safevi el­isi ve maiyeti ile onlara eĸlik eden Osmanlē 

saray gºrevlilerini tasvir etmektedir. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 4 cmôlik altēn yaldēzlē 

bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñAcemôden 

el­i Ķbrahim Han geldikde37ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēk-

layēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Sur duvarlarēnēn ¿zerinde yer alan t©lik hatla ya-

zēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a yazē bulutunda ñķah, 

ay gibi kulenin baĸēndan izliyordu. ķahôēn kudreti g¿neĸin ēĸēĵē gibi her yeri aydēn-

latēyordu. ķahôēn askerleri de gecenin yēldēzlarē gibi parlēyorduò yazmaktadēr. 

Sayfanēn cetvel dēĸēnda kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñ­oklukò anlamēna gelen 

ñze-besiyariò kelimesi yazmaktadēr. 

Minyat¿r hem d¿ĸey hem de yatay bir kompozisyonda yapēlmēĸtēr. D¿ĸeyde 

yukarēdan aĸaĵēya doĵru hemen hemen hi­ boĸ yer kalmayacak ĸekilde sayfanēn 

doldurulduĵu gºr¿lmektedir. Yatayda ise kalabalēk fig¿r dizisi sayfayē enine doĵru 

¿­e bºlmektedir. Yukarēdan aĸaĵēya doĵru birinci sērada S¾r-ē Sult©n´ ya da 

Kalôat¿ôs-Sultaniyye gibi isimlerle anēlan dēĸ kale surlarē ile bu surlar ºn¿nden 

ge­en miĵferi ve kalkanē ile savaĸ­ē Osmanlē askerleri resmedilmiĸtir. Altēn ve 

g¿m¿ĸ zērhlarla betimlenen bu kalabalēk grubun ºn¿nde ve arkasēnda yer alan ikili 

at fig¿r¿ Osmanlē sarayēnēn ileri gelenlerindendir. Gºky¿z¿ sēvama tekniĵinde altēn 

yaldēzla boyanmēĸtēr. Fonda kale duvarlarē mat sarē, toprak ise pembe renge bo-

yanmēĸtēr.  

Ķkinci sērada yeĸil, kērmēzē ve mavi renkteki kēyafetleriyle yeni­eri ve rikap so-

laklarē resmedilmiĸtir. Beyaz kumaĸtan yapēlmēĸ bellerine kadar inen ve bºrk adē 

verilen baĸlēklarē olduk­a uzun ve sorgu­ludur. Ayaklarēnda ise sarē renkli topuk-

suz yemeniler bulunmaktadēr. Yeni­eriler arasēnda iki sēradan oluĸan dºrt s¿varinin 

ºnderliĵinde baĸlēĵēndaki t¿yl¿ iki sorgucundan vezir olduĵu anlaĸēlan kiĸinin el­i 

heyetine eĸlik ettiĵi gºr¿lmektedir. Bu fig¿r yaldēzlē bir i­ giysi ve altēn yaldēz iĸ-

lemeli beyaz dēĸ kaftanē ile tasvir edilmiĸtir. Resmedilen at fig¿rlerinin hepsi rah-

van adēmlarla ilerlemektedir.  

¦­¿nc¿ sērada ºnde ve arkada iki atlēnēn eĸlik ettiĵi m¿cevveze baĸlēklē Os-

manlē sipahileri ile kērmēzē ve turuncu kēyafetleriyle ºn sērayē kaplayan kalabalēk 

 
36  Rabia Ay­i­ek tarafēndan hazērlanan y¿ksek lisans ­alēĸmasēnda varak numarasē 24b ĸeklinde 

verilmiĸtir. Bu varak numarasē ­alēĸma i­erisindeki iki farklē minyat¿r¿ numaralandērmak i­in kul-

lanēlmēĸtēr. Bu konu hakkēnda bk. Ay­i­ek, 2022, s. 47-48.  
37  Ķranôdan el­i Ķbrahim Hanôēn geliĸi.  
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bir ordu yer almaktadēr. T¿m fig¿rlerin belinde barutluk ve omzunda t¿fek bulun-

maktadēr. Sēranēn ºn¿nde yeĸil renkli, konik k¿lahlē bir tahtērevan gºr¿lmektedir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: 1578-1590 yēllarē arasēnda Sultan Muratôēn Safevilerle 

savaĸ halinde olduĵu 1582 yēlēnda Ķbrahim Han adēnda bir Safevi el­isi kalabalēk 

maiyeti ile barēĸ teklifinde bulunmak ¿zere Ķstanbulôa gelmiĸ ve b¿y¿k bir tºrenle 

karĸēlanmēĸtēr (Seidel, 2010, s. 13). El­i, 4 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 990 / 29 Mart 1582 Per-

ĸembe g¿n¿ Ķstanbulôa ulaĸmēĸ, 6 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 990 / 31 Mart 1582 Cumartesi 

g¿n¿ vezirle gºr¿ĸm¿ĸt¿r (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 117). Eserin 35b numaralē sayfa-

sēnda sulh i­in gelen el­inin Divan-ē H¿m©y¾nôa geliĸi, 36a sayfasēnda ise Sultan 

III. Muratôēn huzuruna ­ēkēĸē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde el­i heyetinin Alay Mey-

danēônda kalabalēk Osmanlē ordusu ve saray erkanē tarafēndan karĸēlanmasē tasvir 

edilmiĸtir (Resim 19).  
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Resim 19: Acem el­isi ve erk©nēnēn Alay Kºĸk¿nden seyri (33b)  
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3.11. TSKM B.200-34a 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi ve erk©nēnēn Alay Kºĸk¿nden seyri 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 33bônin devamē olan sahne, Alay Kºĸk¿ ºn¿nden bir 

Safevi el­isinin erk©nēyla ge­iĸini tasvir etmektedir. Minyat¿r, 4 cmôlik altēn yal-

dēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñAlay-ē 

h¿m©y¾n resmidir38ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. Minyat¿r¿n ¿st kēsmēnda Alay Kºĸk¿n¿n S¾r-ē Sult©n´ ya 

da Kalôat¿ôs-Sultaniyye gibi isimlerle anēlan dēĸ kale surlarē ¿zerinde yer aldēĵē 

gºr¿lmektedir. Sur duvarlarēnēn ¿zerinde yer alan t©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-

sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada ñķahôēn askerlerinin ­oklu-

ĵundan ĸehre giden yollar daralmēĸtē. Bu vefalē insanlar o kadar ­oktu ki ķah, 

nereye bakacaĵēnē ĸaĸērmēĸtēò yazmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir 

cetvel ile sēnērlandērēlmēĸtēr. Alay Kºĸk¿ sayfanēn sol ¿st kºĸesinde resmedilmiĸ ve 

cetvel dēĸēna taĸmēĸtēr. Sivri k¿lahlē ve kurĸun kaplamalē olarak tasvir edilen kºĸ-

k¿n ¿st ºrt¿s¿ altēn yaldēzlē bir alemle sonlanmaktadēr. Kºĸkte; yeĸil bir i­ giysi, 

sarē renk bir i­ kaftan ve turuncu dēĸ kaftanēyla Sultan III. Murat kērmēzē ºrt¿l¿ 

ahĸap bir tabure ¿zerinde oturur vaziyettedir. Hemen arkasēnda ise biri silahtar aĵa 

olmak ¿zere iki has odabaĸē gºrevlisi bulunmaktadēr.  

Arka planda gºky¿z¿ sēvama tekniĵinde altēn yaldēzla boyanmēĸtēr. Kale du-

varlarē mat sarē, tepeler ve zemin a­ēk eflatun bir renge boyanmēĸtēr. Yukarēdan 

aĸaĵēya doĵru eflatun renkli tepelerin arasēnda baĸlayan fig¿r dizilimi sayfa boyun-

ca devam etmektedir. Yatayda rahvan adēmlarla ilerlemekte olan atlar ve aralara 

yaya olarak serpiĸtirilmiĸ fig¿rlerle sayfa olabildiĵine doldurulmuĸtur.  

Soldan saĵa doĵru hareket etmekte olan fig¿rler yatayda dºrt sēradan oluĸmak-

tadēr. Birinci, ikinci ve ¿­¿nc¿ sēranēn ºn¿ndeki fig¿rler m¿cevveze baĸlēklē Os-

manlē sipahileridir. Saĵ kºĸedeki dºrd¿nc¿ sēranēn ºn¿nde yer alan yeĸil baĸlēklē, 

kērmēzē elbiseli fig¿r ise top­u birliĵinden bir askerdir. Boyuna yerleĸtirilmiĸ bu 

Osmanlē askerlerini barēĸ istemek i­in saraya gelen El­i Ķbrahim ve maiyeti takip 

etmektedir. Mavi bir at ¿zerinde, saĵ elini havaya kaldērmēĸ baĸ ve iĸaret parmakla-

rēyla yanēndaki gºrevliyle sohbet edercesine tasvir edilmiĸ olan kiĸi el­inin kendi-

sidir. Nakkaĸ, bu fig¿r¿n tacēna iĸlediĵi ­ift siyah sorgu­la el­iyi diĵer Safevilerden 

ayērmaktadēr. Ayrēca el­inin atēnēn ºn¿nde y¿r¿yen iki peyk de bu d¿ĸ¿nceyi doĵ-

rulamaktadēr. ¦­¿nc¿ sērada el­i maiyetinde yer alan ve baĸēna taktēĵē baĸlēĵēyla 

farklēlēk arz eden bir diĵer fig¿r ise T¿rkmendir. Yay gibi kaĸlarē ve ­ekik gºzleriy-

le de Safevilerden ayrēlmaktadēr.  

 
38  Onuruna yapēlan ge­it tºrenidir.  
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Resim-Metin Ķliĸkisi: 1578-1590 yēllarē arasēnda Sultan Muratôēn Safevilerle 

savaĸ halinde olduĵu 1582 yēlēnda Ķbrahim Han adēnda bir Safevi el­isi kalabalēk 

maiyeti ile barēĸ teklifinde bulunmak ¿zere Ķstanbulôa gelmiĸ ve b¿y¿k bir tºrenle 

karĸēlanmēĸtēr (Seidel, 2010, s. 13). El­i, 4 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 990 / 29 Mart 1582 Per-

ĸembe g¿n¿ Ķstanbulôa ulaĸmēĸ, 6 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 990 / 31 Mart 1582 Cumartesi 

g¿n¿ vezirle gºr¿ĸm¿ĸt¿r.  (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 117). Eserin 35b numaralē sayfa-

sēnda sulh i­in gelen el­inin Divan-ē H¿m©y¾nôa geliĸi, 36a sayfasēnda ise Sultan 

III. Muratôēn huzuruna ­ēkēĸē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde gºk atēnēn ¿zerinde siyah 

renk ­ift sorgucuyla ilerlemekte olan Safevi el­isi ve beraberindeki heyetin Alay 

Meydanēônda karĸēlanmasē tasvir edilmiĸtir (Resim 20).  
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Resim 20: Acem el­isi ve erk©nēnēn Alay Kºĸk¿nden seyri (34a)  
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3.12. TSKM B.200-36b 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn Sultanôēn huzuruna kabul¿-

n¿ tasvir eden sahne, karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸtēr. Saĵ sayfada yer 

alan minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerin-

de Osmanlē T¿rk­esi ile ñP©ye-i ser´r-i ©Ԁl©ya ԀAcem el­isi Ķbrahim Han39ò ĸeklin-

de kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Bu 

ifadenin yanē sēra t©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt 

adet Fars­a levhada da sahne ñD¿nya, ķahôēn emri ve fermanē altēndadēr. Melekler 

de ona dua etmektedir. El­i, bu azameti gºrd¿ĵ¿nde ķahôēn gºlgesinin altēnda 

Allahôēn karĸēsēnda namaz kēlar gibi edeple durduò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Say-

fanēn cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñhediyeò anlamēna gelen ñbe 

halԀatò kelimesi yazmaktadēr. 

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸtēr. Say-

fanēn ¿st kēsmēnda geniĸ kemer a­ēklēĵēyla resmedilmiĸ olan ve kapēsēnda iki gº-

revlinin beklediĵi yeni Div©nhane yer almaktadēr. Div©nhanenin saĵēnda k©tiplere 

ait olan kērmēzē renkli, tahta bir sedir bulunmaktadēr. Div©nhaneye giriĸ, basēk ke-

merli bir kapēdan saĵlanmaktadēr. Divan iĸlerinin gºr¿ĸ¿ld¿ĵ¿ bu oda ¿­ yºnde bir 

sedirle kuĸatēlmēĸ olup odada saĵ tarafta iki, sol tarafta iki olmak ¿zere dºrt fig¿r 

bulunmaktadēr. En solda niĸancē tuĵra ­eker vaziyettedir. Hemen karĸēsēnda ise 

ellerinde k©ĵēt tutan bir gºrevli ayakta durmaktadēr. Saĵ tarafta Defterhanenin giri-

ĸinin ºn¿nde bulunan gºrevliler ise defterdarlardēr. Tavanēnda asēlē altēn renkli 

topun bulunduĵu odanēn kare ĸeklinde kafesli bir penceresi vardēr. Bu kafesli pen-

cere sultanēn divan toplantēlarēnē dinlediĵi ve Adalet Kasrē ile baĵlantēsē olan pen-

ceredir. Sahne, eĸ b¿y¿kl¿kteki dºrt adet kurĸun kaplamalē kubbe ile sonlandērēlēr-

ken saĵ kºĸede Adalet Kasrē y¿kselmektedir. 

Avluda iki kapēcē baĸēnēn gºrevli olarak durduĵu bir kapē daha yer almaktadēr. 

Avlu iki sēra halinde yerleĸtirilen fig¿rlerle doldurulmuĸtur. Fig¿rler sol sayfaya 

doĵru hareket halinde gºsterilmiĸtir. Ķlk sērada sayfanēn saĵ kºĸesinde Ķbrahim 

Hanôēn doĵudan getirdiĵi hediyelerin bulunduĵu ve bu hediyelerin baĸēnda ¿­ kiĸi-

den oluĸan el­i heyeti ve yanlarēnda iki Osmanlē saray gºrevlisinin beklediĵi gº-

r¿lmektedir. Bu hediyeler arasēnda kērmēzē halēlar, altēn bir kalkan, kērmēzē ve gri 

renkli altē adet sandēk bulunmaktadēr. Sol kºĸede ise elleri gºĵ¿s hizasēnda betim-

lenen yeni­eriler ve rikap solaklarē beklemektedirler. Ķkinci sērada sayfayē yatayda 

kaplayan yeni­eriler deĵerli kumaĸlarē ve buhurdanlarē taĸēmaktadēr. Yeni­eriler 

arasēna serpiĸtirilen selvi aĵa­larē ise avluya hacim katan diĵer unsurlardēr.  

 
39  Y¿ce r¿tbeli taht sahibine Ķbrahim Hanôēn 
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Resim-Metin Ķliĸkisi: 1578-1590 yēllarē arasēnda Sultan Muratôēn Safevilerle 

savaĸ halinde olduĵu 1582 yēlēnda Ķbrahim Han adēnda bir Safevi el­isi kalabalēk 

maiyeti ile barēĸ teklifinde bulunmak ¿zere Ķstanbulôa gelmiĸ ve b¿y¿k bir tºrenle 

karĸēlanmēĸtēr (Seidel, 2010, s. 13). ¥nce vezirle gºr¿ĸen el­i, 13 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 

990 / 7 Nisan 1582 Cumartesi g¿n¿ Sultan huzuruna ­ēkēp beraberinde getirdiĵi 

mektubu ve hediyeleri sunmuĸtur (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 117). Minyat¿rde bu hedi-

yelerin yeni­eriler tarafēndan taĸēnmasē tasvir edilmiĸtir (Resim 21).  

  



70 | DR. 5T[9Y .«[.«[ 

 

 

 
Resim 21: Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ (36b)   
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3.13. TSKM B.200-37a 

Minyat¿r¿n Konusu: Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 31,5x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 36bônin devamē olan sahne, Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn 

Sultanôēn huzuruna kabul¿n¿ tasvir etmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik 

altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile 

ñR¾y-m©l olub n©me sunduĵidur40ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahne-

yi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekni-

ĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada ñķahôēn ayaĵēnē ºpt¿, yavaĸ­a ayaĵēndan 

kalktē. Al­akgºn¿ll¿l¿kle mektubu takdim etti ve sevin­le dēĸarē ­ēktē.ò yazmakta-

dēr.  

Tam sayfayē kaplayan bu minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup 

yatayda bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. ¦st kēsēmda Arz Odasē, alt kēsēmda ise 

B©b¿ssaade Kapēsē ile revaklar olmak ¿zere iki ayrē mek©n tasvir edilmiĸtir. Min-

yat¿r¿n ¿st kēsmēnda Sultan III: Murat Arz Odasēnda altēn iĸlemeli tahtēnda oturur-

ken gºsterilmiĸtir. Ķbrahim Han, her iki koluna giren saray gºrevlileri ile huzurda-

dēr ve arkasēndaki kalabalēk kapēya kadar uzanmaktadēr. Bu kalabalēk grubu kapēya 

kadar Osmanlē saray gºrevlileri, kapē ºn¿nde ise el­i maiyetinden kimseler eĸlik 

etmektedir. Sahne d¿ĸeyde dºrde bºl¿nm¿ĸt¿r. Sultanēn bulunduĵu kēsēm daha 

y¿ksekte resmedilmiĸtir. Bursa kemeri ile betimlenen her bºl¿me revzen / vitray 

yerleĸtirilmiĸtir Mek©nēn ¿zeri kurĸun kaplamalē eĵimli bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r. 

Sayfanēn alt kēsmēnda 36bôden baĸlayēp B©b¿ssaade Kapēsēna kadar ñSò ĸek-

linde dizilmiĸ olan yeni­eriler, Safevi el­isinin Sultanôa sunacaĵē kēymetli hediye-

leri taĸēmaktadēr. En ºndeki ¿­ gºrevliden her biri, kērmēzē ve mavi renkli deĵerli 

taĸlarla s¿slenmiĸ kalēn kitaplarla resmedilmiĸtir. Ayrēca buhurdanlar, kēlē­lar, 

altēndan yapēlmēĸ bir ibrik de bu hediyeler arasēndandēr. Hediyeleri taĸēyan gºrevli-

lerin yanē sēra saĵ kºĸede dºrt Osmanlē saray gºrevlisi tabureye oturmuĸ, birbiriyle 

sohbet etmektedir. Revaklarēn altēnda oturan fig¿rler ile sahne daha da kalabalēk-

laĸmēĸtēr. Burada oturma sekisi kērmēzē bir ºrt¿ ile vurgulanmēĸtēr. Sekinin sol ucu 

hafif avluya doĵru kēvrēlarak avluda bulunan fig¿rle sērasēyla birleĸmiĸ ve ñUò 

ĸeklinde bir yerleĸim d¿zeni oluĸturmuĸtur. B©b¿ssaade Kapēsē ise basēk kemerli 

olup biri i­ biri de dēĸ kēsēmda olmak ¿zere iki kapēcēbaĸē tarafēndan beklenmekte-

dir. Kapē ¿zerindeki sayvan ise ºne doĵru taĸēntē yapmēĸtēr. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: 1578-1590 yēllarē arasēnda Sultan Muratôēn Safevilerle 

savaĸ halinde olduĵu 1582 yēlēnda Ķbrahim Han adēnda bir Safevi el­isi kalabalēk 

maiyeti ile barēĸ teklifinde bulunmak ¿zere Ķstanbulôa gelmiĸ ve b¿y¿k bir tºrenle 

karĸēlanmēĸtēr (Seidel, 2010, s. 13). ¥nce vezirle gºr¿ĸen el­i, 13 Reb´ᾶ¿ôl-evvel 

990 / 7 Nisan 1582 Cumartesi g¿n¿ Sultan huzuruna ­ēkēp beraberinde getirdiĵi 

 
40  Y¿z s¿rme isteĵi ile mektup sunmasēdēr. 



72 | DR. 5T[9Y .«[.«[ 

 

mektubu ve hediyeleri sunmuĸtur (K¿t¿koĵlu, 1993, s. 117). Minyat¿rde el­inin 

Sultan huzuruna ­ēkmasē ve getirilen hediyelerin yeni­eriler tarafēndan taĸēnmasē 

tasvir edilmiĸtir (Resim 22).  

 

 
Resim 22: Acem el­isi Ķbrahim Hanôēn Sultanôēn huzuruna kabul¿ (37a)  
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3.14. TSKM B.200-41b 

Minyat¿r¿n Konusu: D¿ĵ¿nde Hoca Efendi ve Alimlere ziyafet verilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahne, 

s¿nnet d¿ĵ¿n¿ne gelen Hoca Efendi ve alimleri tasvir etmektedir. Saĵ sayfadaki 

minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde 

Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda hocaefendi d©Ԁ́ leriyle41ò ĸeklinde kērmēzē 

m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla 

yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne 

ñZiyafet baĸladēĵē zaman zemindeki tabaklarē yiyip boĸalttēlar. Ziyafet bittiĵinde 

dua edip izzet ve vakarla geri dºnd¿lerò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel 

i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñĸimdiò anlamēna gelen ñbehing©mò kelimesi 

yazmaktadēr. 

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray erk©nē, birinci katta bir kēsmē Frenklerden oluĸan davetliler 

resmedilmiĸtir. Birinci katēn solunda yer alan ¿­ Frenk, ĸapka ve kēyafetleriyle 

diĵer fig¿rlerden kolaylēkla ayērt edilmektedir. Locanēn solunda yer alan saray 

giriĸi iki katlē olup giriĸte ellerindeki asalarē ile iki kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ 

yºnden yarēm daire kemerlerle desteklenen giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir sa­ak 

ile kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, ahĸap kafesli olup dikdºrtgen formlu 

pencerelere ve eĵimli bir ­atēya sahiptir. Hemen yanēnda yer alan iki katlē cumba, 

­itakari tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Birinci kat cumbasēnēn altēnda 

turuncu zemin ¿zerine kērmēzē renk boyayla nakĸedilmiĸ bir s¿sleme detayē gºr¿l-

mektedir. Kºĸebentleriyle birlikte ortada bir salbekli ĸemse motifi bu bºl¿m¿ hare-

ketlendirmektedir. Birinci kata oranla daha geniĸ olan ikinci katēn ¿st ºrt¿s¿nde 

g¿m¿ĸ yaldēz kullanēlmēĸ fakat yukarēdaki Fars­a yazē levhasē ¿st ºrt¿y¿ kapatmēĸ-

tēr. Ahĸap kafes uygulamasē ikinci kat boyunca devam etmektedir. Hemen altēnda 

altēn yaldēz bir ­er­eve ile sēnērlandērēlmēĸ ve mavi zemin ¿zerine yapēlmēĸ zikzak 

motifi gºr¿lmektedir.  

Seyirci locasēnēn ¿st ºrt¿s¿ bir sundurma ĸeklindedir. Sundurmanēn solunda 

asimetrik olarak yerleĸtirilen dºrt adet bulunmaktadēr. Sayfaya yatayda h©kim olan 

sarayēn kubbeleri ise hemen hemen eĸ b¿y¿kl¿ĵe sahiptir ve g¿m¿ĸ yaldēzla bo-

yanmēĸtēr. Beĸ adet kubbenin dºrd¿nde alem bulunurken en saĵdakinde bu detay 

atlanmēĸtēr. Kubbelerin baĸlangē­ ve bitiĸine silindirik gºvdeli, konik k¿lahlē top-

 
41  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde ķeyh¿lisl©m. 
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lamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿ ise sēvama tekniĵinde altēn yaldēza bo-

yanmēĸtēr.  

Alt kompozisyonda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir sahne yer almaktadēr. 

Zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸturmaktadēr. Sayfanēn saĵēna d¿ĸey olarak yer-

leĸtirilen iki kiĸilik grup, ºne doĵru ¿­ kiĸi ĸeklinde ­oĵalmēĸtēr. Bunun yanē sēra 

beĸ atlē fig¿r¿n sarēklarēndan Hoca Efendi ve beraberindeki alimler olduĵu anla-

ĸēlmaktadēr. Atlar rahvan adēmlarla y¿r¿rken tasvir edilmiĸlerdir. Sahneyi dolduran 

diĵer gºrevlilerin her biri hareket halindedir ve kendilerine has eylemleri ile tasvir 

edilmiĸtir. Sayfanēn sol kºĸesinde yer alan dikilitaĸ y¿ksek­e bir kaide ¿zerinde 

y¿kselmektedir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 39b-40a numaralē sayfasēnda d¿ĵ¿n¿n 990 sene-

sinin Cem©ziyeôl-evvel (1582 Mayēs-Haziran) ayēnda ķeyh¿lisl©m ve ulemaya 

verilen ziyafetle baĸladēĵē bilgisi yer alēr. Eserin 40a numaralē sayfasēnda ziyafetin 

ķeyh¿lisl©m ¢iviz©de ve Molla Ķvaz ile saĵdan sola doĵru bir oturma d¿zeniyle 

baĸladēĵē ve hiyerarĸiye gºre sēralandēĵē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde bu ziyafet 

sonrasē ķeyh¿lisl©m, Mollalar, M¿ft¿ler ve S¿leymaniye Medresesi hocalarēndan 

oluĸan olduk­a kalabalēk bir heyetin sultanēn huzuruna gelerek dua edip geri dºn-

meleri tasvir edilmiĸtir (Resim 23).  
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Resim 23: D¿ĵ¿nde Hoca Efendi ve Alimlere ziyafet verilmesi (41b)  
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3.15. TSKM B.200-42a 

Minyat¿r¿n Konusu: D¿ĵ¿nde Hoca Efendi ve Alimlere ziyafet verilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33-34,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 41bônin devamē olan sahne, s¿nnet d¿ĵ¿n¿ne gelen Ho-

ca Efendi ve alimleri tasvir etmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yal-

dēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñᾶulem©-

i en©m ziy©fet olduĵidur42ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēkla-

yēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin 

gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñGelenler dºnd¿klerinde ķah, onlarēn 

durumuna gºre hediyeler verdiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir 

i­ giysi ve yine altēn iĸlemeli sarē dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan sol elini dizine 

dayamēĸ, saĵ elini ise havaya kaldērmēĸtēr. Sultanôēn solunda kahverengi i­ giysisi 

ve altēn iĸlemeli turuncu kaftanēyla ellerini bel hizasēnda baĵlayan ķehzade Meh-

met gºr¿lmektedir. Saĵ tarafēnda ise biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē 

yer almaktadēr. Konik k¿lahlē bir ¿st ºrt¿ye sahip olan ĸahniĸin altēn yaldēzlē bir 

alemle sonlanmaktadēr. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere 

¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer 

aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken 

¿­¿nc¿ katta bºyle bir uygulama gºr¿lmez. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st 

ºrt¿s¿ ise kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ 

kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu koru-

maktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n 

kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri 

yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri 

­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. 

Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu bacalar bulunan bu 

kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir 

sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz fon oluĸturmuĸtur. Ķb-

rahim Paĸa Sarayēnē Atmeydanēna baĵlayan istinat duvarē ise pembeye boyanmēĸ-

tēr. Duvar y¿zeyi boyunca altēn yaldēzla i­i boyanan daire motifi ve bu motifin 

etrafēnē saran kareler tekrar etmektedir. Duvarēn sonlandēĵē ¿st kēsēmda ise meander 

motifi bir bord¿r ĸeklindedir.  

 
42  Ve ulemanēn ziyafete icabet ettikleridir.  
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Alt kompozisyonda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir sahne yer almaktadēr. 

Zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸturmaktadēr. Sayfanēn solundan saĵēna doĵru bir 

konu akēĸē gºr¿lmektedir. A­ēk ve koyu yeĸil renk i­ baĸlēklarē ¿zerine sardēklarē 

geniĸ sarēklarēndan alim olduklarē belli olan altē atlē fig¿r sahneye ikiĸerli grup ha-

linde yerleĸtirilmiĸtir. Bu fig¿rlere m¿cevveze baĸlēklē saray erk©nē ile yeni­eri ve 

kapēcēlar eĸlik etmektedir. Rahvan adēmlarla y¿r¿yen atlarēn ºn¿nde iki yeni­eri 

hilatleri taĸēmaktayken iki fig¿r de gǕĸiye taĸēmaktadēr. Solda y¿ksek bir kaide 

¿zerinde ise ºrme s¿tun gºr¿lmektedir.  

Sol alt kºĸede ºrme s¿tun ile yēlanlē s¿tun arasēnda dokuz kiĸiden oluĸan meh-

ter takēmē yer almaktadēr. Sanatlarēnē icra eden mehter takēmē, alimlerden ve diĵer 

saray gºrevlilerinden ayrēlmēĸtēr. Yēlanlē s¿tunun solunda bir ­ift kºs¿ hafif eĵile-

rek ­alan fig¿r muhtemelen mehterbaĸē olmalēdēr. Hemen arkasēnda ºrme s¿tunun 

kaidesine oturmuĸ fig¿r de yine nakkaresini ­almaktadēr. Devamēnda iki zurna, iki 

davul, bir zil ve iki boru ­alan fig¿rle mehter takēmē sonlanmēĸtēr. Mehter takēmē bu 

sayfada gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere alimleri hem uĵurlamakta hem de sahnenin devamē olan 

41b numaralē sayfada gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere gelen alimleri de karĸēlamaktadēr. Bºylelik-

le seyrang©hēn ºn¿nden baĸlayan sēra III. Muratôēn bulunduĵu ĸahniĸinin ºn¿ne 

kadar devam etmekte sultandan hilatini alanlar buradan ñUò dºn¿ĸ¿ yaparak baĸla-

dēĵē noktaya geri dºnmektedir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 39b-40a numaralē sayfasēnda d¿ĵ¿n¿n 990 sene-

sinin Cem©ziyeôl-evvel (1582 Mayēs-Haziran) ayēnda ķeyh¿lisl©m ve ulemaya 

verilen ziyafetle baĸladēĵē bilgisi yer alēr. 40a numaralē sayfada ziyafetin ķeyh¿-

lisl©m ¢iviz©de ve Molla Ķvaz ile saĵdan sola doĵru bir oturma d¿zeniyle baĸladēĵē 

ve hiyerarĸiye gºre sēralandēĵē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde bu ziyafet sonrasē ķey-

h¿lisl©m, Mollalar, M¿ft¿ler ve S¿leymaniye Medresesi hocalarēndan oluĸan ol-

duk­a kalabalēk bir heyetin sultanēn huzuruna gelerek dua edip geri dºnmeleri 

tasvir edilmiĸtir (Resim 24). 
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Resim 24: D¿ĵ¿nde Hoca Efendi ve Alimlere ziyafet verilmesi (42a)  
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3.16. TSKM B.200-43a43 

Minyat¿r¿n Konusu: Vezir-i azam adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,5 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, s¿nnet d¿ĵ¿-

n¿nde Sadrazam adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisini tasvir etmektedir. Minyat¿r, 

3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē 

T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda Veźr-i AԀz©m kullarēnēn gice ile fiĸek get¿r-

d¿ĵid¿r.44ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye 

yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet 

Fars­a levhada sahne ñķahlarēn ķahôēnēn huzurunda ­ok azametli ve erguvanlar-

dan yanardaĵ gibi bir ateĸ yakēldē. 100 kiĸi ºyle bir ateĸ yaktē ki Ķstanbul aydēnlan-

dē.ò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. 

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir 

i­ giysi ve yine altēn iĸlemeli turuncu dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan sol elini dizi-

ne dayamēĸ, saĵ elini ise havaya kaldērmēĸtēr. Sultanôēn solunda altēn sarēsē i­ giysisi 

ve altēn iĸlemeli beyaz kaftanēyla ellerini bel hizasēnda baĵlayan ķehzade Mehmet 

gºr¿lmektedir. ķehzadeônin y¿z¿ siyah m¿rekkepli bir kalem ile karalanmēĸ Sultan 

III.  Muratôēn y¿z¿nde ise boya dºk¿lmeleri gºr¿lmektedir. Saĵ tarafēnda elinde 

tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahni-

ĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup konik bir k¿lah tarafēndan 

ºrt¿lmektedir. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē 

bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk 

iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken ¿­¿nc¿ 

katta bºyle bir uygulama gºr¿lmez. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ 

kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda 

geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. 

Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise 

saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almakta-

dēr. Pencereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿l-

m¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile 

ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencereli-

 
43  Rabia Ay­i­ek tarafēndan hazērlanan y¿ksek lisans ­alēĸmasēnda varak numarasē 42a ĸeklinde 

verilmiĸtir. Bu varak numarasē ­alēĸma i­erisindeki iki farklē minyat¿r¿ numaralandērmak i­in kul-

lanēlmēĸtēr. Bu konu hakkēnda bk. Ay­i­ek, 2022, s. 24, 27.  
44  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde vezir-i azamēn gºrevlendirdiĵi kiĸilerin gece vakti havai fiĸek getirdikle-

ridir. 
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dir. Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸ-

tēr.  

Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. 

Her iki bina arasēna bir aĵa­ fig¿r¿ yerleĸtirilmiĸtir. Ayrēca buraya dºrt adet Fars­a 

levha yerleĸtirilmiĸtir. 

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē mat sarē 

renge boyanmēĸtēr. Kērmēzē renk fēr­a darbeleriyle oluĸturulan dºrtgenler duvar 

y¿zeyi boyunca tekrar etmektedir.  

Alt kompozisyonda zemine pembe renk fon oluĸturmaktadēr. Sayfanēn solun-

dan saĵēna doĵru bir konu akēĸē gºr¿lmektedir. Gºsterinin gece ger­ekleĸtiĵini 

gºsteren ve meydanē aydēnlatan beĸ adet meĸale yanar vaziyettedir. Atmeydanēna 

ellerinde k¿­¿k fiĸekler taĸēyan iki gºrevlinin yanē sēra fiĸekleri yakmak ¿zere hazēr 

bulunan ¿­ gºrevli daha yer almaktadēr. Kale ĸeklinde yapēlmēĸ olan havai fiĸekler 

insan boyunu aĸmaktadēr. Minyat¿r¿n saĵ alt kēsmēnda kartondan yapēlmēĸ ve bel-

lerine at kuklasē takmēĸ iki tulumcu da karĸēlēklē olarak tasvir edilmiĸtir. Solda y¿k-

sek bir kaide ¿zerinde ºrme s¿tun gºr¿lmektedir. S¿tunun hemen ºn¿nde mavi 

elbiseli bir gºrevli ise elinde sepetiyle resmedilmiĸtir. Gºsterinin hazērlanmasē 

esnasēnda ise ¿­ kapēcē ve bir rikap solaĵē elinde tuttuĵu asasēyla meydanēn g¿ven-

liĵini saĵlamaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: S¿nnet d¿ĵ¿n¿ esnasēnda devlet adamlarē ºzellikle de 

Sadrazam ve vezirler sērasēyla havai fiĸek gºsterisi yaptērmēĸtēr. Bu yolla hem Sul-

tanôa baĵlēlēklarēnē gºsteriyor hem de kendi n¿fuzlarēnē yabancē devletler ºn¿nde 

bir nevi kanētlēyorlardē. Minyat¿rde Vezir-i azam Koca Sinan Paĸaônēn adamlarē 

tarafēndan Atmeydanēna getirilen kale ĸeklindeki hava fiĸeklerin ateĸlenmek ¿zere 

hazērlandēĵē gºr¿lmektedir (Resim 25). 
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Resim 25: Vezir-i azam adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi (43a)  

  



82 | DR. 5T[9Y .«[.«[ 

 
3.17. TSKM B.200-44b 

Minyat¿r¿n Konusu: Sara­ ve halla­ esnafēnēn ge­iĸi  

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,5 cm  

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede, 

s¿nnet d¿ĵ¿n¿ne gelen esnaflardan sara­ ve halla­larēn ge­iĸi tasvir edilmektedir. 

Saĵ sayfadaki minyat¿r, 2 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerine Osmanlē T¿rk­esi ile sahneyi a­ēklayan bir not d¿ĸ¿lm¿ĸ, ancak sºz 

konusu yazē ciltleme esnasēnda kesildiĵi i­in okunamamaktadēr. Fakat kendisinden 

sonra gelen 45a sayfasēndaki kērmēzē yazē konu takibi yapmamēzē kolaylaĸtērmak-

tadēr. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a 

levhada sahne ñĶnsanlar coĸkuyla toplandē. Ķ­lerinden birisi k©k¿l¿yle cilve yaptē 

ve herkes ona aĸēk olduò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel i­inde kalan sol 

kºĸesinde ise Fars­a ñaĸēĵēn y¿reĵiò anlamēna gelen ñdele óaĸēkò kelimesi yaz-

maktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmēyla seyirci locasē gºr¿lmekte, altta ise At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta bir kēsmē Frenklerden oluĸan davetli-

ler resmedilmiĸtir. Birinci katēn solunda yer alan ¿­ Frenk, ĸapka ve kēyafetleriyle 

diĵer fig¿rlerden kolaylēkla ayrēlmaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st ºrt¿s¿ bir sundur-

ma ĸeklindedir. Sundurmanēn solunda asimetrik olarak yerleĸtirilen dºrt adet levha 

gºr¿lmektedir. Sayfanēn ¿st kēsmēnda beĸ adet kubbe neredeyse eĸ b¿y¿kl¿ĵe sa-

hiptir ve g¿m¿ĸ yaldēzla boyanmēĸtēr. Kubbe aralarēna silindirik gºvdeli, konik 

k¿lahlē toplamda beĸ baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama altēn yaldēz 

gºr¿lmektedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸte ellerinde-

ki asalarē ile ¿­ kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire kemerlerle des-

teklenen ve burmalē s¿tunlarla taĸēnan giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir sa­ak ile 

kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, dikdºrtgen formlu pencerelere ve ­i-

tak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yaldēzla 

boyanarak eĵimli bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Locanēn yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. 

Birinci kat ­ēkmanēn hemen altēnda turuncu zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ 

bir salbekli ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre 

daha geniĸtir ve her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēl-

mēĸ ahĸap kafesler ile kapatēlmēĸtēr.  

Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir insan grubu yer al-

maktadēr. Zemin k¿f yeĸili bir renkle verilmiĸ olup yerdeki taĸ detaylarē koyu bir 

yeĸil renkle konturlanmēĸtēr. Sayfanēn saĵ kēsmē d¿ĸeyde yerleĸtirilen seyirci grubu 
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ile doldurulmuĸtur. Ayrēca yatayda da ¿­ sēra halinde yerleĸtirilen fig¿rler gºr¿l-

mektedir.  

Yatayda birinci sērada d¿ĵ¿n¿ izlemeye gelen ikiĸerli gruplarēn ºn¿nde ¿­gen 

tepelikli y¿ksek baĸlēklarēyla dikkat ­eken takkeciler bulunmaktadēr. Altēn sarēsē 

baĸlēklarēyla el ele tutuĸan bu ¿­ fig¿r¿n hemen ºn¿nde halla­lar dokuduklarē be-

yaz renk elbise ve kumaĸē sergilemektedir. Bu gruba en ºnde yeĸil elbiseli bir fig¿r 

eĸlik etmektedir. Bu fig¿r iki elini havaya kaldērmēĸ, dua eder ĸekilde sol sayfaya 

bakmaktadēr. Baĸēnda sikke t¿r¿ bir i­ baĸlēk etrafēna doladēĵē beyaz bir sarēk bu-

lunmaktadēr. Baĸlēĵēn taylesanē kērmēzē renk fēr­a dokunuĸlarē ile hareketlendiril-

miĸtir. Boynunda ise iki yana sarkētēlmēĸ rida ile betimlenmiĸtir.  

Yatayda ikinci sērayē ¿­ takkecinin i­inde bulunduĵu bir grup insan oluĸtur-

maktadēr. El ele tutuĸan takkecilerin ºn¿nde baĸēnda kērmēzē fesi, kērmēzē-yeĸil 

etekliĵi ile oynayan bir kº­ek bulunmaktadēr. Bir eli aĸaĵēda bir eli yukarēda raks 

ettiĵi her halinden belli olan bu fig¿re soldan eĵilerek ona eĸlik eden fig¿r ise tu-

lumcudur. Bu fig¿r¿n arkasēnda omuzunda heybesi, yeĸil elbisesi ve baĸlēĵēyla bir 

fig¿r profilden resmedilmiĸtir. ¥n¿ndeki iki ºk¿z¿n yularēndan tutan fig¿r ise ya-

kasēz kahverengi elbiseyle tasvir edilmiĸtir. Ķ­ gºmleĵi olmayan fig¿r beline kērmē-

zē bir kuĸak baĵlamēĸtēr. Elbisesinin altēndan mavi pantolonuyla, kērmēzē renk ince 

deriden yapēlmēĸ ucu sivri yemenileri gºr¿lmektedir. ¥k¿zlerin sērtēnda birbirine 

d¿ĵ¿mlenmiĸ boh­alar Sultanôa sunulmak ¿zere getirilmiĸ hediyeler olmalēdēr.  

Sayfayē yatayda kaplayan ¿­¿nc¿ sēra iki kapēcēbaĸē, iki takkeci, ¿­ kº­ek ve 

iki sazendeden oluĸmaktadēr. Kº­ekler ellerinde ­©rp©ralarla raks ederken sazende-

lerden biri zilli def ­almaktadēr, diĵeri ise mēskal denen alete ¿flemektedir. Sayfa-

nēn sol kºĸesinde yer alan dikilitaĸ y¿ksek­e bir kaide ¿zerinde y¿kselmektedir. 

Kaidenin ¿zerinde ise bir fig¿r kandil sistemini kurmaya ­alēĸmaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 44a numaralē sayfasēnda Sadrazam Sinan Pa-

ĸaônēn havai fiĸek gºsterisinin yapēldēĵē g¿n ­ift­i, dokumacē, terzi, takkeci, demir-

ci, sara­, halla­, ayakkabēcē, neccar, derici, halēcē, aktar, sahaf ve kaĵēt satan esna-

fēn ge­iĸ yaptēĵē anlatēlmaktadēr. Bu minyat¿rde sadece ­ift­i, dokumacē ve Rum 

takkeci esnafēnēn ge­iĸi tasvir edilmiĸtir (Resim 26). 
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Resim 26: Sara­ ve halla­ z¿mresinin ge­iĸi (44b)  
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3.18. TSKM B.200-45a 

Minyat¿r¿n Konusu: Sara­ ve halla­ esnafēnēn ge­iĸi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33-34,0x21,0 cm  

Minyat¿r¿n Tanēmē: 45bônin devamē olan sahne sara­ ve halla­larēn ge­iĸi 

tasvir etmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnēr-

landērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñve sarr©c ve hall©c z¿mresi 

gel¿b Ԁarz-ē Ԁub¾diyyet itdikleridir45ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sah-

neyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r 

tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñMeydanda sara­lar, kuyum-

cular, ĸekerciler, takkeciler, ­adēr dikenler ve mehter takēmē vardēò ĸeklinde anla-

tēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir 

i­ giysi ve yine altēn iĸlemeli turuncu dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan sol elini dizi-

ne dayamēĸ, saĵ elini ise havaya kaldērmēĸtēr. Sultanôēn solunda altēn sarēsē i­ giysisi 

ve altēn iĸlemeli beyaz kaftanēyla ellerini bel hizasēnda baĵlayan ķehzade Mehmet 

gºr¿lmektedir. Saĵ tarafēnda ise elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa olmak ¿zere 

iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla bo-

yanmēĸ olup konik bir k¿lah tarafēndan ºrt¿lmektedir. ķahniĸinin saĵēnda ve solun-

da boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrt-

gen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde 

yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken ¿­¿nc¿ katta bºyle bir uygulama gºr¿lmez. 

ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸek-

linde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde 

yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿k-

sek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat 

duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle 

kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ 

kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silin-

dirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer iki-

sinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. 

Her iki bina arasēna bir aĵa­ fig¿r¿ yerleĸtirilmiĸtir. Ayrēca buraya dºrt adet Fars­a 

levha yerleĸtirilmiĸtir.  

 
45  Sara­ (eyer ve at binit takēmlarē yapanlar) ve halla­ (pamuk iĸleriyle uĵraĸanlar) esnafēnēn gºsterisi 

ve kulluĵunu arz etmesidir. 
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Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē pembe renge 

boyanmēĸtēr. Ayrēca sekizgen i­erisinde yer alan dºrtgen motifin duvar y¿zeyi 

boyunca tekrar ettiĵi gºr¿lmektedir.  

Atmeydanēnda zemine k¿f yeĸili denen renk fon oluĸtururken taĸlar daha koyu 

bir yeĸille renklendirilmiĸtir. Sayfanēn saĵēndan soluna doĵru bir konu akēĸē gºr¿l-

mektedir. Bu bºl¿m yatayda ¿­ sēra halinde sēralanmēĸ insan fig¿rleri ile doldurul-

muĸtur. Yatayda birinci sērada sara­lara ait tekerlekli ve ¿st¿ bir sundurma ile ka-

patēlmēĸ seyyar d¿kk©nlar gºr¿lmektedir. Bu arabalardan ilkinde at binit takēmlarē-

nēn metal kēsēmlarēnē yapan bir usta dizleri ¿zerine oturmuĸ, elindeki ­ekici ile bir 

metali ĸekillendirmektedir. Ķkinci seyyar d¿kk©nda ise baĸēndaki metal baĸlēĵēyla 

baĵdaĸ kurarak oturan bir ustanēn at binit takēmlarēna ait par­alarē birleĸtirdiĵi an 

sahnelenmiĸtir. Ustanēn arkasēnda daha ºnceden yapēlmēĸ koĸum takēmlarē ile he-

men yanēnda bulunan bir eyer de konuyu pekiĸtirmektedir. Sara­lara ait iki seyyar 

d¿kk©nēn arasēnda kērmēzē renkle boyanmēĸ bir dokuma tezg©hē yer almaktadēr. 

Burada bir halla­ beyaz bir kumaĸē dokurken tasvir edilmiĸtir. Ayrēca dokuma 

tezg©hēnēn saĵēnda ve solunda sarē ve mavi renkli kumaĸlar sergilenmektedir.  

Ķkinci sērada saĵda altēn sarēsē baĸlēklarēyla ¿­ takkeci birbiriyle sohbet halinde 

iken ºnlerinde sultana sunulmak ¿zere getirilmiĸ turuncu ve mavi top kumaĸlarē 

taĸēyan gºrevliler ilerlemektedir. Burada bir fig¿r, sarē renkli y¿nden oluĸan halla­ 

esnafēnēn sancaĵēnē taĸēmaktadēr. Bu gruba baĸlarē ¿zerinde ĸekerden yapēlmēĸ as-

lan ve leopar fig¿rlerini taĸēyan iki gºrevli eĸlik etmektedir. Yatayda ¿­¿nc¿ grubu 

mehter takēmē ile elleri cebinde onlarē izleyen bir grup insan daha bulunmaktadēr. 

Yēlanlē s¿tun ile en solda y¿ksek bir kaide ¿zerinde y¿kselen ºrme s¿tun ise sah-

nenin tamamlayēcēsēdēr. Sayfanēn saĵ alt kºĸesinde 10 kiĸiden oluĸan bir mehter 

takēmē yer almaktadēr. B¿y¿kl¿ k¿­¿kl¿ ¿­ ­ift kºs, hafif eĵilmiĸ ¿­ kiĸi tarafēndan 

­alēnmaktadēr. ¥ndeki k¿­¿k kºsler ucu d¿z tokmaklarla dºv¿l¿rken arkadaki 

b¿y¿k kºsler ucu yuvarlak tokmaklarla dºv¿lmektedir. Arkalarēnda iki davul, bir 

zil, iki zurna ve iki boru ­almakta olan fig¿rler yer almaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 44a numaralē sayfasēnda Sadrazam Sinan Pa-

ĸaônēn havai fiĸek gºsterisinin yapēldēĵē g¿n ­ift­i, dokumacē, terzi, takkeci, demir-

ci, sara­, halla­, ayakkabēcē, neccar, derici, halēcē, aktar, sahaf ve kaĵēt satan esna-

fēn ge­iĸ yaptēĵē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde sadece sara­, halla­, demirci, halēcē, 

ĸekerci ve Rum takkeci esnafēnēn ge­iĸi tasvir edilmiĸtir (Resim 27).  
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Resim 27: Sara­ ve halla­ esnafēnēn ge­iĸi (45a)  
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3.19. TSKM B.200-46a 

Minyat¿r¿n Konusu: Ķkinci Vezir Siyavuĸ Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºs-

terisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek ve tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, s¿nnet 

d¿ĵ¿n¿nde ikinci vezir Siyavuĸ Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisini tasvir 

etmektedir. Minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel 

¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾na Vezŕ-i S©n´ Siyavuĸ Paĸa kullarē 

fiĸek iletdikleridir46ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ dºrt adet Fars­a yazē bulutunda sahne 

ñSabaha kadar fiĸek atēldē. Sabahēn seher r¿zg©rē fiĸek ateĸini sºnd¿rd¿ò ĸeklinde 

anlatēlmaktadēr. 

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da At-

meydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir i­ 

giysi ve yine altēn iĸlemeli turuncu dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan her iki elini dizi-

ne dayamēĸ ĸekildedir. Sultanēn saĵ tarafēnda elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa 

olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn 

yaldēzla boyanmēĸ olup konik bir k¿lah tarafēndan ºrt¿lmektedir. ķahniĸinin saĵēnda 

ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. 

Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekni-

ĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken ¿­¿nc¿ katta bºyle bir uygulama gºr¿lmez. 

ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklin-

de gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde ya-

pēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e 

bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē 

¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ 

olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk 

tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu baca-

lar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r 

ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr. Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn 

yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. Her iki bina arasēna bir aĵa­ fig¿r¿ yerleĸtirilmiĸtir. 

Ayrēca buraya dºrt adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē pembe renge 

boyanmēĸtēr. Duvar y¿zeyi ise geometrik motiflerle s¿slenmiĸtir.  

 
46  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde ikinci Vezir Siyavuĸ Paĸaônēn gºrevlendirdiĵi kiĸilerin havai fiĸek ulaĸ-

tērdēklarēdēr.  
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Alt kompozisyonda zemine a­ēk yeĸil renk fon oluĸturmaktadēr. Bu fonun baĸ-

ladēĵē yerde bir sēra boyunca yerleĸtirilmiĸ havai fiĸekler bulunmaktadēr. Ayrēca 

yanar vaziyetteki ¿­ meĸale de alanē aydēnlatmaktadēr. Fig¿rler ve maketler meyda-

nēn geneline serpiĸtirilmiĸ ve neredeyse boĸluk kalmayacak ĸekilde yerleĸtirilmiĸtir. 

Ķki sēra ĸeklinde gºr¿len bu fig¿r daĵēlēmē birbirini kesmemektedir.  

Ķlk sērada b¿y¿kl¿ k¿­¿kl¿ iki kale ve bir horozdan oluĸan havai fiĸek grubuna 

beline at kuklasē takmēĸ bir tulumcu eĸlik etmektedir. Saĵ kºĸede kērmēzē elbiseli bir 

ateĸb©z ise bu maketleri ateĸlemek i­in hazērda beklemektedir.  

Dikilitaĸla ºrme s¿tun arasēndaki ikinci sērada sērtēnda Frenk kēyafetli bir havai 

fiĸeĵi taĸēyan gºrevli ile kale ĸeklindeki bir havai fiĸeĵi Atmeydanēna taĸēyan saray 

gºrevlileri yer almaktadēr. Yēlanlē s¿tundan baĸlayēp ºrme s¿tuna kadar devam eden 

bºl¿mde ise karĸēlēklē yerleĸtirilmiĸ iki insan ve bir de devasa boyutlardaki yaratēk 

ĸeklindeki havai fiĸek yine ateĸb©zlar tarafēndan ateĸlenmek ¿zere hazēr ĸekilde 

betimlenmiĸtir. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 45b numaralē sayfasēnda d¿ĵ¿n¿n ikinci gece-

sinde ikinci vezirin fiĸeklerinin patlatēldēĵē bilgisi yer alēr. Minyat¿rde dºnemin 

ikinci veziri Siyavuĸ Paĸa tarafēndan gºnderilen havai fiĸeklerin ateĸlenmek ¿zere 

olduĵu tasvir edilmiĸtir (Resim 28). 
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Resim 28: Ķkinci Vezir Siyavuĸ Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi (46a)  
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3.20. TSKM B.200-47b 

Minyat¿r¿n Konusu: Yeni­eri Aĵasē Ferhat Paĸa ve adamlarēna ziyafet ve-

rilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

Yeni­eri Aĵasē Ferhat Paĸa ve adamlarēna ziyafet verilmesi tasvir edilmektedir. 

Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda ol zam©n yeni­eri aĵasē 

olan Ferhad Aĵa kullarēò47 ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēkla-

yēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin 

gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñAskerler eĵlendikten sonra dua edilen 

bir sofraya oturdular. ķahlarēn ķahôēna dua ettiler ve k¿­¿kten b¿y¿ĵe herkes onun 

yoluna canēnē koydularò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel i­inde kalan sol 

kºĸesinde ise Fars­a ñbah­eò anlamēna gelen ñbaĵò kelimesi yazmaktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē ile seyirci locasē gºr¿lmekte, altta ise At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta davetliler resmedilmiĸtir. Birinci 

katēn solunda Fransēz el­i heyetinden ¿­ kiĸi yer almaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st 

ºrt¿s¿ bir sundurma ĸeklindedir. Sundurmanēn solunda asimetrik olarak yerleĸtiri-

len dºrt adet levha yer almaktadēr. Sayfanēn ¿st kēsmēnda g¿m¿ĸ yaldēzla boyanan 

beĸ adet kubbe neredeyse eĸ b¿y¿kl¿ĵe sahiptir. Kubbe aralarēna silindirik gºvdeli, 

konik k¿lahlē toplamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama altēn 

yaldēz gºr¿lmektedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸte 

ellerindeki asalarē ile iki kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire kemer-

lerle desteklenen ve burmalē s¿tunlarla taĸēnan giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir 

sa­ak ile kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, dikdºrtgen formlu pencerelere 

ve ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yal-

dēzla boyanarak eĵimli bir ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Locanēn yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. 

Birinci kat ­ēkmanēn hemen altēnda turuncu zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ 

bir salbekli ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre 

daha geniĸtir ve her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēl-

mēĸ ahĸap kafesler ile kapatēlmēĸtēr.  

Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir insan grubu yer al-

maktadēr. Zemin k¿f yeĸili bir renkle verilmiĸ olup yerdeki taĸ detaylarē koyu yeĸil 

 
47  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde zamanēn Yeni­eri Aĵasē Ferhad Paĸaônēn yeni­erilerle. 
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renkle konturlanmēĸtēr. Sayfanēn saĵ kēsmē d¿ĸeyde yerleĸtirilen iki kiĸilik seyirci 

grubu ile doldurulmuĸtur. D¿ĵ¿n¿ izlemeye gelen bu seyirci grubundan sonra ya-

tayda ¿­ sēra halinde bir fig¿r dizisi gºr¿lmektedir. Ķlk sērada mēskal ve zilli def 

­alarak yan yana sēralanmēĸ ­algēcēlar ve bu ­algēcēlara kērmēzē-yeĸil eteklikli iki 

kº­ek eĸlik etmektedir. Kº­eklerin solunda ¿­ adet yeni­eri ise eli belinde bekle-

mektedir. Ķkinci sērada elleri ¿zerinde y¿r¿yen bir perendeb©z ile birinci sēradaki 

kº­eklerin tamamlayēcēsē olan iki kº­ek daha tasvir edilmiĸtir. Ellerindeki ­©rp©ra 

adē verilen iki ­ubukla bir eli aĸaĵēda bir eli yukarēda raks eden ¿­ kº­eĵin aksine 

sarē ve mavi eteklikli olan kº­ek her iki elini de havaya kaldērmēĸ ĸekilde oyna-

maktadēr. ¦­¿nc¿ sēra mavi elbiseli, konik beyaz k¿lahlē bir tulumcuyla baĸlamak-

tadēr. Hemen ºn¿nde meydanēn g¿venliĵinden sorumlu koyu kahverengi elbiseli 

tulumcubaĸē, beyaz sarēĵē ve sarē renk i­ baĸlēĵēyla eĸek / katēr ¿zerinde betimlen-

miĸtir. Hacivat ve Karagºzô¿ andēran kērmēzē baĸlēklē iki tulumcu oyunlarēnē sahne-

lemektedir. Sol alt kºĸe Dikilitaĸôa doĵru elleri belinde beklemekte olan yeni­eriler 

ile doldurulmuĸtur.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 46b numaralē sayfasēnda kērmēzē ve mor elbiseli 

yeni­erilerin meydana geliĸi anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde kērmēzē, mor, yeĸil ve 

mavi renkli elbiseler giyen yeni­eriler eĸliĵinde gºsterisini ger­ekleĸtiren tulumcu-

lar, kº­ekler ve sazendeler tasvir edilmiĸtir (Resim 29).  
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Resim 29: Yeni­eri Aĵasē Ferhat Paĸa ve adamlarēna ziyafet verilmesi (47b)  
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3.21. TSKM B.200-48a 

Minyat¿r¿n Konusu: Yeni­eri Aĵasē Ferhat Paĸa ve adamlarēna ziyafet ve-

rilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,5x22,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 47bônin devamē olan sahnede Yeni­eri Aĵasē Ferhat Pa-

ĸa ve adamlarēna ziyafet verilmesi tasvir edilmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 

cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerine Osmanlē T¿rk-

­esi ile ñz¿mre-i mezb¾re ile ziy©fet ve riԀ©yet olunduĵidur48ò ĸeklinde kērmēzē 

m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla 

yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne 

ñķah, bunlarēn dualarē ¿zerine hilԀat ve inԀ©mlar verdi. O kadar ­ok hediye verdi 

ki neredeyse mezhepten ­ēkacaklardēò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir 

i­ giysi ve yine altēn iĸlemeli turuncu dēĸ kaftanēyla resmedilen Sultan sol elini 

dizine dayamēĸ, saĵ elini ise havaya kaldērmēĸtēr. Sultanôēn solunda altēn sarēsē i­ 

giysisi ve altēn iĸlemeli beyaz kaftanēyla ellerini bel hizasēnda baĵlayan ķehzade 

Mehmet gºr¿lmektedir. Saĵ tarafēnda ise elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa 

olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn 

yaldēzla boyanmēĸ olup konik bir k¿lah tarafēndan ºrt¿lmektedir. ķahniĸinin saĵēn-

da ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmekte-

dir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri 

tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken ¿­¿nc¿ katta bºyle bir uygulama 

gºr¿lmez. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir 

­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­it©kari tekni-

ĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede 

y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran 

istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet ka-

fesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda 

saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda 

silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer 

ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr. Div©nhane ile kºĸk¿n 

bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. Ayrēca buraya dºrt adet 

Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

 
48  Verilen ziyafete geliĸi ve aĵērlanēĸēdēr.  
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Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē pembe renge 

boyanmēĸtēr. Ayrēca sekizgen i­erisinde yer alan dºrtgen motifin duvar y¿zeyi 

boyunca tekrar ettiĵi gºr¿lmektedir.  

Atmeydanēnda zemine k¿f yeĸili denen renk fon oluĸtururken taĸlar daha koyu 

bir yeĸille renklendirilmiĸtir. Meydanda beyaz tentenin altēna uzunca bir yer sofrasē 

kurulduĵu gºr¿lmektedir. Kērmēzē bir halē ¿zerinde baĵdaĸ kurarak oturan fig¿rler 

karĸēlēklē olarak yerleĸtirilmiĸtir. Fig¿rlerin baĸlēklarēndan da anlaĸēldēĵē ¿zere ye-

ni­eriler ve rikap solaklarē yemeĵe eĸlik etmektedirler. Hemen hemen her bir fig¿r 

elinde kaĸēkla yemek yerken tasvir edilmiĸtir. Ortada m¿cevveze baĸlēklē, altēn 

iĸlemeli turuncu kaftanēyla meclisindekilere bir ĸeyler anlatērken betimlenen fig¿r 

Ferhat Aĵa olmalēdēr. Sahanlar i­erisinde servis edilen yemeĵin piĸtiĵi kazanlar ve 

ziyafet sofrasēna hizmet eden yeni­eriler konuyu pekiĸtirmektedir. Bunun yanē sēra 

mavi renkli bir at ve saray gºrevlileriyle boĸ kalan alt kēsēm doldurulmuĸtur.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 47a numaralē sayfasēnda Yeni­eri Aĵasē Ferhat 

Paĸaônēn etrafēnda sēralanan yeni­erilerin oturma d¿zeni ve ziyafette ikram edilen 

yiyecekler hakkēnda bilgi verilmektedir. Minyat¿rde ziyafete icabet eden yeni­eri-

ler pilav, zerde, balēk ve tavuk kebaplarēnē yerken tasvir edilmiĸtir (Resim 30).  
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Resim 30: Yeni­eri Aĵasē Ferhat Paĸa ve adamlarēna ziyafet verilmesi (48a)  
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3.22. TSKM B.200-49b49 

Minyat¿r¿n Konusu: Dºrd¿nc¿ Vezir Mesih Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek 

gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, s¿nnet d¿ĵ¿-

n¿nde dºrd¿nc¿ vezir Mesih Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisini tasvir et-

mektedir. Minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve ¿zerine 

Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾na dºrd¿nc¿ Veźr Mesih Paĸa kullarē fiĸek 

iletdiklerid¿r50ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifa-

deye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ 

dºrt adet Fars­a levhada sahne ñAteĸ yanarken ķah girdi. Ateĸ o kadar g¿zeldi ki 

ķah binlerce kez aferin dedi. Vez´rin ateĸini ­ok beĵendi ve bunun ¿zerine iltifatlar 

ettiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a 

ñcihan ateĸiò anlamēna gelen ñcihan ez feĸengò kelimesi yazmaktadēr. 

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ ahĸap bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir 

i­ giysi ve yine altēn sarēsē dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan sol elini dizine dayamēĸ 

saĵ elini ise kaldērmēĸ ĸekildedir. Sultanēn sol tarafēnda altēn sarēsē bir i­ giysi ¿ze-

rine altēn iĸlemeli yeĸil renk dēĸ kaftanēyla ķehzade Mehmet bulunmakta iken saĵ 

tarafēnda elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer 

almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup Fars­a 

levhalardan biri bu kēsmē kapatmaktadēr. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē 

farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu 

pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap 

kafeslere sahiptir. ¦­¿nc¿ kat pencerelerinde ise revzen / vitray uygulamasē gºr¿l-

mektedir. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir 

­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekni-

ĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede 

y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran 

istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet ka-

fesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda 

saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda 

 
49  Rabia Ay­i­ek tarafēndan hazērlanan y¿ksek lisans ­alēĸmasēnda varak numarasē 50b ĸeklinde 

verilmiĸtir. Bu varak numarasē ­alēĸma i­erisindeki iki farklē minyat¿r¿ numaralandērmak i­in kul-

lanēlmēĸtēr. Bu konu hakkēnda bk. Ay­i­ek, 2022, s. 22, 26.  
50  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde dºrd¿nc¿ Vezir Mesih Paĸaônēn gºrevlendirdiĵi kiĸilerin havai fiĸek 

getirdikleridir. 
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silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer 

ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr. Div©nhane ile kºĸk¿n 

bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. Her iki bina arasēna dºrt 

adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē yeĸil renge 

boyanmēĸtēr. Ayrēca sekizgen i­erisinde yer alan dºrtgen motifin duvar y¿zeyi 

boyunca tekrar ettiĵi gºr¿lmektedir.  

Alt kompozisyonda zemine mat sarē bir renk fon oluĸturmaktadēr. Meydanē ay-

dēnlatmak i­in ¿­ meĸale gºr¿lmektedir. Biri b¿y¿k ikisi k¿­¿k kale ĸeklindeki 

havai fiĸeklerle birlikte bir insan boyunu aĸan siren ĸeklindeki havai fiĸek de ateĸ-

lenmek ¿zere betimlenmiĸtir. Ayrēca beline at kuklasē takmēĸ iki tulumcu da karĸē-

lēklē olarak tasvir edilmiĸtir. T¿m bu hazērlēklar yapēlērken sol ¿st kºĸede elinde 

asasēyla resimlenen bir rikap solaĵē ise meydanēn g¿venliĵinden sorumlu kiĸidir. 

Minyat¿rde dikilitaĸ, yēlanlē s¿tun ve ºrme s¿tun sayfa b¿t¿nl¿ĵ¿ bºl¿nmeden 

verilmiĸtir. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 49a numaralē sayfasēnda ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ ve-

zirlerin havai fiĸek gºsterisi hakkēnda bilgi verilir. Minyat¿rde de dºnemin dºrd¿n-

c¿ veziri Mesih Paĸa tarafēndan gºnderilen havai fiĸeklerin ateĸlenmek ¿zere oldu-

ĵu tasvir edilmiĸtir (Resim 31). 
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Resim 31: Dºrd¿nc¿ Vezir Mesih Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi (49b)  
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3.23. TSKM B.200-50b 

Minyat¿r¿n Konusu: Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler 

sa­masē  

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler sa­masē tasvir edilmektedir. 

Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda saԀ©detl¿ h¿d©vendig©r-ē 

k©m-k©r hav©ss ¿ Ԁav©mma51ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi 

a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵi-

nin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñķahlarēn ķahôē ĸehre girdi ve san-

dēklarēnēn aĵzēnē a­ēp gelene ge­ene bahĸiĸ verdi. Nasēl ki ezanēn sesi her tarafa 

yayēlēyordu, onun l¿tfu da ºyle yankēlanēyordu. Gece sanki g¿nd¿z gibi olmuĸtuò 

ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a 

ñaltēn ve g¿m¿ĸò anlamēna gelen ñzer-u simò kelimesi yazmaktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē ile seyirci locasē gºr¿lmekte, altta ise At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta davetliler resmedilmiĸtir. Birinci 

katēn solunda Fransēz el­i heyetinden ¿­ kiĸi yer almaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st 

ºrt¿s¿ bir sundurma ĸeklindedir. Sundurmanēn solunda asimetrik olarak yerleĸtiri-

len dºrt adet levhada aĸaĵēda resmedilen olay, ĸiirsel bir dille Fars­a olarak anla-

tēlmaktadēr. Sayfanēn ¿st kēsmēnda beĸ adet kubbe neredeyse eĸ b¿y¿kl¿ĵe sahiptir 

ve g¿m¿ĸ yaldēzla boyanmēĸtēr. Kubbe aralarēna silindirik gºvdeli, konik k¿lahlē 

toplamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama altēn yaldēz gºr¿lmek-

tedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸte ellerindeki asalarē 

ile ¿­ kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire kemerlerle desteklenen ve 

burmalē s¿tunlarla taĸēnan giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir sa­ak ile kapatēlmēĸtēr. 

Ķkinci kat konumundaki oda, dikdºrtgen formlu pencerelere ve ­itak©ri tekniĵinde 

yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yaldēzla boyanarak eĵimli 

bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Locanēn yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. 

Birinci kat ­ēkmanēn hemen altēnda turuncu zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ 

bir salbekli ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre 

daha geniĸtir ve her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēl-

 
51  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde Sultanôēn y¿ksek ve aĸaĵē tabaka halk ¿zerine. 
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mēĸ ahĸap kafesler ile kapatēlmēĸtēr. Bu bºl¿m¿ Fars­a levhalardan biri kapatsa da 

odanēn ¿st ºrt¿s¿ konik k¿lahlē olarak betimlenmiĸtir.  

Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir insan grubu yer al-

maktadēr. Zemine pembe renk fon oluĸtururken yerdeki taĸ detaylarē lacivertle 

konturlanmēĸtēr. Sayfanēn saĵ kēsmē ikili ve birli olmak ¿zere d¿ĸeyde yerleĸtirilen 

seyirci grubu ile doldurulmuĸtur. D¿ĵ¿n¿ izlemeye gelen bu seyirci grubundan 

sonra yatayda ¿­ sēra halinde bir fig¿r dizisi gºr¿lmektedir. Ķlk sērada ­eng, ĸahr¾d, 

mēskal ve def ­alarak yan yana sēralanmēĸ ­algēcēlar ile elleri ¿zerinde y¿r¿yen iki 

perendeb©z yer almaktadēr. Ķkinci sērada raks eden iki kº­ek ile bir ­eĵ©neb©z bu-

lunurken ¿­¿nc¿ sērada ¿­ tulumcu, bir yeni­eri ve eĸek / katēr ¿zerinde meydanē 

gezerek g¿venliĵi saĵlamaya ­alēĸan bir tulumcubaĸē bulunmaktadēr. Mavi elbiseli 

tulumcubaĸē, beyaz sarēĵē ve gri renk i­ baĸlēĵēyla diĵer fig¿rlerden ayrēlmaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Karĸēlēklē sayfalar halinde yapēlmēĸ olan minyat¿rlerden 

soldakinde cambazlar, kº­ekler ve sazendelerle birlikte tulumcularēn gºsterisi tas-

vir edilmiĸtir (Resim 32).  
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Resim 32: Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler sa­masē (50b) 
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3.24. TSKM B.200-51a 

Minyat¿r¿n Konusu: Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler 

sa­masē 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 34,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 50bônin devamē olan minyat¿rde, Sultanôēn halka altēn, 

g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler sa­masē tasvir edilmektedir. Sol sayfada yer alan 

minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde 

Osmanlē T¿rk­esi ile ñzer-¿ s´m-i b´-ĸ¿m©r ¿ gen­-i gevher nis©r itdiklerid¿r52ò 

ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸ-

tir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a 

levhada sahne ñķehinĸah hesapsēz ĸekilde para daĵētēyordu ve her defasēnda daĵēt-

tēĵēndan daha ­ok daĵētmak istiyordu. B¿y¿k tepsilerde altēn ve g¿m¿ĸ vardē, da-

ĵētmaya yetmediò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde di-

ĵer sahnelerden farklē olarak ayaĵa kalkmēĸ ĸekilde tasvir edilmiĸtir. Turuncu renk 

bir i­ giysi ve altēn renkli dēĸ kaftanēyla resmedilen Sultan sol elini dizine dayamēĸ, 

saĵ elini ise havaya kaldērmēĸ, b¿y¿k­e bir altēn parayē tam atacakken tasvir edil-

miĸtir. Sultanôēn solunda altēn sarēsē i­ giysisi ve altēn iĸlemeli beyaz kaftanēyla 

ellerini bel hizasēnda baĵlayan ķehzade Mehmet gºr¿lmektedir. Saĵ tarafēnda ise 

elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. 

ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup konik bir k¿lah tara-

fēndan ºrt¿lmektedir. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere 

¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer 

aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken 

¿­¿nc¿ katta bºyle bir uygulama gºr¿lmez. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st 

ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēs-

mēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumak-

tadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda 

ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer al-

maktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla 

ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir 

­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ 

pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla 

kapatēlmēĸtēr.  

 
52  Altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherlerden oluĸan hediyeler sa­ēp ihsanda bulunmasēdēr.  
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Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. 

Ayrēca her iki bina arasēna dºrt adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē turuncu ren-

ge boyanmēĸtēr. Ayrēca sekizgen i­erisinde yer alan dºrtgen motifin duvar y¿zeyi 

boyunca tekrar ettiĵi gºr¿lmektedir.  

Atmeydanēnda zemine eflatun renk fon oluĸtururken taĸlar lacivert ile renklen-

dirilmiĸtir. Yatayda iki sēra halinde yerleĸtirilen fig¿rlerden ilk sērayē Sultanôēn 

daĵēttēĵē paralarē kapabilmek i­in yarēĸ halinde olan halk oluĸturmaktadēr.  ķahni-

ĸinden Atmeydanēna atēlan g¿m¿ĸ ve altēn paralar b¿y¿kl¿ k¿­¿kl¿ ĸekilde betim-

lenmiĸtir. Hatta paralarē yakalayabilmek adēna sarēklarēnē yere d¿ĸ¿ren, yerden para 

toplayan ve birbiriyle kavga eden fig¿rlerden dolayē izdiham oluĸmuĸtur. Ķkinci 

sērada sahneyi yēlanlē s¿tun ikiye bºlmektedir. Saĵ alt kºĸede bir kapēcēbaĸē elinde-

ki asasēyla beklemektedir. Burada yine Sultanôēn attēĵē paralarē kapmak i­in birbi-

riyle kavga eden ve yarēĸan fig¿rler yer almaktadēr. Sol kºĸede ise kºĸesinde 10 

kiĸiden oluĸan bir mehter takēmē bulunmaktadēr. ¦­ fig¿r ­ifte kºs ­almaktayken 

arkalarēnda iki davul, bir zil, iki zurna ve iki boru ­almakta olan fig¿rler yer almak-

tadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 51b numaralē sayfasēnda Sultanôēn daĵēttēĵē bah-

ĸiĸ hakkēnda bilgi verilmiĸtir. Daĵētēlan bahĸiĸin ­okluĵu ñķah, o kadar ­ok para 

daĵēttē ki fakirle zengin arasēnda fark kalmadēò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Minya-

t¿rde Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler sa­arken halkēn birbiriyle 

kavga edercesine bahĸiĸi yakalamaya ­alēĸmasē tasvir edilmiĸtir (Resim 33). 
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Resim 33: Sultanôēn halka altēn, g¿m¿ĸ ve ­eĸitli m¿cevherler sa­masē (51a) 
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3.25. TSKM B.200-53b 

Minyat¿r¿n Konusu: ķehzade Mehmetôin Eski Saraya geliĸi ve nahllarēn ge-

tirilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 30,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

ķehzade Mehmetôin Eski Saraya geliĸi ve nahllarēn getirilmesi tasvir edilmektedir. 

Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda ĸehz©de-i civ©n-baht Eski 

Sar©ya53ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye 

yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ Fars­a 

yazē bulutunda sahne ñ¢ok sayēda eĸya getirildi. ķah, hazinedeki t¿m m¿cevherleri 

ve kēymetli eĸyalarē diĵerlerine baĵēĸladēò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cet-

vel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñkēyafetiò anlamēna gelen ñlebaseĸò ke-

limesi yazmaktadēr. 

Minyat¿rde d¿ĸey bir kompozisyon h©kim olsa da arka plan yatayda ikiye bº-

l¿nm¿ĸt¿r. ¦stte mat sarē renkte Eski Saraya ait sur duvarlarē, altta k¿f yeĸiline 

boyanan zemin bulunmaktadēr. ¥n planda ise altēn yaldēz ve kērmēzē rengin aĵēr 

bastēĵē aĸaĵēdan yukarēya doĵru daralan dºrt adet nahl yer almaktadēr. Bu nahllar-

dan ikisi daha ºnce meydana getirilmiĸtir. Diĵer ikisinin de meydana getirildiĵi an 

tasvir edilmiĸtir. Yenge­ formlu bir mekanizma ¿zerinde taĸēnan nahllardan soldaki 

yedi gºrevli, saĵdaki beĸ kiĸi tarafēndan taĸēnmaktadēr. Nahllardan d¿ĸmesini en-

gellemek i­in saĵda iki, solda bir gºrevli ucunda kanca bulunan kērmēzē gergi ­u-

buklarēyla nahllarē desteklemeye ­alēĸmaktadēr. Mavi, turuncu, kērmēzē, beyaz gibi 

­ok renkli bahar dallarē ile ¿z¿m ve lalelerle s¿slenen nahllarēn kenarlarēndan p¿s-

k¿ll¿ k¿­¿k renkli toplar sarkmaktadēr. Devasa boyutta olan bu nahllardan her biri 

fitil detaylarē verilmiĸ birer mumla sonlanmaktadēr. Saĵ alt kºĸede ¿­ fig¿r cetvel 

dēĸēna taĸmēĸtēr. 

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 52a numaralē sayfasēnda Sultan III. Muratôēn sa-

bah namazē sonrasē nahllarē hazērlatmasē anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde bu nahllarēn 

ķehzade Mehmetôin arkasēndan Eski Saraya gºt¿r¿lmesi tasvir edilmiĸtir (Resim 

34). 

  

 
53  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde talihli ĸehz©denin peĸinden Eski Saraya. 
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Resim 34: ķehzade Mehmetôin Eski Saraya geliĸi ve nahllarēn getirilmesi (53b)  
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3.26. TSKM B.200-54a  

Minyat¿r¿n Konusu: ķehzade Mehmetôin Eski Saraya geliĸi ve nahllarēn ge-

tirilmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 30,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 53bônin devamē olan sahnede ķehzade Mehmetôin Eski 

Saraya geliĸi ve nahllarēn getirilmesi tasvir edilmektedir. Sol sayfadaki minyat¿r, 3 

cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk-

­esi ile ñvarub nahllar get¿r¿ld¿ĵid¿r54ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla 

sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. Beyneôs-sut¾r tekniĵiyle t©lik hatla 

yazēlmēĸ Fars­a yazē levhasē levhasēnda sahne ñķehz©de yeni elbise giydi. Baĸtan 

aĸaĵē s¿sl¿ nahllar arkasēndan getirildi. Onu gºren herkes peĸinden gittiò ĸeklinde 

anlatēlmaktadēr.  

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Beĸiktaĸôtaki Eski Sarayēn giriĸ a­ēklēĵē gºr¿lmekte, altta ise bu a­ēklēĵēn 

ºn¿ndeki avludan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st bºl¿mde arka planda Eski Sarayēn duvarlarē gºr¿lmektedir. Duvarlar mat 

sarē renge boyanmēĸ olup taĸ detaylarē kērmēzē renk fēr­a darbeleriyle verilmiĸtir. 

¥n planda pembe ve turuncu renge boyanan giriĸ a­ēklēĵē tasvir edilmiĸtir. Basēk 

kemerli, dikdºrtgen formlu giriĸ a­ēklēĵē sayfanēn merkezine yerleĸtirilmemiĸ hafif 

saĵa doĵru kaydērēlmēĸtēr. Giriĸin ¿zeri kurĸun kaplamalē geniĸ bir sundurma ile 

ºrt¿lm¿ĸt¿r. Kapēnēn saĵēnda bir aĵa­ bulunmakta ve hemen ºn¿nde beyaz bºrkl¿ 

bir gºrevli elinde sarē renk kesesiyle ķehzadeôye g¿m¿ĸ ve altēn serpmektedir. 

ķehzade sayfa tasarēmēyla uygun olarak saĵdan gelirken betimlenmiĸtir. Ķki yeni­e-

rinin serdiĵi altēn yaldēzlē bir kumaĸ ¿zerinde beyaz atēyla resmedilen ķehzade 

Mehmet, altēn iĸlemeli beyaz kaftanē ve ¿­ sorgu­lu sarēĵēyla gºr¿lmektedir. ķeh-

zadeônin ºn¿nde iki peyk ve bir gǕĸiyed©r y¿r¿mektedir. ķehzade Mehmetôi ve 

maiyetini kapē ºn¿nde karĸēlayan iki siyahi fig¿r sarayēn harem aĵalarēdēr. Solda 

elindeki asa ile yeni­erilerden bir kapēcēbaĸē da bu karĸēlamaya eĸlik etmektedir. 

Kapēnēn soluna d¿ĸeyde ¿­ sēra halinde atlē birlikler yerleĸtirilmiĸtir. Ķkinci sē-

radaki birlikler ķehzadeôyi karĸēlamaya gelen mehter takēmēdēr. 8 kiĸiden oluĸan 

mehter takēmēnda iki zil, iki zurna, iki davul ve iki boru ­alēnmaktadēr. Boru ­alan 

iki fig¿r diĵerlerine gºre daha geri planda tutulmuĸtur. Bundan dolayē atlarē betim-

lenmemiĸtir. Sol altta kērmēzē bºrkl¿ ¿­ hasodabaĸē gºrevlisi ve hemen karĸēlarēnda 

esmer tenli bir derviĸ bulunmaktadēr. Derviĸ her iki elinde de tuttuĵu keĸk¿lleriyle 

dilenmektedir. Saĵ kºĸede ise atlē iki fig¿r yer almaktadēr. Bu iki kiĸinin sarēklarēn-

daki i­ baĸlēk yeĸil renkli olup bunlar ulema sēnēfēndandēr. Zemin rengi k¿f yeĸili 

olup taĸlar daha koyu bir yeĸil renk ile konturlanmēĸtēr.  

 
54  Nahllarla geliĸidir.  
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Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 53a numaralē sayfasēnda ķehzade Mehmetôin Es-

ki Saraya gelmesi ve karĸēlama i­in herkesin sēraya girdiĵinden bahsedilmektedir. 

Minyat¿rde bu karĸēlama tºreni tasvir edilmiĸtir (Resim 35).  

 

 
Resim 35: ķehzade Mehmetôin Eski Saraya geliĸi ve nahllarēn getirilmesi (54a)  
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3.27. TSKM B.200-55b 

Minyat¿r¿n Konusu: ķehzade Mehmetôin Eski Saraydan gelip Sultanôēn 

ayaĵēnē ºpmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x22,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

ķehzade Mehmetôin Eski Saraydan gelip Sultanôēn ayaĵēnē ºpmesi tasvir edilmek-

tedir. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 2 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ 

ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda ĸehzade-i civ©n-baht 

eski saraydanò55 ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ 

dºrt adet Fars­a levhada sahne ñķehzadenin arkasēndan hemen geldiler ve ķehzade 

ºn¿nde saygē duruĸuna ge­ip karĸēladēlarò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn 

cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ño taraftaò anlamēna gelen ñve zan suò 

kelimesi yazmaktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē ile seyirci locasē gºr¿lmekte, alttaysa At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta davetliler resmedilmiĸtir. Birinci 

katēn solunda Fransēz el­i heyetinden ¿­ kiĸi yer almaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st 

ºrt¿s¿ bir sundurma ĸeklindedir. Sayfanēn ¿st kēsmēnda beĸ adet kubbe neredeyse 

eĸ b¿y¿kl¿ĵe sahiptir ve g¿m¿ĸ yaldēzla boyanmēĸtēr. Kubbe aralarēna silindirik 

gºvdeli, konik k¿lahlē toplamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama 

altēn yaldēz gºr¿lmektedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸ-

te ellerindeki asalarē ile iki kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire ke-

merlerle desteklenen ve s¿tunlarla taĸēnan giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir sa­ak ile 

kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, dikdºrtgen formlu pencerelere ve ­i-

tak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yaldēzla 

boyanarak eĵimli bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Locanēn yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. 

Birinci kat ­ēkmanēn hemen altēnda sarē zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ bir 

salbekli ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre daha 

geniĸtir ve her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ 

ahĸap kafesler ile kapatēlmēĸtēr. Bu bºl¿m¿n ¿st ºrt¿s¿ konik k¿lahlē olarak betim-

lenmiĸtir.  

Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnē dolduran kalabalēk bir insan grubu yer al-

maktadēr. Diĵer benzer sahnelerden farklē olarak saĵ kēsēmda d¿ĸey olarak yerleĸti-

 
55  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde ĸehzadenin Eski Saraydan gelip.  
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rilen bir seyirci grubu gºr¿lmemektedir. Zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸturur-

ken yerdeki taĸ detaylarē daha koyu bir yeĸille konturlanmēĸtēr. Bu bºl¿m¿n mer-

kezinde meydana giriĸ yapan ķehzade Mehmet bulunmaktadēr. Altēn iĸlemeli be-

yaz dēĸ kaftanē ve ­ift sorgu­lu sarēĵēyla olduk­a ihtiĸamlē gºr¿nen ķehzadeôye 

altēn iĸlemeli koĸum takēmlarē ve eyeri ile beyaz bir at eĸlik etmektedir. ķehza-

deônin atē da d©hil meydandaki t¿m atlar rahvan adēmlarla y¿r¿mektedir. Meydan-

da ilerleyen ķehzadeônin hemen ºn¿nde ¿­ peyk ile bir gǕĸiyed©r ve elleri ¿zerinde 

gºsteri yapan iki perendeb©z gºr¿lmektedir. Arkasēnda ise ikili, dºrtl¿ ve altēlē 

olmak ¿zere ¿­ grup ĸeklinde atlē birlikler bulunmaktadēr. ķehzadeônin hemen 

arkasēnda yer alan mehteran grubu ellerindeki aletleri ­almaktadēr. Dokuz kiĸiden 

oluĸan bir mehter takēmēnda iki zurna, bir zil, bir ­ift nakkare, iki davul ve ¿­ boru 

­alēnmaktadēr. Boruzenler geri planda tutularak ºndeki altē kiĸi at ¿zerinde tasvir 

edilmiĸtir. Bu gruba dikilitaĸēn ºn¿ndeki iki ĸahr¾d, bir zilli def ­alan fig¿r eĸlik 

emektedir. Beraberlerinde ise bir kº­ek elindeki ­©rp©ralarla raks etmektedir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eski Saraydan dºnen ķehzade Mehmet tekrar Ķbrahim 

Paĸa Sarayēna gelmiĸ ve Sultanôēn huzuruna ­ēkmēĸtēr. Minyat¿rde mehter takēmē, 

peykler, perendeb©zlar, kº­ek ve sazendelerle birlikte meydana gelen ķehzade 

Mehmet tasvir edilmiĸtir (Resim 36).  
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Resim 36: ķehzade Mehmetôin Eski Saraydan gelip Sultanôēn ayaĵēnē ºpmesi (55b) 
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3.28. TSKM B.200-56a 

Minyat¿r¿n Konusu: ķehzade Mehmetôin Eski Saraydan gelip Sultanôēn 

ayaĵēnē ºpmesi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x21,0 cm  

Minyat¿r¿n Tanēmē: 55bônin devamē olan sahnede, ķehzade Mehmetôin Eski 

Saraydan gelip Sultanôēn ayaĵēnē ºpmesi tasvir edilmektedir. Sol sayfadaki minya-

t¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē 

T¿rk­esi ile ñgel¿b p©y-b¾s-ē h¿m©y¾n itdikleridir56ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli 

bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve 

beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñķah, ilk nahl-

larē gºrd¿. Halēlar serildi ve ķehzade ĸerefle ve al­akgºn¿ll¿l¿kle ķahôēn yanēna 

gittiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. 

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ bir tabure ¿zerinde oturmaktadēr. Altēn sarēsē bir i­ giysi ve yine altēn 

sarēsē dēĸ kaftanēyla resmedilen Sultan sol elini dizine dayamēĸ, saĵ elini ise yukarē 

kaldērmēĸ ĸekilde tasvir edilmiĸtir. Sultanôēn saĵ tarafēnda elinde tuttuĵu kēlē­ ile 

biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ 

g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup konik bir k¿lah tarafēndan ºrt¿lmektedir. 

ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere 

d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta 

pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahipken ¿­¿nc¿ katta 

bºyle bir uygulama gºr¿lmez. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kur-

ĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ 

bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balko-

nun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile 

Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pen-

cereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. 

Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿l-

m¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. 

Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn yaldēz renk fon oluĸturmuĸtur. 

Ayrēca buraya dºrt adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē pembe renge 

boyanmēĸtēr. Ayrēca sekizgen i­erisinde yer alan dºrtgen motifin duvar y¿zeyi 

 
56  Sultanôēn huzuruna ­ēkarak eteĵini ºpt¿ĵ¿d¿r. 
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boyunca tekrar ettiĵi gºr¿lmektedir. Dºrtgenlerin i­erisinde i­i altēn yaldēzla bo-

yanmēĸ daireler bulunmaktadēr.  

Atmeydanēnda zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸtururken taĸlar daha koyu bir 

yeĸil ile renklendirilmiĸtir. ķehzadeôyi karĸēlamaya giden gºrevliler atlarē ¿zerinde 

soldan saĵa doĵru betimlenmiĸtir. Gºrevlilerin ºn¿nde bir kº­ek oynamakta iken 

sērēklar ¿zerinde y¿r¿yen bir pa­leb©z ile parmaklarē ¿zerinde tabak ­evirerek ma-

haretlerini sergileyen bir k©seb©z sahneyi doldurmaktadēr. Ayrēca mēskal, def, ­eng 

ve ­eĵ©ne ­alan dºrt sazende ile dºrt adet ­eĸitli bitkilerle donatēlmēĸ nahllar gº-

r¿lmektedir. Bu nahllar dºrt ayaklē iskelet sistemi ¿zerinde y¿kselmektedir. Nahlla-

rēn mavi, sarē, kērmēzē, beyaz renkli ­i­eklerle birlikte mumlar, g¿m¿ĸ renkli iri 

yapraklar ve yēldēzlarla s¿slenmiĸtir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eski Saraydan dºnen ķehzade Mehmet tekrar Ķbrahim 

Paĸa Sarayēna gelmiĸ ve Sultanôēn huzuruna ­ēkmēĸtēr. Minyat¿rde ķehzade Meh-

metôin maiyeti, nahllar, cambazlar, sazende ve hanendeler tasvir edilmiĸtir (Resim 

37). 
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Resim 37: ķehzade Mehmetôin Eski Saraydan gelip Sultanôēn ayaĵēnē ºpmesi (56a)  
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3.29. TSKM B.200-59a 

Minyat¿r¿n Konusu: Beĸinci Vezir Mehmet Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek 

gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x22,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, s¿nnet d¿ĵ¿-

n¿nde beĸinci Vezir Mehmet Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisini tasvir et-

mektedir. Minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel 

¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda beĸinci Veźr Mehmed Paĸa kul-

larē fiĸek iletdiklerid¿r57ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayē-

cē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ dºrt adet Fars­a levhada sahne 

ñD¿nyanēn y¿z¿ bu ateĸin g¿zelliĵini gºr¿nce g¿l¿yordu. Havai fiĸekler her tarafa 

sē­rēyordu. Top ve t¿fek o kadar ­oktu ki bunu tek tek nasēl anlatayēm.ò ĸeklinde 

anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde bir 

tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Pembe bir i­ giysi ve altēn sarēsē dēĸ 

kaftanēyla resmedilen Sultan sol elini dizine dayamēĸ saĵ elini ise kaldērmēĸ ĸekil-

dedir. Sultanēn sol tarafēnda pembe bir i­ giysi ¿zerine altēn iĸlemeli beyaz renk dēĸ 

kaftanēyla ķehzade Mehmet bulunmakta iken saĵ tarafēnda elinde tuttuĵu kēlē­ ile 

biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ 

g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸtēr. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē 

olmak ¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pen-

cerelerin yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap ka-

feslere sahiptir. Sivri kemerli ¿­¿nc¿ kat pencerelerinde ise bu uygulama gºr¿l-

memektedir. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z 

bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri 

tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu 

cephede y¿ksek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē 

ayēran istinat duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt 

adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin deva-

mēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki 

yanēnda silindirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pence-

re diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

 
57  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde beĸinci Vezir Mehmed Paĸaônēn gºrevlendirdiĵi kiĸilerin havai fiĸek 

getirdikleridir. 
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Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma lapis lazuli adē verilen mavi renk 

fon oluĸturmuĸtur. Olayēn gece ger­ekleĸtiĵini vurgulamak i­in yarēm ay ve yēldēz-

lar betimlenmiĸtir. Ayrēca buraya altē adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē mat sarē bir 

renge boyanmēĸtēr. Koyu kērmēzē fēr­a darbeleriyle duvar y¿zeyi geometrik motif-

lerle s¿slenmiĸtir.  

Alt kompozisyonda zemin k¿f yeĸiline boyanmēĸtēr. Ķrili ufaklē kale ĸeklindeki 

fiĸeklerle birlikte iki servi aĵacē, bir dev, bir horoz ve ¿­ gayrim¿slim ĸeklindeki 

havai fiĸekler ateĸlenmek ¿zere meydandadēr. Ayrēca sol alt kºĸede olduk­a iri ve 

­ift boynuzlu bir dev de hazēr beklemektedir. Beline at kuklasē takmēĸ iki tulumcu 

da karĸēlēklē olarak tasvir edilmiĸtir. Saĵ ¿st kºĸede bir yeni­eri ve sol alt kºĸede 

bir rikap solaĵē ise elindeki asalarla meydanēn g¿venliĵinden sorumlu olan kiĸiler-

dir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 58b numaralē sayfasēnda beĸinci vezirin havai fi-

ĸek gºsterisi hakkēnda bilgi verilmiĸtir. Minyat¿rde dºnemin beĸinci veziri Mesih 

Paĸa tarafēndan gºnderilen havai fiĸeklerden birini ateĸlendiĵi diĵerlerinin de ateĸ-

lenmek ¿zere olduĵu tasvir edilmiĸtir (Resim 38).  
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Resim 38: Beĸinci Vezir Mehmet Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi (59a)  
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3.30. TSKM B.200-60b 

Minyat¿r¿n Konusu: Bezistan halkēndan ­adērcēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecilerin 

gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 32,5x20,5 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

bezistan halkēndan ­adērcēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecilerin gºsterisi tasvir edilmekte-

dir. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve 

cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda bezzazist©n halkē ve ­adēr-

cēlar ve Ԁab©y´ciler58ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir 

ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ 

dºrt adet Fars­a levhada sahne ñBezistan halkē meydana gelip dua etti. Sultanôa 

hediyeler sundular. Sultan da onlara hilԀat verdiò ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfa-

nēn cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a ñbuyurdularò anlamēna gelen ñne-

mudendò kelimesi yazmaktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē ile seyirci locasē gºr¿lmekte, altta ise At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta davetliler resmedilmiĸtir. Birinci katēn 

solunda Fransēz el­i heyetinden ¿­ kiĸi yer almaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st ºrt¿s¿ 

bir sundurma ĸeklindedir. Sayfanēn ¿st kēsmēnda beĸ adet kubbe eĸ b¿y¿kl¿ĵe sa-

hiptir ve g¿m¿ĸ yaldēzla boyanmēĸtēr. Kubbe aralarēna silindirik gºvdeli, konik k¿-

lahlē toplamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama altēn yaldēz gºr¿l-

mektedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸte ellerindeki asa-

larē ile iki kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire kemerlerle desteklenen 

giriĸ a­ēklēĵē burma s¿tunlar tarafēndan taĸēnmaktadēr. Fakat s¿tunlardan soldaki 

silinmiĸ durumda olup diĵer s¿tunlardaki fēr­a darbeleri se­ilebilmektedir. Giriĸ 

a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir sa­ak ile kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, dik-

dºrtgen formlu pencerelere ve ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. 

Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yaldēzla boyanarak eĵimli bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r. Locanēn 

yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. Birinci kat 

­ēkmanēn hemen altēnda turuncu zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ bir salbekli 

ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre daha geniĸtir ve 

her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafesler 

ile kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat ­ēkmanēn ¿st ºrt¿s¿ konik k¿lahlē olup alem kēsmē Fars­a 

yazē levhasē ile kapatēlmēĸtēr.  

 
58  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde bedesten, ­adērcē, kumaĸ­ē. 
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Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnda zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸturur-

ken yerdeki taĸ detaylarē daha koyu bir yeĸille konturlanmēĸtēr. Sayfanēn saĵ kēsmēna 

d¿ĸeyde bir seyirci grubu yerleĸtirilmiĸtir. Yatayda ise ilk sērada takkeci esnaftan bir 

grubun meydana giriĸi betimlenmiĸtir. Bu grup kērmēzē ve sarē renkli, ¿­gen tepelikli 

takke takmēĸ, el ele tutuĸarak meydana girmektedir. Sarē, kērmēzē, turuncu ve yeĸil 

renkli elbiseler giyen grubun ayakkabēlarē ­oĵunlukla altēn sarēsēdēr. En ºnde yeĸil 

elbiseli bir fig¿r sarē ve kērmēzē renkli kumaĸlardan oluĸan bir bayrak taĸēmaktadēr.  

Yatayda gºr¿len ikinci grup ise birinci grubun aksine geri dºnerken tasvir edil-

miĸtir. Sultanôa arzlarēnē sunmuĸ olan bir grup bezistan halkēndan olan saĵ alt kºĸe-

deki fig¿r, elinde kahverengi-kērmēzē renkli bir takke taĸēmaktadēr. Takkeci esnaftan 

oluĸan bu grup sikke benzeri bir i­ baĸlēĵēn dēĸēna sardēklarē beyaz sarēkla kendisin-

den sonra gelen gruptan ayrēlmaktadēr. Hemen arkalarēnda sarē renkli elbise giymiĸ, 

sarēklē bir fig¿r kolunun altēnda gǕĸiye taĸēmaktadēr. Arkasēnda ise ¿­ par­a kumaĸ-

tan oluĸan altēn sarēsē bayraĵē kahverengi elbiseli bir fig¿r taĸēmaktadēr. Omuzlar 

arasēnda taĸēnan rengarenk kumaĸlardan bu grubun kumaĸ­ē esnafē olduĵu anlaĸēl-

maktadēr. Sol kºĸede y¿ksek bir kaide ¿zerinde ºrme s¿tun yer almaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Minyat¿rde takkeci ve kumaĸ­ē esnafēnēn ge­iĸi tasvir 

edilmiĸtir (Resim 39).  
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Resim 39: Bezistan halkēnēn, ­adērcēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecilerin gºsterisi (60b)  
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3.31. TSKM B.200-61a 

Minyat¿r¿n Konusu: Bezistan halkēndan ­adērcēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecile-

rin gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x20,5 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: 60bônin devamē olan sahnede bezistan halkēndan ­adēr-

cēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecilerin gºsterisi tasvir edilmektedir. Sol sayfadaki minya-

t¿r, altēn yaldēzlē 3 cmôlik bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē 

T¿rk­esi ile ñve t©kyeciler gel¿b ĸºhretle r¾y-m©l olduklaridur59ò ĸeklinde kērmēzē 

m¿rekkepli bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla 

yazēlmēĸ ve beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne 

ñHediyeleri aldēktan sonra sevindiler ve ķahôa dua ettiler. Hepsi ĸeyhleriyle birlik-

te geri dºnd¿lerò ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Beyaz bir i­ giysi ve 

turuncu dēĸ kaftanēyla resmedilen Sultan sol elini dizine dayamēĸ saĵ elini ise kal-

dērmēĸ ĸekildedir. Sultanēn sol tarafēnda beyaz bir i­ giysi ¿zerine altēn sarēsē dēĸ 

kaftanēyla ķehzade Mehmet bulunmakta iken saĵ tarafēnda elinde tuttuĵu kēlē­ ile 

biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ 

g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup Fars­a levhalardan biri bu kēsmē kapatmak-

tadēr. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak ¿zere ¿­ katlē bir pence-

re d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin yer aldēĵē ilk iki katta 

pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Dikdºrtgen form-

lu ¿­¿nc¿ kat pencerelerinde ise bu uygulama gºr¿lmemektedir. ķahniĸinin yer 

aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē ĸeklinde gºsterilmiĸ-

tir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap 

kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿ksek­e bir aĵa­ 

bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat duvarē ¿zerinde 

bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle kapatēlmēĸ olan bu 

mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ kºĸede bir kºĸk tasvir 

edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silindirik formlu bacalar 

bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer ikisinden daha b¿y¿kt¿r 

ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn sarēsē renk fon oluĸturmuĸtur. 

Her iki bina arasēna dºrt adet Fars­a levha yerleĸtirilmiĸtir.  

 
59  Takkeci esnafēndan oluĸan ge­it alayēnēn Sultan huzurundan ge­iĸidir.  
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Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran istinat duvarē pembe renge 

boyanmēĸtēr. Kērmēzē fēr­a darbeleriyle duvar y¿zeyi geometrik motiflerle s¿slen-

miĸtir.  

Alt kompozisyonda zemin k¿f yeĸiline boyanmēĸtēr. Bu bºl¿m yatayda fig¿r-

lerle ¿­ bºl¿me ayrēlmēĸtēr. Ķlk sērada deĵerli kumaĸlardan yapēlmēĸ bir taht, iki 

fig¿r tarafēndan omuzlar ¿zerinde taĸēnmaktadēr. Devamēnda s¿sl¿ bir aĵa­ ve sini 

¿zerinde meydana getirilmiĸ kēymetli hediyeler sultana sunulmaktadēr. Sultan hu-

zuruna gelen grubun devamēnda pembe elbiseli bir fig¿r altēn sarēsē ve kērmēzē ku-

maĸlardan yapēlmēĸ bir tuĵ taĸēmaktadēr. Arkasēnda ise dºrt kiĸiden oluĸan bir ok­u 

grubu bulunmaktadēr.  

Ķkinci sērada beline at kuklasē takmēĸ iki tulumcu, bir ateĸbaz ve saĵ elleri gº-

ĵ¿s hizasēnda tasvir edilen dºrt kiĸi bulunmaktadēr. ¦­¿nc¿ sērada ise yēlanlē s¿tu-

nun solunda ­adēr dikiciler saĵēnda ise bayrak taĸēyan bir gºrevli ile ok­ulardan bir 

grup daha gºr¿lmektedir. Sol kºĸede y¿ksek bir kaide ¿zerinde ºrme s¿tun yer 

almaktadēr.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 60a numaralē sayfasēnda ­adērcēlarēn mor renkli 

elbiseler giydiĵi, iĸ i­in getirdikleri ve Sultanôa hat yazēlē bir ­adēr hediye ettikleri 

anlatēlmaktadēr. Minyat¿rde ­adērcēlarla birlikte kumaĸ­ēlarēn ve ok­ularēn ge­iĸi 

tasvir edilmiĸtir (Resim 40).  

  



124 | DR. 5T[9Y .«[.«[ 

 

 

 
Resim 40: Bezistan halkēnēn, ­adērcēlar, kumaĸ­ēlar ve takkecilerin gºsterisi (61a)  
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3.32. TSKM B.200-62a 

Minyat¿r¿n Konusu: Rumeli Beylerbeyi Ķbrahim Paĸa adēna yapēlan havai 

fiĸek gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x20,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Tek sayfa halinde yapēlmēĸ olan minyat¿r, s¿nnet d¿ĵ¿-

n¿nde Rumeli Beylerbeyi Ķbrahim Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisini tasvir 

etmektedir. Minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel 

¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾na ol zam©n Rumili beylerbeyisi olan 

Ķbrahim Paĸa kullarē env©Ԁ-i fiĸek get¿rd¿klerid¿r60ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli 

bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve 

beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñDiĵer g¿n 

bur­ ĸeklinde fiĸekler getirildi. Hepsi kale gibiydi, ayērt edilmezdi ve b¿y¿kt¿ò 

ĸeklinde anlatēlmaktadēr.  

Minyat¿r, d¿ĸey bir kompozisyonda yapēlmēĸ olup yatayda bir bºl¿nmeyle iki-

ye ayrēlmēĸtēr. ¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē gºr¿lmekte iken altta da 

Atmeydanēndan bir bºl¿m gºr¿lmektedir.  

¦st kompozisyonda Sultan III. Murat, Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn ĸahniĸininde 

kērmēzē ºrt¿l¿ bir tabure ¿zerinde otururken tasvir edilmiĸtir. Altēn sarēsē bir i­ giysi 

ve altēn sarēsē dēĸ kaftanēyla resmedilen sultan sol elini dizine dayamēĸ saĵ elini ise 

kaldērmēĸ ĸekildedir. Sultanēn sol tarafēnda altēn sarēsē bir i­ giysi ¿zerine altēn iĸle-

meli beyaz renk dēĸ kaftanēyla ķehzade Mehmet bulunmakta iken saĵ tarafēnda 

elinde tuttuĵu kēlē­ ile biri silahtar aĵa olmak ¿zere iki hasodabaĸēlē yer almaktadēr. 

ķahniĸinin ¿st ºrt¿s¿ g¿m¿ĸ ve altēn yaldēzla boyanmēĸ olup Fars­a levhalardan 

biri bu kēsmē kapatmaktadēr. ķahniĸinin saĵēnda ve solunda boyutlarē farklē olmak 

¿zere ¿­ katlē bir pencere d¿zeni gºr¿lmektedir. Dikdºrtgen formlu bu pencerelerin 

yer aldēĵē ilk iki katta pencereler, ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sa-

hiptir. Dikdºrtgen formlu ¿­¿nc¿ kat pencerelerinde ise bu uygulama gºr¿lmemek-

tedir. ķahniĸinin yer aldēĵē Div©nhanenin ¿st ºrt¿s¿ kurĸun kaplamalē, d¿z bir ­atē 

ĸeklinde gºsterilmiĸtir. ķahniĸinin saĵ kēsmēnda geniĸ bir sa­ak, ­itak©ri tekniĵinde 

yapēlmēĸ ahĸap kafesli balkonu korumaktadēr. Balkonun a­ēldēĵē bu cephede y¿k-

sek­e bir aĵa­ bulunmaktadēr. ¥n kēsēmda ise saray ile Atmeydanēnē ayēran istinat 

duvarē ¿zerinde bir seyirlik galeri yer almaktadēr. Pencereleri dºrt adet kafesle 

kapatēlmēĸ olan bu mek©nēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿lm¿ĸt¿r. Galerinin devamēnda saĵ 

kºĸede bir kºĸk tasvir edilmiĸtir. Sivri bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸ ve her iki yanēnda silin-

dirik formlu bacalar bulunan bu kºĸk ¿­ pencerelidir. Ortadaki pencere diĵer iki-

sinden daha b¿y¿kt¿r ve ¿zeri bir sa­akla kapatēlmēĸtēr.  

 
60  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵine zamanēn Rumeli Beylerbeyi Ķbrahim Paĸaônēn adamlarēnēn ­eĸitli havai 

fiĸek getirdikleridir.  
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Div©nhane ile kºĸk¿n bulunduĵu ¿st kēsma altēn sarēsē fon oluĸturmuĸtur. Her 

iki bina arasēna bir aĵa­ fig¿r¿ yerleĸtirilmiĸtir. Ayrēca buraya dºrt adet Fars­a 

levha yerleĸtirilmiĸtir.  

Ķbrahim Paĸa Sarayē ile Atmeydanēnē yatayda ayēran bºl¿m pembe renge bo-

yanmēĸtēr. Koyu kērmēzē fēr­a darbeleriyle duvar y¿zeyi geometrik motiflerle s¿s-

lenmiĸtir.  

Alt kompozisyonda zemin k¿f yeĸiline boyanmēĸtēr. Bu bºl¿m Atmeydanēna 

getirilen havai fiĸeklerle ve fig¿rlerle yatayda ¿­e bºl¿nm¿ĸt¿r. Birinci sērada ka-

natlē bir melek ile kale ĸeklindeki devasa havai fiĸek meydana bērakēlmēĸtēr. Saĵ 

kºĸede elinde asalarēyla iki fig¿r resmedilirken sol kºĸede gºk rengi atē ve m¿cev-

veze baĸlēĵē ile Rumeli Beylerbeyi Ķbrahim Paĸa tasvir edilmiĸtir. Paĸanēn ºn¿nde 

iki fig¿r bulunmaktadēr. Bu fig¿rlerden ilki mavi elbiseli ve saĵ elini havaya kal-

dērmēĸ ĸekildedir. Ķbrahim Paĸa bu kiĸiden malumat almaktadēr. Diĵer fig¿r, Pa-

ĸaônēn atē ºn¿nde kērmēzē renkli ve ¿zeri altēn iĸlemeli gǕĸiyesini taĸēmaktadēr.  

Ķkinci sērada saĵ tarafta iki insan baĸēnēn gºr¿ld¿ĵ¿ kale ĸeklindeki bir havai fi-

ĸeĵin iki kiĸi tarafēndan meydana taĸēndēĵē gºr¿lmektedir. Sērtēnda k¿fesiyle birlik-

te y¿r¿yen mavi elbiseli bir fig¿r ise muhtemelen havai fiĸek malzemelerini taĸē-

maktadēr. Sol tarafta yine iki kiĸi tarafēndan taĸēnan dev ĸeklindeki havai fiĸek 

meydana getirilmektedir.   

¦­¿nc¿ sērada yēlanlē s¿tunun saĵēnda ve solunda gayrim¿slim olduĵu baĸlēk-

larēndan anlaĸēlan insan ĸeklindeki havai fiĸekler yer almaktadēr. Y¿ksek kaideli 

ºrme s¿tunun hemen ºn¿nde ise beline at kuklasē takmēĸ bir tulumcu gºr¿lmekte-

dir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Ķbrahim Paĸa, 26 ķubat 1582 yēlēnda Rumeli Beylerbeyi 

olarak atanmēĸ aynē zamanda d¿ĵ¿nc¿baĸē ¿nvanēyla d¿ĵ¿n¿n sur eminliĵini yap-

mēĸtēr (Aykut, 1993, s. 440). Eserin 62b numaralē sayfasēnda da Rumeli Beylerbe-

yinin havai fiĸek gºsterisi hakkēnda bilgi verilmiĸtir. Minyat¿rde dºnemin Rumeli 

Beylerbeyi Ķbrahim Paĸa tarafēndan gºnderilen havai fiĸeklerin meydana taĸēndēĵē 

ve Ķbrahim Paĸaônēn bu ana tanēklēk ettiĵi an tasvir edilmiĸtir (Resim 41).  
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Resim 41: Rumeli Beylerbeyi Ķbrahim Paĸa adēna yapēlan havai fiĸek gºsterisi (62a)  
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3.33. TSKM B.200-64b 

Minyat¿r¿n Konusu: Atlē binicilerin, matrak oyuncularēnēn, bakkal ile de-

mirci ve ­ilingircilerin gºsterisi 

Minyat¿r¿n ¥l­¿s¿: 33,0x21,0 cm 

Minyat¿r¿n Tanēmē: Karĸēlēklē iki tam sayfa halinde yapēlmēĸ olan sahnede 

atlē binicilerin, matrak oyuncularēnēn, bakkal ile demirci ve ­ilingircilerin gºsterisi 

tasvir edilmektedir. Saĵ sayfadaki minyat¿r, 3 cmôlik altēn yaldēzlē bir cetvel ile 

sēnērlandērēlmēĸ ve cetvel ¿zerinde Osmanlē T¿rk­esi ile ñS¾r-ē h¿m©y¾nda atlu 

c¿nd´ ve matrak­ē ve bakk©l ve dem¿rci ve ­ilingir61ò ĸeklinde kērmēzē m¿rekkepli 

bir yazēyla sahneyi a­ēklayēcē bir ifadeye yer verilmiĸtir. T©lik hatla yazēlmēĸ ve 

beyneôs-sut¾r tekniĵinin gºr¿ld¿ĵ¿ dºrt adet Fars­a levhada sahne ñHerkes ve 

askerler birer birer meydana geldiler. Aslan gibi gºsteri yaptēlar ve hilԀat aldēlarò 

ĸeklinde anlatēlmaktadēr. Sayfanēn cetvel i­inde kalan sol kºĸesinde ise Fars­a 

ñzērhēylaò anlamēna gelen ñhemi ba zerehò kelimesi yazmaktadēr. 

D¿ĸey ĸekilde oluĸturulan kompozisyon yatay bir bºl¿nmeyle ikiye ayrēlmēĸtēr. 

¦stte Ķbrahim Paĸa Sarayēnēn bir kēsmē ile seyirci locasē gºr¿lmekte, altta ise At-

meydanēndan bir bºl¿m yer almaktadēr.  

¦st kēsēmda ¿­ katlē ahĸap seyirci locasē geniĸ yer tutmaktadēr. Her katta ahĸap 

direklerle altē bºl¿me ayrēlan odacēklarda yer alan fig¿r sayēsē deĵiĸmektedir. Ķkinci 

ve ¿­¿nc¿ katta saray gºrevlileri, birinci katta davetliler resmedilmiĸtir. Birinci 

katēn solunda Fransēz el­i heyetinden ¿­ kiĸi yer almaktadēr. Seyirci locasēnēn ¿st 

ºrt¿s¿ bir sundurma ĸeklindedir. Sayfanēn ¿st kēsmēnda beĸ adet kubbe neredeyse 

eĸ b¿y¿kl¿ĵe sahiptir ve g¿m¿ĸ yaldēzla boyanmēĸtēr. Kubbe aralarēna silindirik 

gºvdeli, konik k¿lahlē toplamda altē baca yerleĸtirilmiĸtir. Gºky¿z¿nde ise sēvama 

altēn yaldēz gºr¿lmektedir. Locanēn solunda yer alan saray giriĸi iki katlē olup giriĸ-

te ellerindeki asalarē ile ¿­ kapēcēbaĸē beklemektedir. ¦­ yºnden yarēm daire ke-

merlerle desteklenen ve burma s¿tunlarla taĸēnan giriĸ a­ēklēĵēnēn ¿zeri taĸkēn bir 

sa­ak ile kapatēlmēĸtēr. Ķkinci kat konumundaki oda, dikdºrtgen formlu pencerelere 

ve ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ ahĸap kafeslere sahiptir. Odanēn ¿zeri g¿m¿ĸ yal-

dēzla boyanarak eĵimli bir ­atē ile ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Locanēn yanēnda geri planda ahĸap kafesli, iki katlē bir ­ēkma yer almaktadēr. 

Birinci kat ­ēkmanēn hemen altēnda sarē zemin ¿zerine kērmēzē renkle yapēlmēĸ bir 

salbekli ĸemse motifi gºr¿lmektedir. Ķki katlē ­ēkmanēn ¿st katē alt kata gºre daha 

geniĸtir ve her iki yanēnda bulunan pencereler yine ­itak©ri tekniĵinde yapēlmēĸ 

ahĸap kafesler ile kapatēlmēĸtēr. Diĵer minyat¿rlerde konik k¿lahlē olarak resmedi-

len ¿st ºrt¿ burada Fars­a levha tarafēndan kapatēldēĵē i­in gºr¿lememektedir.  

Sahnenin alt kēsmēnda Atmeydanēnda zemine k¿f yeĸili bir renk fon oluĸturur-

ken yerdeki taĸ detaylarē daha koyu bir yeĸil renkle konturlanmēĸtēr. Sayfanēn saĵ 

 
61  S¿nnet d¿ĵ¿n¿ ĸenliĵinde atlē sipahi, matrak­ē, bakkal, demirci, ­ilingir. 
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kēsmēna d¿ĸeyde iki kiĸiden oluĸan bir seyirci grubu yerleĸtirilmiĸtir. Yatayda ise 

esnaf gruplarē, tulumcular ve matrak­ēlar meydanda geniĸ yer kaplamaktadēr. Ķkiĸer 

kiĸinin ­ekerek meydana getirdiĵi iki seyyar arabadan saĵdaki bakkaldēr. Buradaki 

fig¿r terazisinde bir ĸey tartarken betimlenmiĸtir. Hemen ºn¿nde boyunlarēndaki 

tablalarēyla ­ilingirciler resmedilmiĸtir. Soldaki arabada ise ateĸi kºr¿kleyen, demi-

ri ĸekillendiren ve demiri dºven dºrt demirci iĸinin baĸēndayken Sultanôa maharet-

lerini sergilemektedir. Sol ¿st kºĸede birbiriyle sohbet eder ĸekilde iki fig¿re yer 

verilmiĸken sahnenin geri kalan kēsmēna kēlē­ ve kalkanlarēyla gºsteri yapan mat-

rak­ēlar ve birbirlerine bakar ĸekilde tasvir edilen tulumcular yerleĸtirilmiĸtir.  

Resim-Metin Ķliĸkisi: Eserin 63a numaralē sayfasēnda Rumeli Beylerbeyi Ķb-

rahim Paĸaônēn havai fiĸek gºsterisi yaptēĵē gece derici, mimar, bakkal, demirci, 

aĸ­ē, ­ilingirci, balēk­ē ve ekmek­i esnafēnēn ge­iĸ yaptēĵē bilgisi verilmiĸtir. Min-

yat¿rde matrak­ēlar ve tulumcularla birlikte sºz¿ edilen esnaftan demirci, ­ilingirci 

ve bal satan bakkal esnafēnēn gºsterisi tasvir edilmiĸtir (Resim 42).  
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Resim 42: Atlē binicilerin, matrak oyuncularēnēn, bakkal ile demirci ve ­ilingircilerin gºsterisi (64b) 

  






































































































































































































































































































































































































































































































































































